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DRUŠTVENE IN DRUGE j RAZNO IZ AMERIKE IN 
SLOVENSKE VESTI

Tridesetletnico u s t  a n o vitve 
proslavilo društvo št. 71 J.

^  K. J. v Clevelandu, O., v 
's°bot0 24. novembra z veseli
ci ki se bo vršila v Slovenskem 

—v. na Holmes Ave. Priče
tek veselice je  določen za 7:30 
Zvečer.

J Veliko veselico v korist dru- 
I ŝ ene blagajne priredi društ- 

'o št. 75 JSKJ v Meadow Land
ol Pa. v soboto 17. novembra.IVveselica se bo vršila v Bear

j Halli.

V Euclidu, ()., se bo na večer 
r'red Zahvalnim dnem, to .je 28. 
t!°vembra, vršila veselica dru- 
stVa št. 132 JSKJ.

j Opereto “Darinka” vprizori 
j lovsko društvo “Cvet” v Cleve- 
I J^ndu, O., v nedeljo 18. novem- 
j^a .  Prireditev se bo vršila v 
J Slovenski delavski dvorani na 
j rince Ave. in se bo pričela ob 
l^eh popoldne.

bevski zbor “France Preše- 
rei1" v Chicagu priredi koncert 
* igro v nedeljo 18. novembra. 
Ureditev se bo vršila v SNPJ 

korani na So. Lawndale Ave.
%•

, Zahvalni dan vprizori o- 
Pero “ Prodana nevesta” klubov 
°dsek Zarja v Clevelandu, O.

Vseslovanski koncert prirerii- 
IP 0 na večer 9. decembra zdm- 
V/41*i slovanski pevski zbori v

^hicagu. Koncert se bo vršil v 
Chicago Civic Opera dvorani.

V poslansko zbornico legisla
t e  države Ohio je bil pri zad- 
r;iih volitvah izvoljen mlad Slo
n e č  Joseph J. Ogrin, odvet- 
J'jk iz Clevelanda. Ponovno je

izvoljen v isto zbornico Wil- 
'arri M. Boyd (Boich), ki je ro- 
.q°m Hrvat in podpredsednik
‘*BZ.
, Iz mesta Ely, Minn., poroča- 
J|). da je bil izvoljen za okraj
n a  komisarja v 4. distriktu 

I ‘Ovenec Joseph Veranth, član 
^uštva “Slovenec,” št. 114 J.

K. j .

Vprizoritev opere “II Trova- 
po pevskem zboru “Zar- 

,l!< ’ v Clevelandu, O., je bila 
Sekakor najpomembnejša in 

N  sijaj ne j ša slovenska priredi- 
ev na Martinovo nedeljo. Iz
dana je  bila tako dobro, čuv- 

^ ’eno in precizno, da je občin- 
Stvo držala v napeti pozornosti 
'(' začetka do konca. Prekipe- 
‘‘■iočemu navdušenju je občin- 

Htvo dajalo duška z burnim 
^skanjem. Samostojni pev- 
I* zbor “Zarja” je  podal na 

g e n s k e m  odru v Clevelandu 
marsikaj lepega, in zdi se, 

<!ii si z vsako novo prireditvijo 
^ e t e nov in lepši lovorjev 
' ettec.

^oset prireditve je bil tako 
pJajen, kot prireditev sama. 
r°storen avditorij s prostor- 

, lfri balkonom Slovenskega Na
g e g a  Doma je bil to pot pre- 
'^.ihen, kar ;se redkokrat zgo- 

,!•_ Vsi sedeži do zadnjega so 
'!l' razprodani in mnogo oboin- 
j vn je moralo stati v ozadju 
j1' ob straneh. V tem je bil 
.^Jlepši dokaz, da naše občin- 
j v° ceni dobre kulturne pri- 
^ditve in da se odzove v čast- 
ertl številu, če pričakuje res 
'e*aj dobrega.

^Pera je privabila tudi nmo
l';0 rojakov iz zunanjih mest. 
I °sebno častno zastopani sta 

naselbini Lorain, O., in Gi- 
O. Iz Loraina so prišli 

( Dal je  n a  4. s t r an i )

VOLITVE preteklega tedna 
so se zaključile z veliko zmago 
stranke predsednika Roosevel
ta. Demokrati so si dosedanjo 
večino v zveznem kongresu še 
povečali. V senatu imajo de
mokrati zasiguranih G9 sede
žev, republikanci 25, en man
dat ima farmersko - delavska 
stranka, enega pa progresivci. 
V poslanski zbornici prihodnje
ga kongresa bo najmanj 321 
demokratov, 103 republikanci, 
šest progresivcev in dva zastop
nika farmersko-delavske s tran 
ke. Trije mandati so še spor
ni in se ne ve, koliko jih bo pri
padlo eni ali drugi stranki.

Demokrati bodo imeli v no
vem kongresu, ki se snide 3. 
janua r ja  1935, tako večino, da 
bodo brezpogojno nosili vso od- 
govoinost za vse sklepe narod
ne postavodaje.

V Wisconsinu so La Folletto- 
jevi progresivci porazili repu
blikance in demokrate. V Min
nesoti je zmagala farmersko- 
delavska stranka. Zmagoviti 
stranki v Wisconsinu in Minne
soti se sm atra ta  za mnogo bolj 
p r o g r e s i v n i  kot Rooseveltov 
New Deal.

V Californiji, k jer  je bila sil
no huda borba med konserva
tivci, katerim prednjači sedanji 
governer republikanec Merriam, 
in med demokrati, katere je 
vodil radikalni pisatelj Upton 
Sinclair kot governerski kandi- 
M ,  ^ la g a l i  j p a M ; .
kanci, toda s primeroma malo
večino. Merriam je dobil o- 
krog milijon glasov, Sinclair pa 
okrog 800,000. Manjšina, ki je 
dobila znatno število poslancev 
v državni legislaturi, obeta o- 
stati aktivna in na straži.

V Louisiani so se volilci iz
razili za vjsoke dohodninske 
davke na dohodke in za odpra
vo davkov na male domove in 
male farme. V nekaterih dru
gih državah bodo oproščeni dav
kov homesteadi.

V Arkansasu so volilci s spre
membo ustave omejili visokost 
davkov. V New Yorku in Illi
noisu so bili z veliko večino o- 
dobreni bondi v odpomoč po
trebnim.

V Nebraski so volilci izpre- 
menili državno ustavo tako, da 
bo v bodoče državna legislatura 
obstojala le iz ene zbornic«, 
mesto iz dveh. Ta izprememba 
pride v veljavo šele po zaklju
čenem terminu sedanje legisla
ture.

Za odpravo državnih prohibi- 
cijskih postav so se volilci iz
javili v državah West Virginia, 
Nebraska, Idaho, South Dako
ta, Wyoming in Florida. Dr
žave Kansas, Oklahoma in Tex
as so se izjavile za nadaljevanje 
suše.

V Memphisu, Tenn., so vo
lilci z veliko večino odglasovali 
za javno lastništvo proizvodnje 
in prodaje električne sile. Za 
javno lastništvo javnih naprav 
ali utilitet so se izrazili tudi vo
lilci v Sacramentu, Cal., in v 
St. Paulu, Milin.

V legislature države Ohio je 
bil izvoljen Slovenec Joseph J. 
Ogrin, mlad odvetnik iz Cleve
landa.

UPTON SINCLAIR, poraženi 
kandidat za governerja v Cali
forniji, je  izjavil, da bo zahte
val kongresno preiskavo voli
tev. Obljubil je tudi, da bo 
izdal novo knjigo z naslovom 
“Jaz, kandidat za governerja v 
Californiji, in kako sem bil po
ražen.”

(Dal je  n a  7. c t rani )

DRAGA TEKOČINA
Najpotrebnejša t e k o č i n a  na 

svetil je voda. Brez vode ni živ
ljenja za rastlinstvo, živalstvo 
in človeštvo. V mnogih krajih  
sveta je sladke vode v preobili
ci, zato nihče ne misli dosti o 
nji. So pa zopet kraji,  k jer  ni 
jezer, tekočih rek, potokov in 
studencev, ampak je treba vodo 
na en ali drugi način izčrpati iz 
zemlje.

Letošnja suša je mnogokje po 
rašem  srednjem zapadu in za
padli posušila vse tekoče vode in 
vse vodnjake; črpalke niso več 
dovajale vode iz zemlje, ker se je  
zemlja posušila pregloboko. Mno
go živine je poginilo vsled gladu 
in žeje, prebivalstvo pa je m ora
lo za pitje in kuho potrebno vo
do privažati od daleč. Voda je 
tako naenkrat, postala izredno 
draga tekočina.

V raznih krajih  zapada in 
posebno jugozapada dež le ma
lokdaj pada; tam kajšn ja  polja, 
vinogradi in sadonosniki uspe
vajo in rodijo le, če se jih umet
nem potom namaka. V to svr- 
ho je za namakanje potrebno 
vodo treba včasi napeljati na 
velike daljave. V centralni in 
južni Californiji na primer se 
širijo najkrasnejša polja, na j
lepši sadni vrtovi in najboga
tejši vinogradi po krajih , k jer  
je bila pred leti suha puščava, 
redko porasla z bodečimi kak- 
ti ,jukami in revnim puščav
skim grmičjem. Voda, napelja
na iz velikih daljav, je izpre- 
menila divje puščave v bogate 
in rodovitne kraje. Ti kraji  bi 
se v par letih zopet izpremeni- 
li v suhe puščave, če bi dotok 
vode odnehal.

Znani Boulder jez na reki Co
lorado se gradi zaradi omejitve 
poplav, katere reka zdaj po
vzroča v svojem spodnjem te 
ku, zaradi proizvajanja električ
ne sile ,v glavnem pa zaradi 
konzerviranja vode, ki je po
trebna za namakanje in oskrbo
vanje mest s potrebno vodo.

Mesto Los Angeles v južnem 
delu Californije, ki spada v “su
hi pas,” hitro raste, in doseda
nji rezervoarji bodo kmalu po
stali premajhni za oskrbovanje 
mestnega prebivalstva z vodo.
V okrožju Los Angelesa je kak
šen ducat manjših  mest, ki tu 
di potrebujejo m n o g  o vode. 
Vsled tega so začeli graditi ve
likanski vodovod, ki bo pri me
stu Parker, Arizona, zajemal 
vodo iz reke Colorado ter jo 
dovajal mestu Los Angeles in 
okoliškim mestom. Kakšen ve
likanski projekt bo dotični vo
dovod, se vidi iz dejstva, da 
bo stal okrog 220 milijonov do
larjev. Boulder jez, ki spada 
med naj ogromne jše projekte, ki 
se zdaj gradijo, bo stal le okrog 
100 milijonov dolarjev.

Vodovod bo dolg 241 milj do 
reservoarja, od tam pa še 144 
milj do mest, in zanj bo treba  
prevrtati  celo vrsto visokih go
ra in hribov. Vsega skupaj bo 
treba izvrtati 29 predorov ali 
tunelov skozi gorovja. Predori 
bodo 18 čevljev široki in Visoki 
in betonirani, dasi bodo vodili 
večinoma skozi živo skalo; dol
gost vseh tunelov skupaj, ki bo
do potrebni na tem vodovodu, 
bo znašala 91 milj. Najdaljši 
teh predorov bo dolg 18 milj. 
Zanimivo je, da daljših predo
rov ne vrta jo  samo od obeh 
koncev, ampak izvrtajo t u d i  
■v mesne “šahte,” da se lahko de
lo istočasno vrši na daljši čr
ti. Delo upajo dovršiti v pri
bližno šestih letih.

Najboljši odjemalec električ
ne sile, ki jo bodo proizvajali na 
Boulder jezu, bo gori omenjeni 
vodovod. Približno 400,000 kon.i- 

(Dal je  n a  4. stvanl)

ODMEVI IZ RODNIH 
KRAJEV

VSAK PO SVOJEPROBLEMI PRISELJENCA
Vprašanje: Ravpokar sem na

šel, da bo moj prvi državljanski 
papir v kratkem sedem let star. | J 
Ko sem ga dobil, niso zahtevali , 
nikakega spričevala o prihodu, i  ̂
Ali morem stvar  pospešiti, tu- . 
ko da ne zapade ta papir?

i:
Odgovor: Vložite takoj tako ' s 

zvano preliminarno prošnjo za j  t  

drugi papir, s tern, da izpolnite ! j 
tiskovino A-2214 ; in jo poš ji teL ; 
naturalizacijskemu uradu sko- \ 
paj z dvema slikama in Money 
Ordrom za $2.50 in priložiti  pr- , 
vi papir. Ako ste prišli pred 
29. jun ij jm  1906, ni treba spri- t, 
čevala o prihodu (certificate of L. 
a rrival) in zato ni treba prilo
žiti gori omenjene pristojbine ] 
?2.50. Ako ste prišli kasneje, j 
natui alizacijski i^ad  poskrbi, ' 
da se dobi spričevalo pravočas- () 
no. U m e s t n o  j i ,  da priložite n 
pismo svoji prošnji, v katerem  ̂
opozarjate na dejjvo, da prvi 
papir kmalu zapadjg. j

Vprašanje: Bil sem v ameriš- r 
ki vojski tekom svjetovne vojne, v 
ali nisem postal nikdar ameri- ) 
ški državljan, ker |em  se name- j 
ra val povrniti v s tari kraju Ali n 
moreni sedaj zaprositi za držav- j. 
ljanstvo brez p rv e |a  pap ir ja?  i

Odgovor : Posebni zakon, ki je ,, 
dovoljeval razne olajšave za na- p 
turalizacijo bivših vojakov te- 
kom svetovne vojne, je  stopil iz j j. 
veljave dne 24. m aja 1934. Ako i (j 
hočete postati ameriški držav- j  ̂
ljan, morate storiti isto kot vsak i 7 
drugi, to je:  morate dobiti prvi ' j. 
papir in potem čakati dve leti, 
predrto vložite prošnjo *a 'drugi - 
papir.

Vpraša nje je-Neki inozemec je! , 
prišel zakonito v 'Združene dr- j • 
žave pred šestimi leti. Tukaj ni j 
imel nikakih sitnosti s. sodišči, I j 
ali bil je v ječi v starem kra- n 
ju. Ako bi tukajšn je  oblasti to 
doznale, bi to imelo kake posl idi- j. 
ce zanj ? j.

Odgovor : Ako je bil ta inoze- 
mec pred svojim prihodom v , j 
Ameriko kaznovan radi zločina j 
ali prestopka, ki vsebuje “mo- j 
ralno pokvarjenost,” ga morejo r 
priseljeniške oblasti deportira- j 
ti vsak čas.

Vprašanje: čital sem, da ta- j 
kozvani Civilian Conservation j 
Corps se bo nadaljeval. Ali sp re j-1 
mejo tudi inozemce, ki imajd 
prvi državljanski papir?

Odgovor: Ne, prosilci morajo j . 
biti ameriški državljani po roj-  ̂
stvu-ali naturalizaciji.

Vprašanje: Se li sme človek 
v težkih prilikah obrniti na po- ,, 
moč na federalne pomožne or- ! ] 
ganizacije?

Odgovor: Posameznik se mo
re obrniti le na lokalno pomožno 
organizacijo. Te ilegalne agen
cije so pod nadzorstvom držav
ne pomožne administracije. Fe
deralna vlada daje sredstva le 
državam, ki jih razdeljujejo 
med lokalne organizacije.

V prašanje: Ko sem prišel v 
New York 1. 1920, sem namera
val ostati v tej deželi le začasno 
in tako sem prijavil tudi prise
ljeniški oblasti. Pa sem ostal tu 
kaj in sedaj bi šel rad na obisk 
v  stari kraj. Ali morem dobiti 
povratni permit?

Odgovor: Ker ni bilo nikakih 
kvotnih omejitev pred dnem 3. 
junija  1921, se vsak inozemec, | 
ki je prej prišel, sm atra  kot da 
je  bil pripuščen za stalno biva
nje. Zato lahko zaprosite za po
vratni permit.—-FLIS-

----------o——-----
DAVEK NA DIM

Kadilec, ki popuši dnevno 
povprečno en zavojček cigaret, 
plača od te zabave vladi okrog 
22 dolarjev davka na leto.

Sredi oktobra je  skoro vso 
a.ovanijp pobelil sneg, pone
kod le za pa r  centimetrov na 
debelo, ponekod pa je padlo 
snega 20 do 30 centimetrov vi
soko. Sneg je sledil močnemu 
deževju te r  je  bil m oker in te 
žak. Marsikje je  polomil drev
je  te r  potrgal te legrafske  žice. 
N ekaterim  kmetom je zgodnji 
sneg zapal tudi pozne jesen
ske pridelke. Po nižjih krajih  
se je  sneg večinoma kmalu sto
pil.

Slovenski pisatelj Ksaver Me
ško je dne 28. oktobra slavil 60- 
letnico svojega rojstva.

Občinski odbor v Šmartnem 
pri Litiji je  na poziv od višjih 
oblasti sklenil preimenovati 
grič Bogenšperk ( W a g e n s- 
b erg ) ,  na katerem  stoji zna
meniti starinski g rad  istega 
imena, Valvazorjev grič. Seda
nji lastnik g radu je knez Al
fred W indischgraetz. Pred do
brimi 250 leti pa je  tam  gospo
doval učeni zgodovinar in to 
pograf baron Ivan V a jkard  
Valvazor. Baron Valvazor je 
prvi opozoril tujino na lepote 
Kranjske dežele s svojo knjigo 
“Slava vojvodine K ran jske .” 
Za to nesmrtno književno delo 
je žrtvoval skoro vse svoje ve
liko premoženje.

Brezposelni izseljenci se v 
Vedno večjem , .̂1-evilu v račajo
iz tu jine  v Slovenijo in druge
dele Jugoslavije. Iz F rancije  
se je  nedavno pripelja lo  150 iz
seljencev, in kakor so pripove
dovali, vse kaže, da bodo v do
glednem času vsi tu jezem ci v 
F ranciji  izgubili delo. Iz Ho
landije, k je r  je  bilo zaposlenih 
okrog 1000 jugoslovanskih de
lavcev, se jih je  zadn je  »čase vr
nilo okrog 500, večinoma s 
skromnimi prihranki. Drugi, 
ki so še tam, pridejo na jbrž  
kmalu za njimi. Iz Belgije se 
izseljenci še ne vračajo, toda 
tam kajšn ja  pridjetja ne sp re j
mejo nobenega tu jezem ca  več 
na delo. V Nemčiji ž i v i  na 
stotine naših rojakov že več let 
od brezposelnostne podpore. Iz 
Severne Amerike se izseljenci 
ne vračajo v večjem številu, to 
liko več pa jih p r iha ja  iz Ar
gentine, izmozganih in brez 
vsakih sredstev. Vračajoči se 
izseljenci bedo še-povečali šte
vilo brezposelnih v domovini.

SLIKA IZ SLOVENIJE
V Jugoslaviji se je  mudil štabni 

leporter  velikega clevelandske-1 
ga dnevnika “The Cleveland j 
Press,” Mr. Theodore Andrica, 
ki je precej poznan tudi med 
clevelandskimi Slovenci. V iz
daji omenjenega lista z dne 8. 
novembra je  priobčen zanimiv, 
s shl.ami okrašen članek Mr. 
Andrice, ki se nanaša na L jub
ljano in d .’loma na ostalo Slo
venijo. Slike kažejo  del L jub
ljane z gradom, slikarja  Boži-, 
da ra  Jakca , ki slika bivšega ju-1 
goslovanskcga p res to lonas led -! 
nika in sedanjega  enajstle tne
ga k ra lja  Petra, in posebej Jak- 
cov portre t  princa Andreja.

č ita te l je  Nove Dobe bo ne
dvomno zanimalo, kakšne vtise 
je  dobil v Ljubljani in Sloveniji 
poročevalec velikega am eriške
ga dnevnika, zato priobčamo v 
naslednjem  nekatere  izčrpke iz 
gori om enjenega članka.

“ Ako bi Louis Adamičeva 
knjiga “ The Native’s R etu rn” 
ne bila prepovedana v Jugosla
viji, bi bila n jena prodaja  og
romna. Kajti končno, Adamič 
je Slovenec in L jubljana je  
glavno mesto Slovenije, in vsa
kega zanima, kaj je  “Lojze” pi
sal o Jugoslaviji, da je  bila n je
gova knjiga tam prepovedana. 
Pronašel sem, govoreč z ljud
mi, ki niso čitali Adamičeve 
knjige ali ne vedo, kaj vsebuje, 
da so vsi isti nasprotni A dam i
ču. Toda, k ad a r  sem se sestal 
z ljudmi, ki so čitali omenjeno 
knjigo, sem pronašel, da so na 
vdušeni za  njo;-#.e\;|ida a.iajer  
mb' visokih uradnikov.

“ Toda zelo malo ljudi je či- 
1 'ilo to knjigo, če je kdo zasa
čen v posesti te knjige, ima ve
like neprilike. Globa in zapor 

j j e njegova nagrada. Kljub te 
mu so ljubljanski Slovenci pri
pravljeni prevzeti to liziko. V 
korist jugoslovanskim oblastim, 
ki pazijo na pošto kot jastrebi, 
naj rečem na tem mestu, da 
knjiga se čita. Najbolj iznajd
ljiva pota se najdejo, da se do
bi knjigo. Resnica je, da ni 
mnogo iztisov te knjige v deže
li, toda kdor jo ima, lahko na
pravi dobro življenje s tem, da 
knjigo posojuje “ zanesljivim” 
ljudem.

“ Ljubljana je  vselej n a p ra 
vila name vtis zelo rednega  in 
discipliniranega mesta. Prav 
za prav  jaz  mislim, da je tam 
preveč discipline. Vedno je še 
nekako malo provincialno av
strijsko mesto, k jer  “beam terji” 
žive regu larno  življenje in ni
koli ne sprem in ja jo  starih  t r a 
dicij.

“Seveda, o dka r  je  bila Ljub
ljana osvobojena avstrijs k o 
nadvlade, je  mnogo napredova
la literarno, kulturno  in eko
nomsko. Mnogo novih zgradb 
in gradenj je  koristilo prosperi- 

iteti mesta. Edini nebotičnik na 
Balkanu, 14-nadstropno poslop
je, ponosno stoji sredi L jub lja 
ne.

“Ljubljana je dom dveh Cle- 
vtlandčanov, k a te ra  jaz po
znam. Eden teh  ,je Božidar 
Jakac , sloveči jugoslovanski 
slikar, ki ima zdaj svoj študijo 
v Ljubljani. J ak ac  je  dobro 
znan, ne samo v Clevelandu, 
am pak po vsej Ameriki. Živel 

I  je več kot eno leto v Clevelan
du in izdelal portre te  mnogih 
promlnentnih A m e r i č a nov. 
Oglasil sem se na jp re j  v n jego
vem študiju  v Ljubljani. Jakac  
se je bil ravno povrnil s k ra l je 
vega dvorca na Bledu, k je r  je 
bival en mesec in k jer  je  izde
lal portre te  kraljice  M arije  in 
njenih treh  sinov, vključno k ra 
lja Petra. Jakcev  studio je  poln 

(Dal je  n a  4. s t rani )

Kongres smo srečno izvolili, 
novo vino smo krstili in zdaj 
nas ne skrbi nič drugega, kot 
kakšna bo valuta in solventnost 
puranov na Zahvalni dan.

*

Zdi se, da so pri volitvah 
preteklega tedna najbolje vozi
li tisti kandidati, ki so izjavlja
li, da bodo podpirali predsedni
ka Roosevelta. Pri prihodnjih 
volitvah, ki se bodo vršile čez 
dve leti, pa bodo, po mojih mi
slih, najbolje vozili tisti kan
didati, ki bodo v življenjsekem 
boju podpirali ostalih 125 mi
lijonov Američanov. Posebno 
tistih  deset milijonov, ki so 
danes brez dela in zaslužka.

Neki znani pridigar je  ne
davno rekel, da s ta  obe večji 
stari politični stranki gnili. Jaz 
ne vem, koliko je  v tem resni
ce, toda če jo je le 50 procen
tov, , ni čudno, da včasi tako 
smrdi iz enega ali drugega ta 
bora.

*

Prija te lj Cahej trdi, da je v 
sredo 7. novembra vse kandi
date glava bolela. Tisti, ki so 
zmagali, so od veselja proslav
ljali odpravo prohibicije, kar ni 
ostalo brez posledic. Poražene 
kandidate je pa-glava bolela kar 
tako.

*

Slovenci v Clevelandu posta
jamo vedno bolj praktični. Na 
naši slavni St. Clair cesti sem

lo k a la  iz s e li l i  odvetniki ih nji
hovo mesto so zavzeli pravi
honest to goodness šuštarji. Saj 
nič ne rečem, tudi odvetniki 
včasi prav pridejo, a za prak
tično življenje so šifštarji bolj 
potrebni.

Vsakdo je že videl vrabca, 
ki je pobiral in zobal oves, ka
terega je konj raztresal iz ja 
sli ali iz torbe. To pa so edini 
dokazi, na katere se lahko opi
rajo tisti, ki trdijo, da dva lah
ko živita prav tako poceni kot 
eden.

*

Nekje (sem čital, da se je ad
miral Byrd prvič peljal preko 
južnega tečaja v saneh, v ka
tere so bili vpreženi psi. Če 
je poročilo resnično, so bili psi 
prej na južnem tečaju kot ad
miral Byrd.

Na. novomeškem sodišču je 
bil obsojen na deset let in tri 
mesece robije mladi Karel Zo
bec, sin posestnika iz Dolenje 
vasi pri Ribnici, ki je dne 17. 
sep tem bra s polenom ubil 56- 
letno posestnico Marijo Pusto- 
vo, mater osmih otrok, v Dole
nji vasi.

V Borovljah na Koroškem je 
bilo pred leti središče cveteče 
puškarske industrije. Po ple
biscitu se je večina tam  zapo
slenih Slovencev preselila v J u 
goslavijo in je bila v K ran ju  
ustanovljena puškarska  z a d ru 
ga. Leta 1921 je bila v K ran ju  
ustanovljena tudi d ržavna  puš
karska  šola, ki je  delovala tam  
do leta 1930, ko je  bila prene- 
šena v Užice. O d k ar  je  bila šo
la prenešena v Užice, nima p ra 
vega pomena, ker  v njo od bli
zu ne priha ja  naraščaj, od d ru
god pa učenci zaradi gospodar
ske krize ne morejo prihajati.  
Že prvo leto, ko je  šola poslo
vala v Užicah, je  bila večina 
gojencev iz Slovenije. Prirast- 

(Dal je  n a  4. s t r ani )

V naših otroških letih so nam 
učitelji stavili mravlje za vzor 
pridnosti. Takrat sem to  neko
liko verjel, danes pa ne več, 
pač pa smatram mravlje za 
prvovrstne sladkosnednice in 
veseljačke. Saj takoj najdejo 
vsak košček sladkorja, vsak 
sladki sadež in na 'v seh  pikni
kih so prve in zadnje.

*

Na višjem sodišču v Brook- 
lynu je neki Morris Hitler do
bil dovoljenje, da svoje ime 
spremeni v Morris Hilton. A- 
dolfu Hitlerju v Nemčiji se bo 
malo pokadilo.

*

V zapadnem delu države Wa
shington so tako mile zime, da 
jih nekateri prim erjajo  cali- 
fornijskim. Nedavno so čutili 
tam tudi lahen potres. Cali- 
fornija bo kmalu postala lju
bosumna.

*

Mnogo prerekanja je že bilo, 
kdo in kakšen je tipičen Ame
ričan. Neki šaljivec je zdaj ta 
problem rešil sledeče:

Tipični Američan je tisti, ki 
je ves divji na baseball, ki voli 
za tisto  stranko, za katero so 
volili njegov oče, ded in' praded, 

(D alje na  4. strani)



e NOVA DOBA, NOVEMBER 14TII, 1934

uiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiH im iiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiifiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiim iiiiiiiH iiH iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiifiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiM iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiin^

m MLADINSKI ODDELEK -  JUVENILE DEPARTMENT S*
a l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l ll ll ll lll ll ll ll ll lll ll ll ll ll lM llllllll ll ll ll ll lll ll ll ll lU lllllll ll ll lll ll ll ll ll lll ll ll ll llM lillll lll ll ll ll ll ll 'M IIII IIII III lllli ll ll ll lll ll ll ll ll lll ll ll ll ll lll ll i; ^HIIIIIIIIIIIIIIIHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIUIII11111111

O MUCIMACI THE SELFISH LITTLE GIRL

“ Fej ,  kaka  o ga bn a  žival!  š š š š - m a r š ! ” 
Tr i j e  dečki ,  ki so p r av kar  p r ikorakal i  
čez t ravnik,  so se zapodi l i  za  sivo m a č 
ko, ki je hi t ro zbežala .  “ Ali bo i zgi 
nila,  g r da  ž iv i na ! ” In nekaj  k amnov 
je zletelo za  mačko.

“ Kaj  vam je s tor i la  m a č k a ? ” Močna  
d ešk a  roka je zgrabi la  dv i gn jeno  roko 
e n eg a  Urned t reh dečkov,  ki je hotel  za-  
lučit i  še  en ka me n za  bežečo mačko.  
“ Da vam ne pr ide  več kaj  t akega  na 
u m!  Mal opr idnež  je, kdor  se loti brez-  
zašč i tene  ž i va l i !”

“ Nu,  najprej  si oglej  s vo j ega  l j u b 
l jenca,  P e t e r ! ” se je norčeval  eden  iz
med t rojice.  “ Ali si že kdaj  videl  tako 
lepot ico mač j ega  r o d u ? ”

Res:  mačka,  ki je zdaj  p r eža la  na 
dr ug i  s t ra ni  ces te  izza  ve l ikega  k a m n a ,  
je bi la vse  prej  ko lepa.  Videti  je bi la 
na  pol iz l akana ,  d lako je ime l a  razrnr-  
šeno,  in v k o ž uh u  si l ahko dobro  o p a 
zil  rane.

“ To je vse e n o ! ” je meni l  Peter .  
“ Vs aka  žival  je živo bi t je,  k ak or  ti ali 
pa jaz,  in podlo je, če jo kdo muči !  
Mucka ,  muc,  muc,  m u c ! ” je začel  v a 
biti p r ep la š en o  mačko.  Troj i ca  dečkov 
s e  je  s me je  odprav i l a  dal je.

P e t e r  je imel  od z a j t r ka  še nekaj  k r u 
ha  v žepu  in ga  je jel drobi t i  na cesto,  
da  bi pr ivabi l  ubogo živalco.  Lačna  
m uc ka  je pozabi la  svoj  s t r ah  in pr i š la  
po k ru hov e  d r o b t in e ;  pri  t em se  je P e 
t ru tako pr ibl i žala ,  da  bi jo lahko po 
božal .  A ne— pri jet i  je ni bi lo moči ,  
tako u m a z a n a  je bi la!

Ko se je  P e t e r  domov gr ede  n e k a j 
kr a t  ozrl ,  je vselej  videl  mačko,  kako 
jo je v m aj hn i  razda l j i  u bi ra l a  za  nj im.  
Hote la  je iti z nj im!  Ne,  kaj  t akega!  
Nu,  n j eg ov a  mat i  gotovo ne bi bi la  ve
sela,  če bi pr i nese l  mačko s seboj .  Oh,  
bo že k a k o !

Ko je mat i  z ag l eda l a  m ač ko — Pet er  
jo je bil skr i va j  odnese l  v svojo so bo—  
je bi la že bolj s po dob na  videti .

“ Me nd a  je ne mis l i š  o b d r ž a t i ? ” je 
v p r aš a l a  g ospa  Melavčeva.  “ Sa mo  m r 
čes n a m  bo p r i nes la  v hišo.  V rh u  vsega 
pa s t a ne  v zd r že v an j e  t ake žival i  d en ar !  
Kol iko poje t akle  d r o b i ž ! ” ' Pq t er  je 
moledoval  in moledoval ,  dokler  ni s k o 
migni la  z r ame ni ,  r ekoč:  “ Če se oče ne 
bo upi ra l  . . . ” Mr čes a  ma čk a  ni imela,  
o t em se je gospa  Mel avčeva  takoj  p r e 
pr ičala.

Gospod  Melavec  se je na vse načine  
upi ra l ,  P e te r  se ni dal  u g n a t i ;  nečlove-  
veško se m u  je zdelo,  da  bi ubogo žival  
spe t  zapodi l  na  cesto.  N a z a d n j e  je
v e n da r  dobi! dovol jenj e:  “ Naj  bč,  to
da  mač ka  mi ne strte v sobo.  Na  imet
n i ku  naj  o s t a n e ! ”

Pe te r  je s k r b n o  hrani l  svojo mucko.  
Mleko,  ki ga  je  dobi l  za zaj t rk ,  je z m e 
rom dal  svoji  mal i  va r ovanki  in počasi  
jo je tudi  navadi l  snage .

Pe t e r  jo j*: krst i l  za  Mucomaco.
Neko noč se je pa zgodi lo  tole:  
M u c a m a c a  se je n emi r no  p re vrača l a  

na svojem ležišču poleg odpr t ih  k u h i n j 
skih  v ra t !  Čas i h je vsta la ,  s topi la  na 
t emn i  hodnik ,  povoha la  se m in t ja,  nat.) 
pa spe t  legla nazaj .  Končno  jo je obšel  
še večji  s t r ah  in s p r e s t r aš e n i m,  h kr a t u  
pa  ž a l os t n i m mi ja v ka n j em  se je u pr la  v 
vra ta ,  ki so vodi la  v Pe t rovo sobo . . .

Pe t e r  je s an ja l  č u dn e  s a n j e ;  bil je z 
očetom v t rgovini ,  k jer  je izbiral  nov 
plašč.  P r oda ja l ec  mu je oblekel  t emen  
plašč  s k r z ne n i m  ovra tkom.  “ Tega  
ov ra tk a  ne m ar a m.  Pr evr oč  je, po vr hu  
pa  še  p r a s k a ! ” je rekel  očetu.  Toda  
k rz no  se je le še t esne j e  ovilo n j egovega  
vr atu ,  da  ga je skor aj  zadavi lo,  in Pe ter  
se je zbudi l .  A pr i t i sk  na  v r a t u  ni od 
nehal .  Hotel  je p r i žga t i  luč, toda roka 
mu  je bi la tako n e na va d no  t r u d n a  in 
onemogl a ,  in v sobi  je zdajci  začut i l  
čuden  duh.  Kr znen i  ovr atn i k  na n j e 
govem v r a t u  se je m a h o m a  p r ema kn i l  
in P e t e r  se je zavedel ,  da  je to Muca-  
mac a.  Nu,  kaj  je pa ta  hotela  sredi  
n o č i ?  S t ežavo se je v zr avna l  in p r i 
žgal  e lekt r i čno luč in t edajci  je vedel,  
kaj  je bi lo:  pl in!  Pos tavi l  je mucko  na 
tla,  se  opotekel  k oknu  in ga  na s težaj  
odprl .  Hi t r o  je n e ka j k r a t  g loboko z a 
jel čist i  z rak.  / .daj  mu  je bi lo že malo 
bolje.  Ka ko r  hi t ro je mogel ,  je stekel  
k spa lnic i  s t ar šev ,  s t re se l  očeta za r a 
mo in zavpi l :  “ Pl in!  P l in !  H i t r o ! ”
Oče  je skoči l  v k uh i n j o  in videl,  da je 
bi la  g l av na  p j inska  cev odpr ta .  Zapr l  
jo je in oči tajoče rekel  m a t e r i :  “ P l i n 
sko  pipo si pus t i l a  odpr to !  Vse s t a n o 
va nje  je polno pl ina.  Če  se Pe te r  ne bi 
bil zbudi l ,  bi bili  z ju t ra j  vsi  m r tv i !” 

“ Kako si  s e  z b u d i l ? ” je vp ra ša l a  go 
spa  Melavčeva  Pe t ra ,  ko je spe t  ležal  v 
svoji  postel j i  v p re zr ače ni  sobi.  Pe t er  
je povedal  svoje  s a n j e  o k r znen i  o v r a t 
niku,  kako  se je poznej e  i zkazal  za Mu-  
comaco,  ki ga je bi la pr i š l a  budi t .  “ Zdaj  
m en d a  ne bosta  več ne jevol jna ,  da  sem 
pr i nese l  mucko  d o m o v ? ” se je z a s m e 
jal  Pe t er ,  ko je končal  p r ipovedovanje .

Gos pod  Melavec je vzel  Mu comac o v 
n ar oč j e  in jo pr i sr čno  pobožal .  Gospa  
Mel avčeva  pa je z ma j a l a  z glavo in 
rek la :

“ Ne,  zdaj  gotovo ne več!  In jutr i  n a 
roč im mlekaric i ,  naj  na m nosi  odslej  
če t r t  l i t ra  ml ek a  več za  M u c o m a c o ! ” 

(“ Mlado J u t r o . ” )
--------------O-------------

Danilo Gorinšek:
SREČA 

Če gr e  bu r ja  prek  polja,  
čez dole in gore,  
toplo v izbi je doma,  
k a j - n a m  b u r j a  m o r e ?

Če bi ža los t  k n am pri š la,  
dnevi  nevesel i ,  
svi t lo  n a m  je v dn u srca,  
k a m  bi žalos t  d e l i ?

ISTO bowed low before  t he  Fairy 
P r i n t e s s  and sa i d:

“ Your  Ma jes ty , ” in his  high,  
p ip ing  voice,  “ m et h in ks  I have a case 
tha t  will  i n te res t  t hee  today.  ’Tis of a 
li t t le gi r l— they cal l  he r  Nancy— with 
br ight ,  golden cur l s  and fai r  blue eyes,  
who yet  h a t h  a h ea r t  t ha t  needs  mu st  
be unlocked to love and kindness .  A 
pre t ty  child,  Your  Majes ty,  and one 
s t r an ge ly  se l f i sh  and unk in d. ”

“ Ah, ’t is well  spoken,  Misto,”  sa id 
the  Fai ry Pr incess ,  r i s ing f rom he r  
s i lken couch and coming to the  edge  ot 
the  beau t i fu l  mar bl e  porch.  “ Thou  
needs t  not  longer  kneel .  O f  a t ru th ,  
it p l eases  me much  to h e a r  of such a 
case.  My g ua r d i an sh i p  of the  Keys  to 
H u m a n  He ar t s  res t s  heavi ly yet  p l e a s 
urab ly  upon me,  as thou knowest .  And 
w h e n e ’er  thou or  any o the r  of my brave  
m e s s en ge rs  can find a h ea r t  t ha t  n eeds  
one of my keys I rejoice at  the  d i sc ov 
ery.  Here ,  Misto,  is the  Key to the 
Sel f i sh Hear t .  Take  it and sees t  that  
thou dost  use  all the  power  I have

hold of  M o t h e r ’s d r d | |  and  pul l  he r  to
ward  the nurse ry ,  m o t h e r  d i dn ’t even \ 
know tha t  any th ing  was  t ug gi ng  at her  
dress .  But ,  all the  same,  she  s udde nl y 
felt  minded to go to the  n u r se r y  and i 
see how the l it t le gi r l s  wer e  ge t t ing 
along.  Besides ,  even had sh e  seen 
Misto— which s he  c o ul dn ’t be ca use  of 
his  invis ible  c loak— s he  wo ul d n’t have  j  

recogni zed  him.
So, at  preci se ly  this moment ,  Mot her  

c am e  into the nursery .
“ ‘Look wha t  B e r t ha  br inged m e ! ” 

cr ied sel f i sh Nancy,  eat ing a way  at the 
ice c ream.

“ My,  w a s n ’t tha t  nice of B e r t h a ! ” ! 
a gr eed  Mother .  And then  she  tu rned  
to the  l it t le visi tor.  “ B e r t ha , ” she 
asked,  “ did your  Mot her  give you this  '■ 
to br ing  to N a n c y ? ”

“ N o’m, ” sh e  replied.  “ I b r ought ed  
it at the candy s to r e . ”

“ W h er e  did you get  the money,  
Ber tha ,  to buy i t ?  Did yo ur  Mother  
give it to you to buy the  cone for 

I N a n c y ? ”

J u n / o  a

CoaAr

THE LOWLY FRESHMEN

B A K E D  ME AT  BALLS

IT was  all so new and so s t range.  
And Nick Che w was not  a s ha me d
to admi t — to h i ms el f— t ha t  he was  

l onging for ho me  and mother .  Tho ugh  
there  were  severa l  h und re d  boys in 
Hi ghpoi nt  Academy,  he had never  in 
all his l ife felt  so lonely.  And,  s o m e 
how’, the place d i d n ’t s ee m at all as  he 
had p ic tured it, whe n his  f a the r  had 
told h i m a few s hor t  weeks  ago t ha t  he 

, could go to Hi ghpoi nt  for  his p r e p a r a 
tory work for college.

And npw Nick had been at  Hi ghpoi nt  
a whole  week and it s eemed a very 
dreary ,  unki ndly  place.  Tru th  to tell, 
t he  t rouble  was  wi th Nick,  not  wi th 
H i ghpo in t ;  for  he was  a lonely f r e s h 
man,  and had not  as  yet  got  into the  
spi r i t  of the  school  and become a par t  
of it.

The  u p p e r c l a s s m e n —  p a r t i c u l a r l y  
Sop homo re s  - looked boldly at  the poor 
F r e sh m en  and g r i nned  as much  as  to 
say,  “ You just  wai t  unt i l  t h i ngs  set t le 
down a bi t— w e ’ll t each you a few 
t h i n gs ! ”

Fo r t un ate ly  for the F r eshme n,  they 
were  busy most  of the t ime and had but

M anica:
LISICA IN OSEL

U

Here, Misto, Is the Key

delega t ed  to thee  to unlock the h ear t  of 
l i t t le Nancy.  God  speed thee,- Misto.
Fly!*’

And Misto was  off  on the wi ngs  of 
ihe wind,  ca r ry i ng  wi th h i m the cloak 
which would m a k e t h i m — and the  key—  
invisible,  when  needs  mus t  arise.

* # >t< '
“ W o u l d n ’t you li.ke to give Be r t ha  

s ome  of your  chocolate  caramel s ,  
N a n c y ? "  asked Mother ,  as she  f inished 
f a s t en i ng  Na n c y ’s dress .  “ She  ha s  just  
c ome  to spend the a f te rnoon  and I told 
her  to wai t  in the  nu rs e r y  unt i l  1 had 
f inished d r es s i ng  you.  1 know B e r t ha  
l ikes carAmels .”

Nancy  shook her  cur ly head.  “ No- o! ” 
s he  whined.

“ T h e y ’s m y  c a r a me l s  a n ’- a n ’- a n ’ 
B e r t h a  t an t  have  none!  I want s  them 
all myself ,  I does .”

Mot he r  looked at her  d a ug h t e r  sad(y.  
“ My, my,  Na n cy , ” s he  sa id sor rowful ly ,  
“ all those  nice c a ra me l s  and you w o n ’t 
give l i t t le B e r t ha  o ne — not even o n e ? ” 

Aga i n Nancy  shook he r  head.  And 
a ga i n she  a n s we r ed  “ No-o-o!”

“ I a m qui te  s u r e , "  ur ged  .Mother, 
“ tha t  if they belonged to B e r t h a  she 
would give you oh, lots of t h em .”

“ I d o n’t ca r e!  I w a n t s  t hem all m y 
se l f ! "

“ Very wel l ,” sa id Mother .  “ Only,  
I’m a f ra id  my little gi r l  is very,  very 
sel f ish.  Runs  in and see Be r th a  now.” 

Nancy h ung  he r  head a moment ,  
then shook it and t r ipped l ight ly into 
the nurse ry .

“ Hel lo,  B e r t ha , ” «she said by way of 
welcome.

“ Hel lo,  Na ncy , ” a nswe red  the little 
vis i tor  politely.  “ My Mother  says  I 
may play wif  you a whole  hour .  An'  
see wha t  I br i nged  you!  Dess  what  
it i s ? ” She  was  l aughi ng,  holding 
so me th i ng  behind her  back that  Nancy 
m ig ht  not see it.

“ Oh,  g oo d y! ” cr ied Nancy.  “ Some 
pin for m e ?  I dess  i t ’s a — a— a new 
j ack-bal l . ” And her  eyes l ighted h op e
fully.

“ No. ’T a i n ’t a  bal l ,” said Be r tha ,  hei 
l i t t le face e xp r es s in g  the s ur pr i se  sht 
felt t hat  Nancy  shoul d have  expectec 
s u c h  a nice present .

“ D e n — d e n — said Nancy,  thinkinj  
ha rd ,  “ den i t ’s  a — a box of ice cream.  
Oh,  is i t ? ”

Aga i n B e r th a  shook  he r  h e ad ;  but  
this  t ime s he  smi led.  “ You is g e t t i n ’ 
wa rm,  Na n cy , ” she -wh i sp e re d .  “ W a r m "  
m ea ni ng ,  you u n d e rs t a nd ,  that  whi le  it 
w a s n ’t a box of  ice c r ea m it was  s o m e 
t hing  like a box of ice cream.

But  N a n c y ’s pa t i ence  was  gone  bv 
t his  t ime.  “ I d iv’ up!  I d i v’ up!  I 
d iv’ u p ! ” s he  cried.  “ Tell  me wha t  it 
is, B e r t h a !  Div’ it to me  r ight  away!  
My Mot he r  s ay s  I m u s t n ’t be t ea se d! ” 

“ I t ’s — an ice c r e a m  c on e! ” said 
Ber tha ,  b r i ng i ng  he r  h a n d s  f rom b e 
hind tier back and e xhibi t ing  a cone 
f i l led to the  top wi th nice chocolate 
c ream.

“ U m - m - m ! ” And Nancy  s ma cke d her  
l ips. “ I t ’s g oo d y! ”

But  s h e  ne ver  o f fered  Be r t ha  a s i n 
gle t as te !

J u s t  then s o me th i ng  seemed to catch j

the Selfish Heart!"

moiu I p uunu  ui g i u u u u  uc t i  I 'uu u 
balls.

Put  two to three  cu pfu l s  of lef t -over  
m as hed  potato into a b a ki ng  di sh which 
ha s  been but tered.

Ar r an ge  the bal ls neat ly  on top.
Bake  in a quick oven till ba l l s  are 

br own and cooked,  which will t ake 
f rom 20 to 25  minut es  accor ding  to the 
heat  of  the  oven.

Serve  at  once.
 0-------------

CVETLIČNA PRIN- 
CEZA
______

Ko je bil Ivan l ansko  leto bolan,  mu  
je s t r i c  p r inese l  cvetočo hiacinto.  S l a d 
ko je di ša la  kra j  n jegove  poste l j e  in kar  
razkošno  jo je gledat i .  Ali ko je  od 
cvetela,  so jo vrgl i  v s me t a r n i c o  in je 
pr i š la  z vel iko drugi mi  rečmi  na smet i -  

i  šče zunaj  mes ta .
T a m so se igral i  s i r omaš ni  otroci  s 

j  črepi njami ,  se obmet aval i  s  koščki  ko- 
kca in počenjal i  še v s a k ov r s t n e  norčije.

; I znena da  je pa J a k a  opazi l  na  t leh d r ob 
no čebul ico.  Pobra l  jo je  in vtakni l  v 
žep.

T em a  je bi la,  ko je pr i še l  domov in 
mat i  ga  je zmer ja l a ,  ke r  je bil t ako dol 
go zdoma.  V s i r om aš n i  izbi je bilo 
h l adno  in J a k e c  je mor al  spe t  g laden v 
postel jo.  “ Nit i  ma l o vese l j a  ne pr i vo
šči jo č loveku,”  je zag odr nj a l ,  preden  ga 

’ je objel  spanec.
Ponoči  se m u  je pa s an j a l o ,  da  se č e 

bul ica  v žepu  Čudno gibl je.  Na  sebi 
je imela  zelen koničas t  klobuček in je 
z t enk im  gl asom govor i la :  “ Dober  dan,  
Jakec,  ne bodi  ža l os t en!  Tudi  jaz sem 
s a mo  s i r o m a š n a  in m a j h n a ,  v ogul jen 
p lašček odeta.  . T o d a  če mi daš  malo 
vode ali prst i ,  ti n a p r av i m  veliko ve
sel je.  Zakaj  jaz s e m cvet l ična p r i nc e 
sa !  Skr ivaj  nosim v sebi  belo cvet l ič
no oblekco polno von j a  in lepote.  Le 
k živl j enju me, .moraš  zbudi t i ,  d rug ače  
s h i r a m. "  „ („

Ko se je Jakec  n a s l e d n j eg a  j u t ra  z b u 
dil, je takoj  poiskal  čebul ico.  Kako je
pa  bil presenečen,  ko je na  njej  res
z ag l eda l  n e ž n o ' z e l e n ,  komaj  cent ime-  

i ter  visok koničas t  klobuček.  Hi t ro  je
i 1 šel  po črepinjo,  jo napolni l  z v lažno

prs t jo  in vanj'o vsadi l  čebul ico.  Vsak 
dan je bil klobuček malo večji in bolj 
zelen.  A ‘nekega  j u t r a  se je razdeli l  v 
šes t  sočnih,  mečas t i h listov,  iz nj ihove 

; s r ede  pa je kukal  debel ,  r u m en ka s t o  'ze- 
1 len palček.

Ja ke c  kaj t ake ga  še nikoli  ni videl in 
je bil zelo radoveden,  kaj pr ide  zdaj .  
Pr idno  je zal ival  in že nes t rpno  p r i ča 
koval  vsako j u t ro  t r enu t ka ,  ko je  smel  
vstat i ,  da  je pogledal ,  kaj  se je novega 
zgodilo.  Tudi  palček je rasel  in se r az 
vijal .  Očiv idno se  mu  ni p reveč  m u d i 
lo. Toda  i z ne na da  se je razde l i l  v v e 
liko nežnih popkov.  Počasi  so nastal i  
iz nj ih s ne ž no  beli zvončki ,  ki so bili 
videt i  kakor  da  so iz voska  —  in so š i 
rili nežen,  s l adek  vinski  vonj ,  ki je n a 
polnil  vso sobo.

“ Moja cvet l ična p r i ncesa  živi !” je v r i 
skal  Jakec ,  in tudi  njegova mat i  se je 
vesel i la,  ko je z ag l eda l a  k r asn i  čudež.

Morda  mika  tudi  vas,  da  bi poskusi l i  
t akole cvet l ično pr fneeso vzbudi t i  k ž iv 
l j e n j u ?  Gotovo vam kdo rad podar i  č e 
bul ico h i ac i nte  iz l anskega  leta,  ali jo 
je pa mat i  kje spravi la .  Tudi  kupi te  jo 
lahko.  Pa  saj ni t r eba ,  da je hiac i nta  
bela,  tudi  modre ,  rožne  in r u m en e  so 
čudovi to  lepe.  Le pot rpežl j ivi  mor at e  
biti in jo lepo negovat i .  Pot em se vam 
m al a  cvet l ična p r i nce sa  zahval i  z v o
nj em in z lepoto.—  (“ Mlado J u t r o . ” )

  —  o---------------------------- .

Peter:
n a u k

Nis te  p oz na l i  M a r t i n k a  
o k r u t n e g a  s i n k a ?
Ta vam je žabe in ptice mrcvari l ,  
v luži,  g ozdovju  d ivjak g o s p o d a r i .

Ko se je zadnj ič  grdo izpozabil ,  
ho p— ga je oča za  š i nj ek  zagrabi l .
To se očetu je k r vc a  razvnela ,  
vmes  je pa l eskovka  br idko zapela :

“ Mrha ,  m r c i n a —- ■
tak š no  hu do bo  i m e nu j em  sina ?!
Tlesk— boš v g r m o v j u  še s t i k a l ?  
Tle sk — boš iz g n e z d a  mladiče  i z m i k a l ?  
Tlesk  -boš  v č uv a j a  z a s p a ne g a  dreza l  r 
Tlesk boš še mački  na  rep kaj p r i 

vezal  ?
Tlesk,  t l e sk !” — --------

“ O jojme,  oče, nikol i !”

Zdaj  da  poznat e  d ob r o t n eg a  sinka,
■ s i nka  Ma r t i n k a —• 
pr i den  do ma  je in p r iden  je v šoli.

Stvars tvo
človeku p ros t r ano  je carstvo.
Svete  svobode  n ik ar  se ne loti, 
kaj boš mrcvar i l ,  k e r  n '_ *' napoti !  
Da jmo s i ro t am ž iva l im živeti,  
žeje in g l ada  nikoli  t rpet i !
Roka usa hn e ,  če k ra d e š  mladiče  
ka r  je v pr i rodi ,  vse  tebi pri t iče.  
Fant ič ,  ne psuj  in žival i  ne kolni,  
rajš i ,  kar  d ob re ga  z mo re š ,  izpolni .

St va rs t vo  je naše,  v n j em si ca vesela.  
Oh,  le zakaj  bi n a m  leskovka  pela.

“ O h,  no’m !” B e r th a  shook  her  head 
saily.  He r  eyes  were  s h in i ng  wi th 
•eal p leasure .  “ 1 p e n n ie s  so

could br ing Nancy  a p resen t . "

J u s t  then s om et h i ng  perched upon 
Nancy’s shou ld er  and took a f i rm hold 
,n a beau t i fu l  golden key he was  carry-  
ng -  thoug h ne i ther  Nancy or Be r t ha  
lor  Mot he r  could see  h i m or  his key.

“ G oo dne s s  m e ! ” said Mother .  “ I s n ’t 
t for t una t e,  Be r t ha  d i d n ’t br ing  you 
j hocola te  c a r a me l s !  Because  t hen  you 
ivould have  to of fer  he r  some  of them.  
But— but — t h er e ’s scarce ly e nough  of 
he ice c r eam for two little gi r ls ,  is 

t h e r e ?  And yet  I’m sure  Be r th a  would 
have l iked some  car amel s .  Let  me see 
how m an y  c ar ame l s  can you buy for a 
nickel— five, I believe.  Now I - - ”

But  l ittle Nancy,  her  face f lushed 
and her  eyes asha me d,  was  a l ready 
cut  of the n u r se r y  and in se arc h  of the 
box of chocolate  caramels .

Misto had v an i s hed  f rom h e r  s h o u l 
der.

Sh e  re tu r ne d  present ly ,  be ar ing  the 
open box in frortt of her.

“ Have  some of my c ar amel s ,  B e r th a , ” 
she said sweet ly.  “ Dey’s awful  goodv 
a n ’— a n ’— a n ’ 1 hopes  you d e s ’ eat  lots 
of t h e m !”

“ T h e r e ! ” cr ied Mot her  gaily.  “ There !  
Now my l it t le girl is a nice l ittle g i r l ! ” 

* * >•*
Misto bowed before  the Fairy 

Pr incess .
“ Your  Maj es ty , ” he said in a glad 

voice,  “ me th i nks  l it t le Na ncy  is cured.  
Wi t h  the aid of he r  Mot he r  and a 
s t r a n ge  th ing  that  the h u m a n s  call  ice 
c r ea m cones  I found a way to inser t  
the Golden Key in he r  he ar t  and u n 
lock it. The  work is begun.  She  hath 
p e r fo rme d her  f i rst  u nse l f i s h  act.  Me 
t hinks  the  c h ar m  will work  well  unt i l  
sh e  hersel l  becomes  s t r on g  e n ough  to 
rely on her  own good h e ar t . ”

“ Well  done,  Mi st o!” cr ied the Fairy 
Pr incess .  “ 'Tis happy indeed 1 am!  
And happy  thou art ,  too, I well  know.  
The  day is still  young,  my Misto,  so flv 

| h i ther  and yon and see if thou cans t  
i f ind a no th e r  chi ldi sh he ar t  that  needs  
the  Golden Key.  Away!  God speed 
t h e e !”

And Misto s t r a i gh t wa y  flew to-
P e r h a p s  you know of some sel f ish 

l it t le girl  or  bqy he may be wa t chi ng!

Danilo Gorinšek:
RAK

Rak je vsak 
povodnj ak—  
žabica,  le pazi!
Rak je vsak 
ponočnjak^— 
v gost i  temi  plazi.
Žabice,  
s t r ah  t eme
naj vas  bo, če m a r  je, 
da  nekje,  
ne ulove
rakove vas šk ar j e!

lit t le oppor t uni t y to brood over  t he i r  
unh ap py  lot. T he  mi l i t a ry  discipl ine 
at  H i ghpoi nt  was s t r ict  i ndeed;  and it 
was in force f rom the f i rst  note of 
Revei l le at  s ix- f i f teen  o’clock in the 
mor ning  unt i l  t h e , lafet,note  of  Taps  and 
l ights  out  at  ten o'clock at night.

Nick had been ass i gned  to a room 
wi th a boy n amed Ben Trout ,  who was  
f rom his own par t  of the  State,  but  
whom he had not k nown  before.  Both 
of them were  s o m e wh a t  su r pr i se d  when 
they learned t ha t  the  f u r n i sh in gs  of 
thei r  r oom— and the  only ones  p e r 
mi t ted— were  two iron beds,  one on 
each s ide  of the  room,  two s t ra ig ht  
back chai rs ,  two clothes  closets,  a rug 
and a plain pine table.

About  the b eg inn i ng  of thei r  second 
week,  the  boys woke up one mor ning  
and were  ama ze d to f ind a g l ar i ng  
poster  pas ted  on every  F r e s h m a n ’s 
door,  on t rees  on the  c am pu s  and in 
every avai l able  place of vantage.  And,  
you may  be sure ,  they read t hem a n x 
iously.  At the  top of the  poster ,  which 
was  pr inted in red and black ink,  was  
a  h i deous  skul l  and c rossbon es :  “ F r e s h 
men,  B e w a r e ! ”

Then,  u n de r  the head i ng  “ O r d e r s ! ” 
the fol lowing were  found:

“ F r e s hm e n  shal l  speak  to an u p p e r 
c l a ss ma n only whe n spoken  to, and 

! shal l  ma ke  no r e ma r k  wi thout  adding 
‘S i r ’ at the  end.

“ F re sh m en  will call, out  ‘H on k!  
H o n k ! ’ when  wi thin six feet of t u r n 
ing any and every bui lding on the 
campus.

“ F re s h m e n  a re  forbidden to chew 
! gum.

“ F re s hm e n  m u s t  not  a ddr ess  upper-  
| c l as s me n by thei r  ni cknames ,  but  a l 
ways as  Mr.

“ F re s h m e n  are  forbidden to sit  on 
the ra i l ing in f ront  of Memor ia l  Hall.

“ F re s h m e n  mu st  real ize at  all t imes 
that  they a re  the  mere  dus t  u n d e r  our  
feet— and conduct  t hemse lves  a cc o rd 
ingly.

“ Take  heed,  O ye Fr e shm en ,  read,  
mark,  l earn and inward ly  di ges t  lest 
ye come into the  fury of—

“ T H E  G. O. H. ”
An hour  later,  you may be sure ,  

t here  wer e  some  ser ious ,  sobered,  t r e m 
bl ing F re s hm e n  at Highpoint .  Nick 
and Ben,  who happene d to be r eading 
f rom the sa me  poster ,  g lanced a roun d 
fur t ively to see  tha t  they were  not  ob 
served and then looked at  each o t her  
and g r i n n e d —a sickly grin.

“ W h a t ’s G. O. H. s t and  f o r ? ” i n 
qui red Nick.

“ I don ’t know, ”  replied Ben in a low 
tone,  “ but  I’ve hear d it s t a n ds  for 
‘Gr and  O r de r  of H a z i n g . ’ ”

“ S h u c ks ! ” exclaimed Nick present ly .  
“ T h a t ’s si l ly! Nobody can make  us 

. obey such s tu f f  as  tha t !  We d o n ’t have 
to submi t  to it a n d— ”

“ Sh- sh -sh  1” caut ioned Ben.  “ T h e r e ’s 
a Soph comi ng this way n o w ! ”

The Sophomor e came on and gr inned 
at t hem as he passed.  “ Do you under -  j 
s tand that  ? ’  he asked,  point ing to the j  
poster .

“ Ye-ee-yes!” a nswe red  both Nick!  
i and Ben s imul taneous ly .

“ Ye s?  Yes!” exclaimed the S o p h - ;
I omore,  p re te nd ing  to be amazed.  “ Yes - \ 
| S i r ! ” they a nswe red  promptly.

“ Ah!  T h a t ’s be t t e r — and d o n’t let it 
h a ppen  a g a i n ! ” sa id t he  Sophomore ,  
wi th a gr in,  as he  t urned  on his heels  
and went  on.

Ne i t he r  of the boys looked at the 
other .  Each felt a s ha me d  and yet.  
somehow,  they began  to feel for  the 
f i rst  t ime that  they were  be gi nn i ng  to 
be a pa r t  of the  school  life.

Twice du r ing  the  day they t ur ned  
cor r i dor s  and forgot  to “ H o n k ! ” And 
both t imes  two wai t ing Soph omor es  
s topped them,  sent  t hem back and made  
them t ur n c or ner s  aga i n w'ith the  
pr oper  a mo u n t  of  “ h o n k i n g ” to give 
wa r n i n g  of the i r  approach.  It cer t ai nl y | 
did make  t hem feel fool ish— pa r t i c 
u lar ly  when  they would “ H o n k ! ” loudly 
be fore  t u r n i ng  a corr idor ,  only to d i s 
cover  tha t  no one,  not  even an ot he r  
f r e s h m a n ,  was  in s ight !

But ,  t ha t  night ,  came  thei r  f i r s t  real  
a cq ua in t an ce  with the G. O. H. Not 
t ha t  they were  i njured  physical ly,  or 
in a ny  way m a n h a n d l e d ;  for  such h a z 
ing was  st r ict ly taboo at Highpoint .  
J u s t  about  mi dni gh t  c ame  a sof t  but  
i ns i s t ent  t ap - t app i ng  upon the door  of 
thei r  room.

Ben was  awak e  first .  “ Nick,  hey,  
Ni ck !” he cal led out  in a whisper .  
“ W h a t ’s t h a t ? ”

T a p - t a p - t a p !
“ I d o n ’t know— somebody t ry ing to 

get  in,” Nick cal led back soft ly.  “ I’ll 
see .”

Tap- t ap - t ap !  Then  a low voice cal led 
out :  “ Open,  F r e s hm e n!  Open,  or we' ll  
come t hr o ug h!  Op e n  in the  n ame  of 
the G. O. H . ”

For  a m ome nt  ne i t he r  boy moved.  
T hen  Nick s tepped quickly to the door  
and opened it.

Into the room filed four  f igures  each 
clad in a shee t  and wear i ng  a black 
mask.

“ Close that  door!  Keep qu ie t ! ” c o m
man de d the  l eader  in a low, t ense  voice. 
And then to one  of his ass i s t ant s ,  
“ Snap  on the l ight  and wrap a towel 
a r ound  it.”

This  done,  Nick and Ben were  made  
to s t and  side by side,  at  “ a t t en t i on"  
wi th the i r  backs  to the wall.

“ He ar k en ,  F r eshme n,  M i s e r a b l e  
Worms ,  Scum of  the  Ear t h,  V e r mi n ;  
H e a rk e n  to the O r d e r s  of the  G. O. H. ,” 
said the  l eader  in a s epu l chra l  voice.  
“ In case  you fai led to read these  Or de r s  
as posted this  mo rn ing ,  they will now 
be read to you— so that  you will have 
no excuse  for not  obeying them.  
H e a r k e n !”

Then,  in a voice tha t  seemed to come 
from the very grave  i tsel f  and t hat  sent  
hot -and-cold chil ls  up and down the  
spi nes  of the two f res hmen,  the l eader  
of t he  Sophs  read the orders ,  slow'ly 
and dist inct ly.

“ Beware ,  F r es h i es , ” he sa id in c o n
clusion.  “ See tha t  you keep these  
o r de rs — or the  Hot  Ca t  Club will get  
you!  Back to your  beds!  B e w a r e ! ” 

Then,  as s i l ent ly as they had entered ,  
the whi te-c lad f igures  wi thdrew,  and 
present ly  the two boys heard  t hem tap- 
t ap- tapp i ng  on the next  door.

“ W h a t — wha t  is the Ho t  Ca t  C l u b ? ” 
asked Ben,  present ly.

“ Do n’t know, ” a nswe red  Nick.  “ And 
I d o n ’t bel ieve I want  to.”

“ S a m e  h e r e ! ” said Ben,  fervent ly.  
“ Say,  I d o n’t mind  any of these  o rde rs  
except  t hat  da r ne d  ‘ho n ki n g’ a nd — and 
I c a n ’t act  like an au tomobi le  to save 
my l i fe!  Ca n  y o u ? ”

“ Oh,  wel l ,”  w'hispered Nick in reply,  
“ I guess  w’e ought  to be glad they d o n ’t 
make  us car ry  l icense t ags  and  h e a d 
l igh t s!”

 0---------

Lisica in osel s t a  se prepira la ,  kdoi iz
med nj i ju je pamet ne j š i .  Lisica je bi 
tako polna samohval e,  da  je u b o g i  sivec 
le težko pr i šel  do besede.  S l e d n j i č  1 
r ekla :

“ Kaj  boš ti, revše,  ki že v ' i uc*sj ^  
pregovor ih  in i zrekih vel jaš  za b e d a k  • ^
Ampa k jaz!  Že davno me imajo lju I |(
za najbol j  p ame tn o ž iva l !"

“ Ni vedno r esni čno to, kar  trdijo lju g
d je,” je počasi  odvrni l  osel.  !e

“ Ne bom se dal je  p r ep i r a la  s teboj, i,
je rekla  prezi r l j ivo lisica,  “ ampak na  ̂ <

! govore  d e jan j a!  Pojdiva  nocoj na l°v 
p r v e mu  kmet u tu doli pod hribom- 1 ri
kdor  i zmed na ju  bo spr e t ne j še  in srec m
nejše  opravi l  svoj nevarni  posel,  te'  i _ i
gre  p r iznanje ,  da je pame tn ej š i !  Ah s 1(
za  t o ? ”

“ Vel ja , ” se je vdal  osel.
Res se še tisti  večer  vtihotapit® n 

kmetovo dvorišče.  Lisica se prav P 'r;
mačj e  bl iža kokošn j aku ,  osla p*1 Pre 
moti jo odpr te  svisli .  Ne meneč se ^  
nevarnos t ,  pr i s topi  in hiti zobat  sla® 
mrvico.

Nes r ečno  nakl j uč je  pa je hotelo, ^  
se je  p r av  tedaj  vrni l  domov kmet 
njegov hlapec.  Takoj  ko s t a  zavila 
domače  dvorišče,  s t a  zapaz i la  sivca, 
se je, nič h ude ga  sluteč,  mas t i l  s tec 
mrvico.  _ .  j

G o s po d ar  pr iskoči  in s svojo težko, 
železom okovano gor jačo pri loži  š*1 'i 
n ož n em u tat iču eno gorko čez pleča- 

Osel  se,  kakor  je dolg in širok,  zvf 
po t leh in se dela mrtvega.

Kmet  se s i lno pr es t raš i  in reče hl^P

cu • ai
“Joj ,  ubil  sem ga.  Če zve to 

gospodar ,  me bo t i ral  pred sod iš  
Spravi va  u rno  mr hovino  proč! ” . ;'-j 

In z gr ab i ta  osla  za  noge,  povlečeta *■ 
z dvor i šča  t er  ga  pus t i t a  za plotom- 

Osel  se pa,  videč da  ni v e č  n e v a r n o s   ̂
s kobaca  kvišku,  s teče v gozd in tani 
dogovor jene m mes tu  čaka  na  lisico.

Ko se kmet  in h lapec  spet  v r n e t a  “ 
mov,  zač uje ta  g lasno in plašno kok°“ . 
kanje ,  ki p r ih aj a  od kokošnjaka.  ^  
tat inski  pohod pre drz ne  l isice tisti v 
čer  ni bil prvi,  m oža ka  takoj  ugane ’ 
kaj to pomeni .

O bor ož ena  s poleni  in gor jačami  n * 
val i ta  na kokošn j ak  in res na jde t a  * 
torepko pri  n jene m m or i l ne m delu.  * 
na  sve te  jeze  jo z ačnet a  s t rahovi to Pr 
tepat i  in u d r i ha ta  po n j ene m g r e š n  . 
t e lesu t o l i k o  časa.  da ji odbi je ta  
rep. Misleč,  da  je mrtva ,  j o  nato ' |
zet!? na gnoj išče.  K

Šele proti  j u t ru  se l isica zbudi  ' z .®ne 
boke omedlevice.  S težavo se dvig 
in p rav  po polževo z ačne  lezti Pr 
gozdu.  Vsak kor ak  ji p r i z a d e v a  si 
bolečine,  kaj t i  r a z t ep e na  je do s 
nost i .  Končno se pa le pr ivleče do o» 

Sivec se ji pa g l asno  z ar oga :  <
“ H a  ha!  Ti n a j p a m e t n e j š a  žival,  k1* j

5na pa si d a n e s ?  In kje  si pus t i la  reP 
Glej mene !  Res sem dobil  eno čez P . J  
toda vredna  je bi la one  s l adke  '
ka te re  sem se najedel  do si tega.  ' ,
zadovol jen  sem.  In t i ?  Kako je bl 
P r i p o v e d u j !” v

Lisica pa ne  zine nobene.  Z v a l i  s 
l ist je in z br idkost jo  v s rcu  na 
pr izna ,  da  jo je osel pot lači l  v — 

— (“ Mlado jutrO'

DIDN’T COUNT ON GlRL 
BABIES

t ■ 
jjte

Eleven-year -o ld  Tommy has  d 
decided opin ions  as  to the dut ies  ° .

1 t i lers to thei r  l it t le boys.  The  o 
day he was  desc r i bi ng to his rn°jien 
the  sor t  of f a the r  he intends  to be w 
he  g rows  up.  to

“ I’m going to be the best  fat*1 ^gs 
my boys.  I’m going to play ni»r 
wi th them and basebal l  and ever^ , ^eni 

"they want  me to and I ’ll give < 
d ime s  ’most  every day and tell  ̂
they can  buy all the.  ice c ream I(I) 
want ,  and well ,  my b oys ’ll think ^  
j us t  a da nd y f a the r  and we' l l  have 
of fun . ” hcr

T o m m y ’s m ot he r  wi th a twinke 1 ^
j eye sa i d:  “ But ,  Tommy,  what  1 jf
I s h o u l d n ’t have  any little boys,  " 

your  ch i ldren  are  all g i r l s ? ” . ei  
\ Such a poss ibi l i ty  never  had ® 
T o m m y ’s head.  The  sugges t ion  tt'aS ej  
pal l ing.  A look ot b l ank  d i smay Pa 

; over  the chi l d’s face.  rlS!'‘
; “ Gee!  tha t  would be the  die e 

he e jaculated.

Danilo Gorinšek:
OTROK

Raz okno pleza nagel jček,  
p r i j azno  t am rdi ;  
čeprav je lep ta nagelček—
— od Maj de  lepši ni.

Ob nagel čku  je ptičica,  
iz k l junčka  pesem vre,  
a dasi  poje prelepo 
— zna  Maj da  lepše še.

Nad nagel čkom in ptičico 
se solnce v svet  i skri ,  
a | i m o  solnca  večji  lesk 
se Majdi  iz oči smeji .

Kaj  nagel j ,  pt ička,  solnce,  vse, 
ka r  biva naokrog!
Mi l i j onkra t  več, ko ves ta  svet  
očetu je ot rok!

T H E  O P O S S U M

'v\\i"v

t e f , . -1

c»lf
But  lies; qui te  sti ll  and does 
And looks just  like a bu nc h  ot 
He  t hinks  the h u n t er s  will be le 
To pass  him by as  something

\A  ’P o s s u m  is so very sly 
- 1 He  does not  run  a way  or cry,
-I Nor  does he t ur n about  and fight  

| W h e n  h u n t er s  seek him in the night.
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MLADINSKI DOPISI 
Contributions from our Junior Members

LAFAYETTE,  COLO.
| ,e minilo par  mesecev,  odkar  sem 
| Sai zadnji moj dopis  za  mlad i nsko  
f  Nove Dobe iz Morleya,  Colo.  Ni- 
I*1 takrat misl i l ,  da je bil t isto moi 

» dopia od tam.  Presel i l i  smo se 
I6c od t am semkaj  na  Laf aye ' t e  
!‘ružina in naš  st r ic z družino,  

in s tarejš i  bra t  sta  tukaj  dobi la 
j . Prernogokopu, in tako bomo tu- 
I 1Veli za en čas.  Zdaj  se dela po 
j :* dni na teden,  ko pa bo z imska  

zapela svojo pesem,  se bo delalo 
. , na teden.  Žel im,  da bi se to 
: “ godi lo.
J îi z vesel jem zapušča l  nase lb ine  

i J ’ ker sem mor al  t am pust i t i  dost i  
Prijateljev,  ka te r e  tukaj  pogre-  

’ rn°ji bra t j e  in jaz.  Najbol j  pa 
fsanio T r in i da d High School ,  ki je 

dobr ih šol  v d rž av i ;  te meni  
iernu br a tu tukaj  manj ka .  Naprej  

j J)Sya Lafayet t e  Hi gh  School,
^  iaz in moj brat ,  pa,  kot  sem že 
; se n ama  ne dopade  preveč ;  dva 

, ln ses t ra  pa hodi jo v Lafayet t e  
b c h o o l .

Par dnevi  se m šel drugič  “ ba lo” 
^ L o ng m on t ,  Colo.  To pot sem 

football” za Laf ayet t e  High 
in zmagal i  smo 12 prot i  O. 

.feni tu igral  “ sof tba l l ” in sem 
f|šel s emkaj  iz Morleya,  ki je od- 
*250 milj.  Od tukaj  je Longmont  

n samo 12 milj .  No, pa sem se 
*n° dobro zabaval .  
enim naj,  da  smo  vsi,  n a mr e č  vsa 

,.(*ružina,  prestopi l i  k d ru š t v u  sv. 
a’ št. 21 J S K J ,  v Denver ju ,  Colo.
10 se zadnj i  meseci ,  ko mi bo 
Vzeti slovo od mla d in sk e ga  oddel- 

2°ie pero in p i s an je ’pa bo prevzel  
brat ,  ki zelo rad piše,  in bo 

kaj novic napisal  za mladi nsko 
, Želel bi, da bi se kater i  mladin-  
c'anov n aš e  Je dn ot e  oglasi l  iz 
^  in napisal  kaj novic od tam.  
jam dovolj  s lovenskih  otrok.  Če 

*1° s lovensko pisat i ,  naj  pa angle-
■ eio, bomo vso eno z vese l j em

niesecu bomo obhaja l i  T hanks -  
ay, in za  to pr i l iko žel im vsa- 

(.Venski druž in i ,  da  bi se gost i la  z 
^  Puranom.  Najbol j  debel ega  pa 

8' uredniku.  (Lepa  hvala  in lep 
tav Tebi,  očetu,  mater i  in vsej dru-  

®P- ured. )  Ob sklepu pozdra-  
,|,Sc člane in č lanice  mla di nske ga  

posebno pa tiste,  ki se potru-  
, a včasi napišejo  kak  dopis,  saj  s 
f Oristijo sebi  in mladinski  st rani .
■ e Pa p o z d r a v i m  vse  mladi nske  
as'e člane J S K J  v Morleyu,  Colo.

VI CTOR SLAVEC,  
dr uš t vo  št.  21 J S KJ .

.*- O-------------

E X P O R T ,  PA.
K., uri .dj i ik:  Na j pr ej  se vam 

vnemu odbor u J S K J  lepo zahva-
1 nagrado,  ka tero  sem pre je la  me- 

5ePtembra.  Bi la mi je v vel iko po
teh s labih časih.  

st°Pil je mesec  n ove mbe r  in z 
s,° prišli  dolgi  večeri .  Zdaj  bo 
,casa za učenje,  obe nem bo tudi 
Ji napisat i  za mlad i nsko  s t ran  
&obe.

i;°*° hodim vsaki  dan  in me  sploh 
Učenje; tudi  s s l ik an j em se 

i ) ne 3 | okt obra  smo  imeli  
L rado v šoli. J a z  s e m - s e  za to 

našemi la za s t aro  devico,  mo ja  
‘lica pa za fanta,  na k ar  smo jo 
e Proti  šoli.  Ko je bi lo vsega  

n am učitel j ice dale  jabolk,
... *n bonbončkov.  Naše  uči telj ice 
J'noma f a r m e r s k e  hčerke,  zato so 
aa'e tol iko sadja.
j*“' 8- u re dn i k!  V Novi Dobi so! 
’ da tudi vi pr idete  v našo  nasel-  
j,!1® 27. oktobra,  ko je d r uš t vo  š t . 1 
• ^ . f  praznova lo  svojo 20-letnico.  

našem ure dn i ku  ni bilo na tej 
vi ne s l uh a  ne duha .  Upa m,  da 

1,10 pr i hodnje  leto, če bomo zdra-  
30-letnici ,  k ate r o bo obhaja lo 
^t. 57 J S K J .  P r i ho d nj e  leto bo 
Poteklo 30 let, odkar  je to dru-  

fj^tanovljeno.  Ko smo obhajal i  
ne'c°, n i smo mogl i  dobiti  nobenega  

Ža odbornika ,  da  bi na m bil kaj 
-  • Upam,  da  bomo imeli  več 
L  Priliki p r a z no v an ja  30-letnice,  
t)l0 imeli pr i l iko videt i  in sl išat i  
J5'1 g l avnega  ura dn i ka ,  če dru-  

H vsaj vas,  g. u re dn i k!
se mi je precej  zavlekel ,  zato 

L ’ da je najbol j e ,  da  končam.  Pa 
kaj.  Po zd ra v  vsem b ra tc em 

ricam v m l a d i n s ke m  oddelku,  pa 
( J ”> g. u redn ik!  Po z dr a v l j a m tudi 
ti ,ar° d n i k e ' v  P i t t s b u r g h u ;  oni  že 

a,eri so.
MARY M. S U P A N C I C ,  

d r uš t vo  št. 57 J S K J .
  o -------------

ELY,  MI NN.
i( EDITOR:

r eadi ng the  juveni le  page  in 
in ^va Doba and a m  disappoin t ed  
'i|,L °Vs and gi r l s  d o n ’t wr i t e  in. I 
Of ' would wr i t e  a nd  t ake up a 

■*'y sPice.  I a m  s endi ng  in this 
"•eh was  m y exper ience.

\  b IN TH E AIR
iti fother,  s i s t er  and I wer e  r iding 
' t - lrPlane for  t he  f i rst  t ime.  The  
'I ^eade by the motor  was  so loud 
I. \y,c°uld ha rd ly  h e a r  anyone  t a lk 
ie nenever  we looked down we had 
tlie to l augh.  T he  wind made  

P̂ °Pel ler  blew r ha i r  into our  
\  I lf no ma t t e r ,  who  cared  ?

°°ked down upon t iny crawl ing 
t i ^ ’ilich wer e  real ly cars .  Then  

\  j Ced the  schools  s u r r o u n d e d  by 
V / * 88- Right  next  to t he  school  
N ^  *s our  b eau t i fu l  S S C U  Office.  
y ° nclerful  the  lake looks wi th its 
! l0nr‘ne wa te r s  and t he  i s l ands  look

' i V rocks-
*he i t hat  we were  f lying a long 

ack of a g r ea t  eagle  who wer;

'0 1 ,

Hje

ty

'em 
% D,

soa r i ng  into the clouds.
T hen  slowly the powerful  bird d e 

scended.  Then  it touched the  g round 
with a bu mpi t y-bump,  bumpi t y-bump.  
W e s tepped out  of t he  plane.  We 
wished t ha t  we could go up again,  but  
t hat  we could not  do. So we t rudged  
toward our  car  which took us f rom the 
a i rpor t  home.  We  were  sat i s f ied,  for 
we had enioved the  ride.

EMILY SL OGAR (age  13).
No.  200, SSCU.

 0 -------------

T H E  S Q U I R R E L
Lorain,  O . — W h e n  I visi ted my sister  

a few weeks  ago I s t ar ted  to pick some 
hickory  nut s  which fell f rom the two 
big t rees  tha t  grew there.  Everything 
was  quiet  for a while,  then  I heard 
some  leaves rust l ing.  I knew it w a s n ’t 
the  wind,  so I looked a roun d and there,  
to my surpr i se ,  I saw a squi r re l .  I 
t r ied not  to d i s t urb  it, but  it got  f r ig ht 
ened and ran up the big nut  tree.

Right  here  I decided to watch  the 
squi r re l ,  if I picked more  n ut s  or not. 
I sat  on t he  l awn as quiet ly as 1 could.  
I saw' the squ i r r e l  go to the  f a r  end of 
a b ranch,  pick a nut  and r un up high.  
Su ddenl y it s topped as if it c ou ldn’t go 
fa r ther ,  but  it t u rned  and went  down 
a bout  a foot,  and s t ar ted  to scratch 
into the tree.  He re  I knew was its 
s t o r ag e  house.

In a few mi nu t es  he was  on the 
gr ound  again and looked and looked 
a ro un d until  he found a no th e r  nut .  
Thi s  nut  was  still  in its shel l ,  so the 
squi rre l  got  on his hind legs and w'ith 
the nut  in his paw's s t ar ted  to bi te off 
the ou t er  shel l  of  the  nut  wi th his teeth.  
Before  I kne w it he was on his feet 
again and off— this  t ime to a fi r  t ree.  
He r e  he sat  down and looked a round,  
and see ing  no one,  s t a r t ed  to dig,  and 
how fast  he worked.  He took t he  nut  
out  of his mo uth  and into the  hole it 
went .  He  sc r at ched  and sc raped  unt i l  
the  nut  was  covered.  T hi nk in g this 
was  not enough,  he got  a leaf  and cov
ered it. It cer t a in ly  was  loads of fun 
wa t chi ng him and how he hur r i ed ,  and 
how he ran.  Soon he was  of f  again,  
this t ime at  the s ide  of  the  house,  next  
t ime across  the s t ree t  and '  everywhere ,  
wher e  there  were  nuts.  He even went  
on the porch and looked in the house.

In the l it t le t ime t ha t  I was  t he r e  
he cer ta in ly  had at  least  twenty  nut s  
put  away for himsel f .  I jus t  sa t  there  
and wonder ed  in how many  d i f fe ren t  
places  he had hidden his food. How' 
could he r e m e m b e r  all the places he 
had put  t h e m ?  Would  -he ever  eat  all 
of t h e m ?  W o u l d n ’t they rot  there  in 
the g r o u n d ?  Would  he ever  have 
e n o u g h ?  Would  he never  stop and 
r e s t ?  I d i d n ’t see him for a whi le so 
1' went  in the back yard,  and here  he 
was  s i t t ing on a bi rd bath d r inking 
water .  A gr ay  cat  c ame  snoopi ng  up 
from behind and s ta r ted  at  the s q u i r 
rel.  The  squi rre l  picked h i ms el f  up 
and r an  as fast  as his legs could car ry  
hi m up the  old oak tree,  as  high up as 
possible,  and looked down at  the  angr y 
cat.  Soon the  cat  went  away and the 
squ i r r e l  want  his way.

Then  I went  into the house,  sa t is f ied 
that  1 knew how har d a squ i r r e l  has  to 
work for his l iving and t h an ki ng  God 
that  I d o n’t have to look for my food 
:n such a manne r .

News Note
J oh n  St rukly,  a m em b e r  of our  lodge,  

left for  the  U. S. Navy c amp at N o r 
folk,  Va.,  Monday  night ,  Nov.  5.

VICT ORI A M. K U M S E  (age  12), 
No. 6, SSCU.

such an au tho r  at  my age. But  before  
I close I have  to tell you about  the  four  
hours1 of s i t t ing that  I did on Jug os la v  
Day.  It was  wor th it because  I saw 
nat ive  cos t umes ,  heard  nat ive songs,  
saw a mock wedding,  etc.,  that  usua l ly  
t ake place in Jugos lav i a .  Her oes  of 
the World W ar  and life in Ju gos la v i a  
in genera l  was  vividly por t rayed.  The  
a n noun ce r  and s i n ge r  was  Ge or ge  Mar-  
chan of our  Chi cago radio  hour .  
T h an k s  for r eading so much  of my le t 
ter  and before  1 close I wish all  j uv e
nile me mb er s  of our  Union m uc h  h a p 
piness ,  heal th  and con ten t ment .  That  
goes  to you,  too, Mr.  Editor .

MARY A N N  R A D E F F  (age  14),
No. 104, SSCU.

 0 -------------

THE WICKED STEPMOTHER
“ Here,  yo,u lazy g oo d- f or - no t h i ng! ” 

the  old s t e pmo t he r  s hr ieked  at  her  
pret ty,  young s t ep- daught er ,  “ do you 
call th is  place c l e a n ? ”  The  old w o m a n ’s 
black eyes,  in her  brown,  wr inkled face, 
snapped  wi th ha t r ed  and a bad t emper .

Young Ange l a  Sa n ga  wear i ly  b r ushed  
back he r  golden locks as she  looked 
a round.  She  was  worn out  wi th this 
scolding all the  t ime,  but  she  had 
enough  spiri t  to reply,  “ T her e  i sn’t any 
di r t . ”

“ O f  cour se  t h e r e ’s dirt ,  what  do you 
know about  suc h  t hings ,” ’ she  put  in. 
“ Now get  busy,  you good- for -noth ing,  
and c lean the house  in your  sh i f t less  
ways . ”

The ne ighbor s on this s t ree t  wrould 
s top to l isten and nod and look at  each 
other .  They would say,  “ T her e  goes 
the old w o m a n ’s t ongue  at  it a ga i n . ” 
And still o t her s  would say,  “ Poor  A n 
gela,  how can  she  ever  s t an d it ?” Arid 
so it went  on day af t e r  day  like this.

On e  dav a s a l es ma n,  who was  very 
weal thy and h andsome,  c ame  to the 
vi llage.  He  was  to see t hat  t h i ng s  ran 
r ight  in this vi l lage.  He  had not  been 
he re  very long whe n he heard about  
t he  old, h ar d- te mp e re d  s t epmot her .  Al 
though  he had never  been int roduced 
to Angela,  he t ho ugh t  of her  as  a very 
beaut i fu l  girl.

On e  day he went  down into the  vi l 
lage to t ake  a l it t le walk.  Not  looking 
wher e  he was  going,  he  bu mp ed  into 
someone.  It was  Angela.  They got  
acqua in t ed  and went  out  together .  A n 
gela  and the sa l es man,  Dick Brown,  
went  out  r iding very often.

On e day Dick had a n no unc ed  that  
he was  going to m ar r y  Angela.  All the 
people were  exci ted and they all 
shouted ,  “ W e ’ll help make  the w'edding 
a g r ea t  s uc c es s !” and they all hur r i ed  
of f  to thei r  homes  ,to p re par e  t hings  for 
the grea t  day.

Now the old s t e pmo t he r  never  knew 
t ha t  Angela  was  going out  wi th a rich 
s a l e s m a n  unt i l  Dick a nno unce d  thei r  
mar r i age .  Now she  was  ve r y sor ry  and 
want ed  Angela  to forgive her  for the 
t r ea tm e n t  s he  had received.  She  cried 
unt i l  he r  eyes were  r ed ' ia nd  swol len.  
Angela  came  home with he r  fu t ure  h u s 
band,  Dick, and was  p l ann i ng  to invite 
her  s t e pmo t he r  to the wedding.  She 
did not f ind her  s t e p mo t he r  in the 
ki tchen b ut  in the bedroom crying.  The  
s t e pmo t he r  told Angela  her  s tory and 
said she  would never  scold he r  a ga i n if 
Angela  would forgive her.  Angela  for 
gave  her  r ight  away.

On e  mor e  week and Angela  would be 
mar r i ed .  All the p e o p i e ' w e r e  exci ted 
and busy.  The s t ep mo t he r  was  also 
busy.  She  m ade  a th r ee - la ye r  choc
olate fudge  cake wi th 21 candl es  on it. 
Angela  was  very proud of the  cake,  and j  

so was Dick.
The  next  day they were  marr ied.

Af ter  the c er emony a del icious d i nner  j 

was served.  Now the old s t ep mo t he r  J  

was very happy and said she  would | 
never  be a n gr y  again.  She  never  broke 
he r  promise  b ecause  the vi l l agers  now 
saw in he r  a happy,  content ed  woman.

Angela,  Dick and the  s t epmot he r  
l ived happi ly  ever  after .  The  vi l l agers  
said,  “ W h a t  a happy  pa i r  of people and 
how the old wo ma n h as  changed.  I 
hope they all live toge t her  happi ly . ” 

J U L I A  P O D P E S K A R  (age  14), 
No. 20, SS CU,  Gi lber t ,  Minn.
 0 ------------- ■

T I R E  HILL,  PA.
DEAR E D I T O R :

1 h a v e n ’t wr i t ten a let ter  to the Nova  
Doba for a long t ime.  I enjoy r eading 
the let ters .  S a t u r d ay  before  Ha l lowe’en 
n ight  a boy ten year s  old was  killed 
and a no th e r  boy was  hurt .  The  i njured 
hoy is now well  again.  We  collected
money  f rom the  school  ch i ldren  and
they bought  a flow’er. On  Nov.  1 we 
had a Ha l low e ’en par ty  at  school .  T 
see t ha t  the  juveni les  do not  wr i te  very 
much lately.  We har ves t ed  lots of  po
tatoes,  but  they spoi led for  us.  Some 
of  t hem did not. We had some snow’ 
out  he re  S a t u r da y  and Sunday.  I will 
close by e x tend i ng  my best  r eg a r d s  to 
all. I hope all young m em be rs  a re  
wrell.

MARY J A N E  SK IJ FC A (age  13), 
»No. 36, SSCU.

To Our Juveniles
Boys and gi r ls !  You have  r esponded 

splendidly to the appeal  for  more  con
t r ibut ing ar t icles  this  month .  Let ters ,  
s tor i es  and poems that  you wrote a p 
p ear  on this  page  and page  0. Keep up 
the  good work.

On e juveni le  wr i tes  t h a t  she  was 
a nx ious  to ear n some money,  and af ter  
f inding out  that  our  Un io n of fers  50 
cents  cash  awar d for each new juveni le  
m em b e r  enrol led she  got busy  and e n 
rol led he r  nephew.

O u r  U n i o n ’s m em be rs h i p  dr ive  is 
open to all juveni les ,  and for each new 
juveni le m em be r  enrol led in your  lodge 
our  Un i on  will r ewar d  you wi t h  a 
c ash  a w a r d  of 50 cents.

A word to the wise is suf f i c ient .  
Co mi ng  back to juveni le  c o n t r i b u 

tions,  r e me mb e r  the fol lowing rules :
Use ink and wri te on one  side of the 

paper  only.
Sign your  name,  lodge n um be r  and 

your  age.
Do not  copy ar t icles f rom books,  

n e ws pa p er s  or magazines.
EDI TOR .

hal l s  and each place ' w a s  filled up. 
W he n  1 c ame  home it was* about  11 
o’clock and then I went  out  for a walk 
with my fa ther .  Then,  w he n we came 
back,  I went  to sleep,  bu t  be fore  I 
went  to s leep I looked out  of  the  w i n 
dow and I t ried to count  how man y cars  
t he r e  were,  but  there  were  too many.

The  P a t h f in d er s  a r e  going to have a 
dance  Nov.  28. Be sur e  to come.  Well ,  
I'll have  to be going.  So long.

VI OLET WIDGAY (age 11),
No.  89, SSCU.

  o----------
E V E L E T H ,  M IN N .

DEAR E D IT O R:
This  is my fi rst  let ter  to the Nova 

Doba.
I ’ve been reading all the s tor i es  o the r  

boys and gi r ls  have wr i t ten and e n 
joyed readi ng t hem very much.  Lately,  
it s ee ms  to me,  the  boys and  gi r ls  d o n ’t 
seem to be wr i t ing as m uc h  as  they 
used to.

I have also wr i t ten a story.
THE STORY OF THE W H ITE 

CAT
Ha l low e ’en!  Everyone was  happy 

except  the l it t le white cat .  No one 
want ed  a whi te  cat  on Ha l low e ’en.

He lay in the dead leaves for a long 
t ime,  cry ing  sof t ly to himsel f .  At last  
he decided to make  the bes t  of it, so 
he sc amp er ed  out  to the g a r d e n  to catch 
some  field mice.  Af ter  wand er i ng  
around  for a whi le,  he f ound a c o m 
panion in his misery.  It was  a l ittle 
g re en  pumpkr n,  a very lit t le green 
pumpkin ,  a lmos t  hidden und er  the 
leaves.  A little green  pumpkin '  like 
that  was  use less  

Then  the whi te  cat  had an Idea.  He 
knew a l it t le boy tha t  didn^t have  anv 
pumpkin ,  not  even a t iny green one!
He  and the g r een  pumpkin ,  w'ith the
l it t le boy, would go around t oge t he r  
and have thei r  own fun.  So of f  they 
went  to the  l ittle bo y’s house.  Then 
I he l ittle cat  meow'ed and sc ratched at 
the door  unt i l  the l it t le boy, who  was
all alone,  let him in.

Wh en  he saw the  pumpkin  he said,  
“ Oh,  Ki t ty!  You’ve brought  me a 
p u m p k i n ? ” and he took it in and made  
a happy,  smi l i ng  face in it. T h en  he 
hugged  the  l ittle whi te  cat and the 
lit t le gr een  p u mp ki n  very hard,  and 
they were  all very happy.

A N N E  V E H O V E C  (age 12),  !
No. 25, S SCU. :

---------- o----------
C H I C A G O ,  ILL.

DEAR E D I T O R :
I am a m em be r  of Lodge Zvezda,  No. 

170, SSCU.  T h a n k  you for the  check 
tha t  I received last  month .  It came  in 
very handy for new shoes.

Oct .  20 was  my b i r thday  and I was  
12 ye ar s  old I am in the seven th  
grade.

1 was a guide  to the W o r l d ’s Fa i r  for 
the  people f rom out  of town.  I was  to 
the fair  about  twenty  t imes a nd  in 
every  bui lding.  Hal l  of Science is the  
most  i n te r es t ing  place to visit a nd  so !s 
the  Fi res t one  c o mp an y bui lding.  The 
process  a t i re goes  t h ro ug h  be fore  it is 
sold was sho wn f rom beg inn i ng  to end.  . 
Also other  uses  of rubber  was  e x - 1 
hibi ted.

The S inc la i r  oil exhibi t  s hows  the 
oldes t  d i nosaur s .  T h er e  is one model  
d in os a ur  that  actual ly  moves.  In the 
Ford bui ld ing is seen  the oldest  and the  
ne wes t  model s  bes ides  displays of  Ford 
par ts .

Travel  T r a n s p o r t  bui ld ing had a i r 
planes,  cars ,  t r a i n s  and t rucks  in the 
show rooms.

Af ter  the fai r  is closed this sect ion 
will be used for a park.

Best  r e g a r d s  to b r o th er  and s i s t e r  
m em b e r s  and to Mr.  and Mrs.  Maynik 
from Renton,  W as h i ng to n.  I wa s  thei r  
guide  for a whole week.

E D W A R D  LAUR1CH.
 0----------

STAYING ON THE FARM
On e day my gi r l  f r iend and I decided 

to s tay on the farm.  We  got o u r  things  
packed and got  so exci ted that  we for 
got  the keys.  My s i s t e r  went  into the 
house  and found the keys on t he  table.  
She ran af ter  us.  It took us two hours  
to get  t here  because  we broke the  milk 
bot t le and d id n ’t have  any milk.

Fi rs t  thing we did was  to s t r a ig ht en  
out  and sweep the floor.  Wh en  we got  
t hrough about  5 o'clock we s tar ted s u p 
per.  We had tea because  we spi l led 
the milk,  and sandwiches .  We did our  
work and Sat on a rock unt i l  9 o’clock. 
Before  going to bed we made t ea  again.  
In the night  we put  our  meat  out  on a 
rock to keep cool for the next day,  but  
a cat  c ame  and ate  the meat.  The  cat  
showed up every night  af ter  tha t  one.

In the night  it would get  kind of cold 
and we would cover ourselves  with 
blankets.  Every  night  af te r  that  we 
had the stove burning.

Every day my brother  b r ought  us 
milk for coffee and that  was very nice 
of him.  For  meal s  we ate green veg et a 
bles and for en te r t a in me nt  we had a 
phonograph .  We ti>ok shor t  walks on 
the road and visi ted people l iving 
nearby.

We had company a lmost  every day. 
My brother  and his boy fr iend came 
one af ternoon.  We told them to get 
us wa t er  f rom the ne ighbor ing well. 
They said they  wo ul dn ’t go unless  we 
gave them someth i ng  to eat.  We gave 
th em a quar t  .of  coffee and one-hal f  
loaf of  bread.  After  they were  t hr ough  
eat ing they took the t her mos  jug pnd 
went  for the water .  It took them a 
long t ime,  so we decided to see urhat  
was de ta in ing  them.  Wh en  we came 
to the well we saw that  the water  was 
dirty.  We l aughed so hard that  we 
s t a r t ed  to call them “ T h er mo s Guys . ” 
So we had to go to a house  near  by for 
our  supply of water .  We handled our  
water  careful ly.  That  night  we d id n ’t 
sleep until  late because  there  wrere so 
many  wasps  We left the next  day,  
still  wishing we could have stayed 
longer.  We hope we can s tay longer  
next  year.

AN N K O TN I K (age 16),
Eveleth,  Minn.

•  o -------------
G O WA N DA ,  N. Y.

DE AR E D IT O R:
This  is my second t ime 1 am wri t ing 

for the Nova Doba.  My mot he r  was  in 
hospi tal .  She  had her  appendi x t aken 
out.  I am going to wri te  more  often 
from now on. We a re  going to Buffalo 
Su nd a y  and I am going to Cleveland 
and see  our  aun t  J e n n i e  Stibil ,  too. My 
m ot he r  is all r ight  now. She  wipes the 
dishes.  My f ather  d i dn’t get  so much  
money this  mo nth  because  they got  lot 
of o t her  men  on his job. I got  a jacket  
today.  It came  f r om the Se ar s  and 
Roebuck.  I a m in the four th  grade.  
AAy t ea ch e r ’s n ame  is Miss  Frederick.  
The  O kl a ho ma  H a wk s  a re  going to play 
at  a dance  at  Slovene Hal l  on Sa turday,  
Nov.  10. I th ink  lot of people will be 
there.

MARY STI BI L (age  17),
No.  89, SS CU.

 0  ---------
C H I C A G O ,  ILL.

DEAR E D IT O R:
We cer tainly got  a good scolding from 

you in last  m o n t h ’s issue,  and w'e d e 
served it 100 per  cent .  No doubt  all 
juveni le  m em b e r s  have some kind of 
alibi for  not  having e nough  inte res t  in 
the  juveni le  sect ion.  I a lways  want  to 
wr i te  in Slovene,  but  my mo the r  was 
working,  and as I c o u ld n’t get  any help 
tha t  was  out.  Now here I am with a 
l ittle Ha l lo we ’en poem cal led the G o b 
lins.

GQBMNGS

I ’m not a f ra id of gob l ins— I should say,  
You c a n ’t scare  Sa m and me that  u'ay. 
Do you know wha t  gobl ins a r e ?

I T hey’re awful  t hings  
Dressed in black and whi te ;  they d o n’t 

have wings,
But  they can  fly r ight  t h r ough  the 

ceiling.
They have  long a r ms  and long claws,  

and when
They gr ab  a fellow, they fly away 

before  you have 
Time to yell,  and you d o n’t come back 

no more.

Most  gi r ls  a re  a f ra id  of  gobl ins ;
Sam and me are  not,  because  I’ll tell 

you w'hy.
You see the g r aveya rd  yonder  on the 

hill ?
Well ,  Sam says:  “ Say,  Bi l l ,” Sa m calls 

me Bill,
“ Let ’s go hunt  for gobl ins . ” So we did. 
’Ca u s e  Pa  told us how gobl ins  hid 
Round among the tomb s tones,  c r e e p

ing soft,
Jus t  wai t ing to car ry  some feller off.

On e  night  we s neaked  up close and 
ge-munee,

T her e  stood a whi te  one looking at Sam 
and me.

We w'eren’t s c a r e d — not  much.
It just  shook its head.
And we said our  prayers .  All Sa m said 
“ If he gets me first ,  you tell Ma whai 

h appened . ”
Then it came  a -creepi ng up. W< 

c ouldn’t r un ;
We felt so weak and shivered  so some 

how.
And then it meo w- ed ;  it was  just  oui 

ne igh bor ’s old whi te  cow.
G E O R G E  R A D E F F  (age  10),

No. KM, SSCU
 o -------------

E X TO RT ,  PA 
DEAR E DI T OR  AN D R E A D E R S :

This  is my f i rst  l et ter  to the  Nova 
Doba.  I am 14 year s  old and in the 
e ighth g r ade  of W hi te  Val ley School.
I want  to wr i te  a few wor ds  a bout  the 
dance  of the  twent i e th  a n n i ve r sa r y  of 
SS ČU Lodge No. 116. My father ,  who 
is pres ident  of this  lodge,  read the  p r o
gram,  which s t ar ted  a bout  8 : 15  p. m.

My fa ther  opened up the  p r o g ra m 
with words  of t han ks  to ever yone  p r e s 
ent  to help ce lebra te  the  ann iver sa ry .  
Then  came J o h n  Korche,  o r g a n i ze r  of 
ouf  lodge,  fol lowed by F ra nk  Yereb and 
j ohn  Korche,  who expla ined how the  
lodge was  organized 20 ye ar s  ago.

This  par t  of the p r o g ra m cons i s t ed  of 
speeches  by seven gir ls .  The  f i r s t  girl  
was  Dorothy Korche,  who re pre se nt ed  
the  let ter  “ J . ”  I was  next  wi th the 
let ter  “ S,” fol lowed by Dor ot hy  Sker ly  
wi th the let ter  “ K.” . Next  c a m e  M a 
thi lda  J en ko  with the  l et ter  “ J , ” and 
with he r  came  J o sep hi ne  Yelochan,  who 
car r i ed  the n u mb er  of t he  lodge,  which 
is 116. The “ 20th J u b i l e e ” was  c a r 
ried by Th er esa  Kastelec.

We girls  sang some songs  in Slovene

and Engl i sh.  They were “ Hej  S l ovan i ” 
and “ Penn sy lva nia . ”

Four th  on the p ro gr am was J a n k o  N. 
Rogelj ,  f i rst  su pr e me  t rustee ,  of C l eve 
land,  who made a very good speech,  
and was  present ed  with a b ouque t  of 
f lowers  by Helen Kastelec.

Fi f th on the p rog ram was Anion 
Erzen,  p r es ident  of Pe nnsy l va nia  F e d 
e r at ion  of SSCU Lodges.

Sixth on the p rog ram was Bro.  Alek 
Skerly,  sec re t ar y of our  lodge for the 
pas t  16 years .

I want  to t hank  Mrs.  Sker ly  pr.d 
Mrs.  J e n k o  for t eaching us the  songs  
and speeches .  I also want  to t ha nk  Mr. 
Rogelj  for the c ar na t i on s  tha t  he gave 
us.  We want  to t han k Mr. Terbovoc 
for the copies of the  say i ngs  tha t  he 
sent  us.

Af te r  the p r o g ra m Al Mor ous e  played 
the  good old polkas and everyone  sur e  
had a good t ime.  Boy, did those  “ klo
b a s e ” and “ kislo zel i e” go!

Once  again we wish to t ha nk  e ve ry 
one lor  thei r  kind co-operat ion.  We 
a re  all m em b e r s  of SS CU Lodge No. 
116. Come  on, everybody,  join the 
S SC U and have  a good t ime.  Best  r e 
g a r d s  to all.

H E L E N  PREVI C.
- 0 -

PA.T I R E  HILI.
D EAR E D I T O R :

It is a long t ime since 1 last  wrote 
to the Nova Doba.  We did not  have 
a hol iday f rom school  for  Ha l low e ’en. 
On Oct.  28 we lost one of our  school 
mates ,  a very nice boy. The accident  
h app ene d one even i ng  be tween 6 and 
7 o’clock. They d o n’t know who killed 
him.  His  niece was  hur t ,  but  was
f r ightened more  than  any th in g  else.  I 
th ink  this is e nough  for this  t ime.  1 
hope t hat  all m em b e r s  are  weil.

ELSI E S K U F C A  (age 10),  1
No. 36, SSCU.

 0   {
G O W A N D A ,  N. Y. 

DE AR  E D I T O R :  j
I got  a football  t eam of Slovene boys.  , 

So fa r  w'e have wron two games .  I ] 
th ink  we a r e  c ha mp io ns  of  SSCU.  Does i 
anybody want  to t ake us o n ?  If any of  , 
the  boys want  a g ame  jus t  wr i te  a let 
ter to me.  My a dd ress  is 46 P a lme r  j 
St., Gowanda ,  N. Y. [

I just  t r a n s f e r r e d ' f rom St. J os eph  
Lodge,  No. 89, to Pa th f i nde rs ,  No.  222.  < 
1 went  to the  P a t h f i n d e r s ’ m as q u e r a d e  | 
par ty which was  held a f t e r  the meet ing.  ] 
Cider ,  d o u gh n ut s  and pop corn  was  ]
served to all. Fol lowing this  was  a . 
d ance  on the smal l  f loor a nd  music  ( 
by a p i ano-accordion.  They have  two | 
dance  f loors in the hall .  The  bigges t  , 
f loor is just  for da n ce r s  to Ame r ic an  i ; 
popul ar  mus i c  and the  smal l  f loor is , 
r eserved for  d an ce rs  of Slovene music.  
But  a f t e r  the P a t h f in d er  mee t ing  both 
f loors provided Amer ican  popul ar  m u 
sic. We l aughed  very much  at  my 
br ot her  E rnes t  and Ch a r l e s  Morse,  who 
were  d ressed  up in f unny  cos tumes .  I 
had a lot of  fun and I am glad I am a 
Pa th f in de r  now.

I am 10 years  old and a t t end ing  the 
s ix th  g r ade  My t ea ch e r ’s n a me  is S i s 
ter  Hor tense .

R O B E R T  PALCI C,
No. 222. SSCU.

------------- o -------------
M O RR IS VI LL E,  N.  Y. 

DEAR E D I T O R :
I am a fa i thful  r eader  of the Nova 

Doba and it cer t ainly is a p l ea su r e  to 
read such cheery let ters f r om the SSCU 
members .  But  lately I have  been w o n 
der ing  as  to just  what  has  become of 
the juveni le  wr i t er s ,  for  the  n u m be r s  of 
let ters f rom them have dwindled f rom 
a large su m to a very me age r  one,  i n
deed.  I came  to the conclus ion tha t  if 
no one wr i t es  our  good old juveni le  
co lumns  will v a n i sh ;  so I quickly made  

: an ef for t  to wri te  a let ter  to cont r i but e  
ic our  column.  Of  course,  I am hoping 

! tha t  it will find its way to its wished-  
for dest inat ion.

Well,  Old Man Win te r  is jus t  a round  
the corner .  He  donned his  fi rst  maple  
b lanket  on Oct .  27. I de tes t  winter  
very much  and the p r edo mi nan t  reason 

1 is that  1 do not  enjoy walking four  
! miles  to and back f rom school  in the 
coldest  weather .  Of  course,  I am fo r 
t un at e  enoug h to receive a r ide at  d i f 
fe rent  t imes,  but  there  is man y a day 
below zero when  1 have to t rudge  

!  t h r ough  the  deep snow.  The  t rees  look j 

very for lorn now that  they are  s t r ipped 
of thei r  e n t r a p m e n t .  The  f a rm er s  have 
ha rves t ed  just  about  all of thei r  crops 
and this,  too, ma ke s  it seem more  as 
thoug h winter  is near ly wi th us  again.

This  year  cabbage  and potatoes  are  
very clieap, whi le mea t  and eggs  are  
very high.  The  f a rm e r s  will ma ke  but  
l it t le profi t  f rom thei r  l arge fields of 
cabba ge  and potatoes  tha t  they raised.  
But  fate has  a hand  in things ,  so the 
p roducer s  have to take wha t  they can 
obtain for thei r  produce,  even though 
it i sn ’t much.

This  year  I am a f r es h m a n  in high 
school .  It cer t ainly s ee ms  good that  I 
have at t a ined that  grade,  but  now the 

' problem is to g r a d ua t e  f rom school .  I 
i am sure  that  I can do this  success ful ly  

by working di l igent ly and 1 know that  
o t her s  can have the  s a me  success  by 

i fol lowing the exampl e  t ha t  1 a m  work-  
■ ing on also.  This  is some  advice that  
. I wish to del iver  to a nyone  t ha t  is 
f p l ann in g to qui t  school ,  “ St ick to 
1 school  if only you have the wonder fu l  
s oppor tun i t y  to cont inue  going to 

school . ” I know only too many  boys 
f j a n d  gi r ls  that  qui t  school  when  they 
1 had the oppor tuni ty  to con t i nue  and 
i gain some knowledge,  and they  now 
e r epent  it. It is such fool ishness,  al* 
y t hou gh  the boy or gi r l  does  not  real ize
- it at  the  t ime tha t  they a re  leaving 
i school .  Only a whi le  l ater  do they see 
o thei r  b lunder ,  but  then  it does  no good,  
n I am hoping tha t  anyone  ha ving  the
- oppor tun i t y  to gain as  m uc h  knowledge  

j as poss ible  will now be wise enough  to
e g rasp  it.

SW EET GOWANDA
Sw'eet Gowan da ,  the  de are s t  vi l lage 

a round,
T h e r e ’s not  a no th e r  as nice as our  

t o w n ;
The trees,  the  bi rds,  everyone  a fr iend,  
Thes e  t h i ngs  are  all f rom heaven sent .

The  vi l lage you see so cheery  and gay,  
Be tween  the hi lls it nes t les  and lays ;  
Th r ou gh  the  d a r k  a w a rm  glow is 

thrown,
Hospi ta l i ty  t h r ou gh  the vi l lage is 

shown.

Leaves  a r e  fal l ing all a round,
Au t um n has  come to G owanda ,  our  

t own;
Leaves  of pre t ty  colors and br i l l iant  

hues
Gives everyone  the  most  kindly cues.

W in t e r  is h ur r y i n g  and is very near ,
The  Nor th Wind  you can readi ly h e a r :  
It ha s  t hrown a b lanket  of  whi te  a ro und  
Gowada ,  our  cheery,  gay and hospi t able  

town.
E L I Z A BE TH  B A T C H E N ,  

No. 222, SSCU,  Gowan da ,  N. Y.
 0----------

C H I C A G O ,  ILL.
DEAR E D I T O R :

All of us ch i l dr en  l iving in Chicago 
have some th i ng  to be thankf ul  for, b e 
c aus e  for the  past  two s u m m e r s  we had 
an oppor t un i t y  to visit  t he  e n or mou s  
exhibi t s  on the  beau t i fu l  Chicago C e n 
t ury of P r og r e s s  g rou nds ,  located along 
Lake  Michigan f rom 12th to 35th street .  
The  fai r  closed for good on Oct .  31. I 
enjoyed i mmense ly  my severa l  visits, 
and  am s ur e  o t her s  did so,  too. Foi 
the less fo r tun at e  ch i ldren  schools  a r 
r anged  educat iona l  t our s  which cosi 
each pupi l  only a few cents.  Ther< 
wer e  so m an y  exhibi t s  f ree of chargi  
and o t her s  at  a cost  of only 5  cents,  
a m s u r e  t ha t  juveni les  all over  tin 
c ount ry  heard  about  our  fair,  but  i 
you d i d n ’t see  it you could not  a ppre  
c iate it even if I a t t empt ed  to descr.bi  
it to you. T he  detai l  e xp lana t ion  woulc 
cover a book and I am af ra id to bi

1 a t tend a smal l  c ount r y school ,  and 
a l though it is not  a s  e labor at e  as  a 
city school ,  it is a good c en t e r  of e d u 
cat ion.  This  school  is located in a 
small ,  quiet  town wi th the  C h e n an g o  
River  m u r m u r i n g  l e i sure ly t h roug h it. 
The town is smal l ,  but  it is s u r r ou nde d 
by fa rms  all the  way a round.

I am closing wi th best  r ega rds  to all 
SSCU members .

A N N I E  WAL LA C E  (age  14),
No.  53, SSCU.

------------- o -------------
M a n i c a :

N A J L E P Š O  D A R IL O
Naduči tel j  š k r a b a r  je živel na svoja 

s t a ra  leta tik za vasjo v mali  a pr i jazni  
hišici.  Kl jub temu,  da  je že več let 
užival  zas luženi  pokoj ,  je še vedno l ju 
bil ot roke.  Rad je po kr aml ja l  z nj imi  
ter  jih ob vsaki  pri l iki  se znan ja l  z 
vsem,  o č imer  je vedel,  da j im bo p o
t rebno in kor i s tno za živl jenje.  Otroci  
so mu  bili za njegov t rud Iskreno h v a 
ležni  t er  so čes tokra t  skušal i  napravi t i  
m u  kakršnokol i ,  četudi  še tako sk ro mn o 
veselje.

Nekoč,  ko je gospod Š kr a b a r  p r a z n o 
val svoj god,  so mu otroci  prišli  čest i tat .  
Ob en em so mu izročali ,  ka r  je kdo p r e 
mogel .  Eden mu je dal  debelo hruško,  
d r ug i  rdeče jabolko,  t r e t j i • cvet je  z d o
mačega  vrta,  čet r t i  spe t  kakšno  dr ugo  
mal enkos t ,  ki si jo je izprosi l  od s t a r 
šev.  In tako so, v r edu  k ak or  vojaki ,  
s topal i  pred godovnika,  mu čest i tal i  in 
izročal i  dar i lca.

Pos lednj i  je s topi l  pred s t a r čka  5i- 
mek,  sin revne  gostačice.  Le on edini  je 
bil p r azn i h rok. Kje naj revček vzame 
rože,  kje sadje,  ko n ima  nič! S težavo 
in solznih oči je izdavil  nekaj  besed ter 
skuša!  hi t ro odbežat i .  Toda  naduči tel j  
je bil urnejš i .  Zgrabi l  je dečka  za  roko 
ter  rekel  l jubeznivo:

“ š i mek ,  z gospodom uči t e l j em sva 
govor i la  o tvojem spr ičevalu ,  ka tero  bi 
tudi  jaz rad videl.  Skoči  p o n j ! ”

Šimek je na to povelje res ka r  skočil  
in se p r esenet l j ivo  hi t ro vrni l  s s p r i č e 
valom v roki.  Gospod je na t ak ni l  o ča 
la, vzel spr ičeva lo  v roke in g l asno  bral.  
A mp ak  k ak šn o spr ičevalo!  Vseskozi  
odl ično!

Star i  gospod je s t i sni l  Š i mka  k sebi 
in ga toplo pol jubi l .  Nato se je  obrni l  
k os ta l im čes t i lcem in svečano rekel :  

“ Malčki  moji  d ra gi !  H va la  v am za 
čes t i tke!  Tudi  vaš ih dar i l c  se m vesel,  
pred vsem zato,  ker  so dokaz vaše  h v a 
ležnost i .  Odkr i to  pa p r i po mn i m :  n a j 
l jubši  da r  mi je pa poklonil  Šimek s 
svoj im izredno lepim spr ičevalom.  
Otroci ,  p o sn e ma j t e  Ši mka  in nikoli  ne 
pozabi te,  da je na j lepši  in n a j d r a g o c e 
nejši  d a r  za vaše  s t a r še ,  uči tel je  in tudi  
za vas  s a me  vaše  dobro šol sko sp r i č e 
va lo! ”

------------- o-------------
A U B U R N ,  ILL.

DEAR E D I T OR :
This  is my fi rst  let ter  to the  Nova  

Doba.  I am in the  s ix th  grade.  1 am 
s e ndi ng  you a s t ory  abo ut  n l it t le boy
w'ho visi ted a farm.

On e t ime a l it t le boy went  out  on a 
f a rm with his mother .  He had never  
been out  on a f a rm before,  and e ver y
t h i ng  seemed very s t r a n g e  to him.  The  
sheep and pigs were  all very s t range .  
He  t hou gh t  the  cow's were  the  s t r a n g es t  
of all because  they had such q ue e r  
t h ings  on thei r  heads.  He  d id n’t know 
wha t  they were,  so he asked the  old 
f a r me r  a bout  them.  The  old f a rm er  
said they were  horns.

One  eveni ng soon af t e r  tha t  t he  cows 
b eg an  to moo and bellow and  ma ke  an 
a wf ul  lot of noise.  The  li t t le boy was  
very mu ch  exci ted.  He  ran into the 
h ouse  and cried,  “ Oh,  Mother ,  Moi her,  
come and see  the  cows blow thei r  
h o r n s . ”

V IC T OR IA  L U CI AN  (age 12).
No.  158, SSCU.

 0-------------

MORLEY,  COLO.
D EAR E D I T O R :

It is a very long t ime since  I have 
wr i t ten a let ter.  We had  some bad 
luck s ince  my last  let ter .  My b r ot he r  
Cha r l i e  w'as s t r uc k  by a c a r  in J u n e  and 
was  badly  hurt .  He  had two skul l  f r ac 
t ures  and was  in the  hospi t al  17 days.  
Even the  doctors  t ho ug h t  he w o ul d n ’t 
recover ,  but  we a re  all t h an k fu l  tha t  he 
is bet ter.

We  have a dog na me d Jackie .  J ack ie  
i was  bi t  by a r a t t l es nake  at  the  t ime 
! that  t he re  were  qui te  a few sn a ke s  in 
| the ne ighborhood.  H e  recovered,  too.
| I a m in the  s ixth g r a d e  and 11 years  
old. I enjoy school  very m uc h  b ecause  
we have  a good t eacher .  Best  r eg ar ds  
to all.

A N NA  B E L L C H A D E Z .
----------o----------

R O C K  S P R I N G S ,  W TO .  
DEAR E D I T O R :

I am wr i t ing  to win one of the  
pr izes.  Please  j udge  my let ter  a  good 
one.  1 have  read in the Nova  Doba 
that  you have not  been ge t t ing  l et t er s  
regu la r ly  f rom the juveni le  memb ers .
I know' how' it feels to be  d i sappointed  
by not  ge t t ing  le t t ers  f r om t he  juveni le  
membe rs .  Th i s  is t he  f i r s t  l e t t er  I 
wrote,  if I get  it f inished.

I am t hi r t een  year s  of  age,  and a t t end 
a local school .  1 like school  very much.  
My best  subject  in school  is “ G y m n a 
s iu m. ” This  subj ec t  is very act ive and 
heal thful .  My tea che r  is Mr.  “ O a k i e ” 
B l anc hard ,  a good and fa i r  t eacher .  
In school  we a re  now pl aying volley 
ball .  Two e ighth g rade  c lasses  a re  d i 
vided into four  groups .  I t h i nk  t h i s  is 
all for the talk on school  a nd  subject .

In our  fami ly are  ten p er sons ,  r a n g 
ing in age f rom 7 to 23.  My oldes t  
b r o t he r  h as  j us t  r e tu r ne d  f r om the  
C. C. C. camp.  H e  is s t a y in g  h ome  
for good.  He h a s  been  in  the  C.  C.  C. 
c am ps  for 15 mon th s .  I t h i n k  I wil l  
close now,  bu t  he fo re  I do I am s endi ng  
my bes t  wi she s  to all  t he  juveni le  
m e m b e r s  and to vou.

J O H N  T O MS 1 C H  ( age  13),  
No.  18, SS CU.

- 0-

G O W A N D A ,  N.  Y.
DE AR E D I T O R :

This  is the  thi rd t ime I am wr i t ing  to 
the  Nova Doba.  I wish to t ha nk  the 
Nova Doba edi tor  for the one-dol lar  
check I got.  I just  d o n’t know wha t  to 
do with it. Ther e  were  two gi r l s  and 
one boy of Gow'anda wr i t ing the  last  
t ime.

T her e  was  a dance  held Sept .  29 at 
the Slovene Hal l  on Pa l m e r  St1.; and,  
boy,  was  t here  a crowd.  I am glad to 
say  tha t  the  T ur k  s i s t er s  and thei r  
f a t he r  of  Gi ra rd ,  O., s a n g  very nice. 
The  piano player  played the  piano 
nicely,  too. The  people t ha t  were  there  
s u r e  gave  a big hand.  T h er e  wer e  a 
few ot her  people f rom Gi ra rd  tha t  came 
to the  d a nce  that  night .  They  had good 
music ,  too. Tvhe Pr imozi ch  and Ve har  
o r ches t r a  was  also good.  The  people 
could dance  in the  up pe r  and low'er
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ki kupi avtomobil na mesečna 
odplačila, ki ima na hiši več 
morgeča kot je vredna, in ki 
ima vsaj sedem različnih poso
jil od vlade.

*

V ljubljanskem dnevniku sem 
čital poročilo, da so neki dim
nik podrli in da ga bodo na no
vo zgradili. Čudno, da stroga 
cenzura dovoli objavljati take 
svetovno važne in razburljive 
novice.

Veliki protižidovski izgredi 
so nedavno izbruhnili v mestih 
Ayasofia in Ayaparaskevi na 
Grškem. C u d n e g a ni nič, če 
ljudje v mestih s takimi imeni 
včasi zdivjajo.
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Iz urada glavnega predsednika
Sobrat  urednik me je nedavno v kratki notici vprašal,  

kakšen je odmev mojega okrožnega pisma, ki je bilo razpo
slano na naše člane pretekli mesec.  Ker sem prepričan, da 
želi jo to vedeti  tudi mnogi  drugi člani naše Jednote,  hočem 
tem potom na gori omenjeno vprašanje javno odgovoriti  v 
našem glasilu Novi  Dobi.

Vsi znaki  kažejo,  da je naša kampanja v polnem razma
hu In da je okrožno  pismo dobilo dober odmev.  Iz mnogih  
krajev dobivam od naših članov lepa pisma, ki so polna nav
dušenja za našo Jednoto  in za rast iste.

Ta pisma, katera prejemam dnevno,  so jasen dokaz, da 
je glavni  odbor na svojem zadnjem zborovanju s sprejeto  
idejo okrožnega pisma storil pameten in umesten korak.  
Glavni  odbor se je zavedal,  da se da z reklamo mnogo dose
či in njegovo tozadevno domnevanje  se je izkazalo upravi
čeno.

V dokaz temu naj navedem, da sem dosedaj prejel pi
sma od štirih naših članov, ki živijo v krajih, kjer ni društev  
naše jed note ,  v katerih mi obljubujejo,  da bodo ustanovil i  
društva J. S. K. Jednote v dotičnih naselbinah.  Upam, da 
ima še mnogo drugih članov sličen namen,  dasi mi niso tega  
sporočili.

Do  danes sem prejel nič manj kot 84 pisem od posame-j  
znih članov iz različnih krajev te dežele  in v vseh teh pismih  
me člani zagotavljajo največje kooperacije  v tej kampanji.  1

Za vzorec naj navedem lepo vsebino pisma, katero sem  
prejel od sobrata Martina Zakrajšeka v Indianapolisu,  In
diana. P ismo se g l a s i :

“ Prejel sem Vaše  poslano pismo, prav lepa Vam hvala!  
N a š e  društvo “S loga ,” št. 166 J S K J , ima v zapisniku,  da naj 
bo vsak član tudi organizator pri naši Jednoti,  in to drži. 
Tudi jaz se Vam pridružujem za večjo in močnejšo  J. S. K. 
Jednoto.  S tem Vas zagotavljam, da sem pripravljen storiti  
vse, kar je v moji moči,  za uspeh te kampanje.”

Bratje  in sestre, takega vzpodbudnega pisma je č lovek  
res vesel!  Iz takega pisma vidno odseva globoka lojalnosti  
č lanov do naše organizacije .  Iz vseh krajev š irne Amerike  
mi prihajajo taka ali slična pisma. Celo naš večni  popotnik  
Matija Pogore lc  se je oglasil  iz sončne  Cali Torni je in mi jej 
obljubil vso kooperacijo v tej kampanji,  kakor hitro si ne 
koliko utrdi razrahljano zdravje.  Upam, da se to kmalu  
zgodi.

Sobrat glavni  tajnik mi je prinesel iz njegovega poto
vanja po Pennsylvani j i ,  Ohio in Illinoisu zelo razveseljiva 
poročila, ki značijo,  da naša Jednota uživa povsod dober  
ugled in spoštovanje.

Taki  so torej odmevi  mojega okrožnega  pisma, kar me 
seveda zeld veseli .  Zdaj sem bolj kot kdaj poprej prepričan 
o lojalnosti č lanstva do naše skupne  organizacije .

Naj mi bo na tem mestu dovoljeno izreči prisrčno za
hvalo za vse te dokaze lojalnosti do Jednote  in navdušenja  
za njeno rast. Na  vsako pismo bi rad osebno odgovoril  in se 
zanj zahvalil ,  pa mi, žal, čas ne dopušča. Privatnega tajnika  
pa dosedaj  še nimam.

Na delo torej, bratje in sestre!  S pridobivanjem novih 
č lanov boste koristili  sebi z nagradami, ki jih daje Jednota,  
koristili  boste pa tudi vsem novopridobljenim članom in nji
hovim družinam, ker se bodo za slučaj nesreče zavarovali  
pri najboljši podporni  organizaciji  v Ameriki .  Prepričani  
bodite, kot  sem prepričan jaz, da ni nobene boljše podporne  
organizacije  v tej deželi.

Za vaše požrtvovalno delo se vam že v naprej zahva lju
jem, in ostajam, z bratskim pozdravom,

Paul  Bartel,  glavni  predsednik JSKJ.  
------------------------o -----------------------

P r i  m a rs ika ter i  kupčiji ,  p r i  m ars ika terem  p o d vze t ju  se člo
vek lahko zm oti .  N ihče pa se še n i  zmotil, če je  pristopil k J. S. 
N. Jednoti.

>:* . >:< *

N a bankah in v raznih delnicah so vaš i  ro jaki izgubili težlce 
tisočake, v poš tn i  hraniln ic i pa še ni nihče nič izgubil. N ihče tudi  
ni ničesar izgubil pr i  naši J. S. K . Jednoti.

S[t

V Z< din jenih  državah ni nobena s tranka  ali vera državna.  
Ustava te republike ja m č i  vsem prebivalcem popolno svobodo ver
skega in političnega prepričanja . N a sličen način jam čijo  p ra v i
lo J, S. K. Jedno te  popolno svobodo verskega i)t političnega p re 
pričanju  vnem njen im  članom.

j;t :Jt

Povejte  vašim p r i ja te lj /  m, Jd še niso n ik je r  zavarovani ali 
ki so zavarovan i premalo, da ni v te j  deželi nobene boljše podpor
ni organizacije, kot je  J . S. I\. Jednota . Povedali j im  boste čisto  
rentiieo. K dor  m veruje, se lahko prepriča iz pravil  in iz njenega  
lačnega in poštenega poslovanja.

V Nemčiji baje nameravajo 
iztrebiti vse slaboumne ljudi. 
Če se to zgodi, bi bilo zanimivo, 
vedeti, kdo bo potem prisegal 
zvestobo Hitlerju.

jjc

Neki s ta tis tik  je izračunal, da 
Američani izdajo 27krat več za 
žvečilni gumij kot za knjige. 
To je verjetno: knjige si je mo
goče izposoditi, žvečilnega gu
mija pa ne.

❖

V sredini m esta Clevelanda, 
O., na t a k o z v a n e m  Public 
Square je nekaka javna govoril
nica, k je r  lahko vsakdo nastopi 
kot govornik in razklada ka
kršnekoli radikalne ali reakcio
narne doktrine. Ljudje  poslu
šajo, ali pa gredo mimo, kakor 
se jim ljubi. Pa je nedavno 
županu Davisu prišlo na misel, 
da je govore na tistem prosto
ru prepovedal, češ, da ne bo t r 
pel komunistične agitacije. Ča
sopisje je protestiralo in upra
va lista Cleveland Press je po
slala revno oblečenega repor
terja, da je na javni govorilnici 
čital “Izjavo neodvisnosti,” naj
bolj spoštovani dokument repu
bliko. Policaji sp «a aretirali 
in odgnali na- policijsko postajo, 
k jer  se je  legitimiral kot repor
ter  in dokazal, da je čital “ Iz
javo neodvisnosti.” Mož je bil 
seveda takoj izpuščen, časopis
je se je norčevalo in župan je 
dobil tako dolg nos, da je svoj 
diktatorski ukaz preklical.

Ji*

Nekateri ljudje so čudovito 
pozabljivi. V Clevelandu je  pri 
volitvah preteklega tedna neki 
John W ainright dvakrat volil. 
Ko so ga aretirali in vprašali 
zakaj je to storil, je odgovoril, 
da je pozabil, da je  že enkrat 
prej volil. Taka pozabljivost je 
sicer neodpustljiva, toda možu 
se mora šteti v kredit, da se 
tako zaveda svoje državljanske 
dolžnosti.

*

Volitve so resna reč, a mene 
tudi zabavajo, posebno v Cle
velandu. Že tiste  male plehaste 
volilne gajbice so tako srčkane 
kot pečlarski wigwami. Neka
kim spovednicam podobni od
delki za posamezne Volilce so 

i zagrnjeni z rožastimi zastori in 
opremljeni s svinčniki, ki so p r i
ostreni čisto po mišjem paten
tu. Mizice 'ali pulti, na katerih  
cenjeni volilci vršijo svoje dr
žavljanske pravice, so tudi či
sto pečlarske sorte. Umetnik, 
ki jih jo napravil, je  menda 
deske prinesel s kakšnega pik
nika in gotovo ni imel oblica, 
da bi bil hribčeke ponižal in 

| dolinice povišal. Skušal je to 
izravnati z barvo, pa mu ni 
u.spelo; je bila menda že preveč 

; razredčena s političnim graf- 
lom.

Trudil sem se, da bi pred vsa- 
i kega izbranega* kandidata na 
glasovnici postavil čeden križ, 
pa se mi je le pa rk ra t  deloma 

[posrečilo. Volja je bila dobra 
| in papir tudi, pa kaj hočeš, če 
je miza taka kot detour kje v 
gorati Montani. Vsi križi so do
bili luknje, nekateri še po dve, 
oblike pa take kot jih nisem 

[videl niti v najbolj divjih sa- 
j n j ah. Še najbolj so bili po- 
Idobni kitajskim pismenim zna- 
' kom, deloma pa tudi nemškim

D R U Š T V E N E  I N  D R U G E ;  
S L O V E N S K E  V E S T I

SL IK E  IZ S L O V E N I J E

(N a d a lje v a n j  tz 1. strani)
Mr. in Mrs. John Kumše ter 
njuni hčerki Misses Vida in 
Marta, Mr. in Mrs. Piškur, Mr. 
in Mrs. Pezdir, Mr. Joseph Mi
helič in mnogo drugih. Iz 
Bridgeporta, O., je prišla dru
žina Martina Kossa; iz Akrona, 
O., rojak F. Birtich s hčerko. 
Tam nekje od Bele doline v 
Pennsylvaniji, k jer  so najpri
jetnejši  pikniki in k jer  zore na j
lepše črešnje, je prišla poslu
šat opero Miss Mary Kokalj. Iz 
Springdale, Pa., je prišel znani 
sotrudnik angleške sekcije No
ve Dobe, F rank J. Progar. Ne
kateri izmed omenjenih so pri 
tej priliki tudi posetili uredni
štvo Nove Dobe. Škoda, da ne 
vemo, koliko je  bilo vseh zuna
njih posetnikov iz bližnjih in 
daljnih krajev. Vsi, domači in 
oddaljeni posetniki, so nedvom
no odnesli od opere in sledeče 
proste zabave najlepše vtise in 
bodo gotovo radi zopet prišli, 
kadar bo na odru clevelandske
ga S. N. Doma zopet zasijala j  
samostojna “Zarja .”

V Conemaughu, Pa. je  pre
minila Mrs. Mary Kapler, stara  
57 let, članica društva št. 3 6 1 
JSKJ. Zapušča sedem odra- 
ščenih otrok, namreč pet sinovi 
in dve hčeri. Rojena je bila 
v Bojanji vasi pri Radoviči.

Ta teden, to je  od 11. do 18. 
novembra je knjižni teden v 
javni ljudski knjižnici na St. 
Clair Ave. in E. 55th St. v Cle
velandu, 0. Vodstvo iste na
znanja, da bodo posetniki našli 
tam več novih slovenskih knjig, 
med njimi tudi knjigo o po to - ; 
vanju ])<) Zedinjenih državah, 
katero je spisal Miran Jarc, ilu
striral pa Božidar Jakac.

D R A G A  T E K O Č I N A

(N a d a ljev a n je  s 1. s tra n i)
   v-~'< . . i f . 1

skih sil električne energije bo 
namreč potrebno za “pumpa- 
n je” vode skozi ta  ogromni vo
dovod. To pomeni, da bo samo 
ta vodovod porabil 36 procen
tov električne sile, ki bo proiz- 
vajana na Boulder jezu. Od
daja vode in električne sile, ki 
jo bo omogočil Boulder jez, bo v 
doglednem času plačala gradnjo 
tega velikanskega jeza.

_ o -------------

O K N A  IZ K R E M E N C A

P o ta p ljač  dr. W illiam  Beebe, i 
ki se je  nedavno v železni kro
gli spustil 3028 čevljev globoko 
v morje ob Bermudi, da je  mo
gel opazovati  živalstvo morskih 
globin, upa  v bodoče svoja opa
zovanja  nada ljeva t i  v še večjih 
globinah. N jegova po tap lja ška  
krogla  je  imela dosedaj vde la 
na debela  s teklena okna, v bo
doče pa bo op rem ljena  z okni 
iz k rem enca. V večjih globinah 
je  pritisk vode silnejši in dr. 
Beebe se boji, da bi s teklena 
okna ta k e g a  pritiska ne p re
nesla. K rem enec pa je  šest
n a js tk ra t  močnejši od stekla. 
Za ta k a  okna se mora k rem e
nec v veliki vročini stopiti, nato 
v b rezz račnem  prostoru ohlad i
ti, n a k a r  se zbrusi in je  tako  
p r ip rav ljen  bolj prozoren kol 
steklo.

svastikam ali kljukastim kri
žem. Dobro je, da je volitev 
tajna, da nihče ne ve, kdo je 
(ielal Hitlerjeve križe na gla
sovnico. Volil sem prav in po
šteno, a tfioji glasovi so bili 
vsi krivi.

Kar na smeh mi je šlo, ko 
sem pomislil, da take trapaste 
figure predstavljajo  naše dra
gocene glasove in stopnice, po 
katerih izvoljenci korakajo v 
narodni kapitol v Washingtonu. 
Pred -letom dni smo pa s slični
mi č a r o d e j n im i  znaki panali in 
pokopali prohibicijo. Ponekod 
se ob priliki volitev streljajo, v 
Clevelandu se pa na druge na
čine zabavamo. ' Pač vsak po 
svoje. A. J. T.

Jugoslovanska Katoliška Jednota v Ameriki
■Iv. M lnneaota
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V a t  s t v a r i ,  t i k a jo č «  s«  nrac ln ih  » d e * ,  n a j  a« p o š i l j a jo  n a  e l » » n « * a  . .  
d a n a r n «  pof t i l ja tv«  p a  n a  g l a v n e g a  b l a g a j n i k a .  V*« pritofcha in  p r i l i v a  n a j  g* . n il 
a lov l  n a  p r a d n a d n i k a  p o r o t n e g a  od i to ia .  P r o i n j a  r a  a p r a j a m  n o v ih  č l an o v .  Vr0 . 
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J u g o s l o v a n s k a  KatoiiftUa J e d n o t a  v A m e r i k i  je  n a j b o l j š a  j u g o s l o v a n s k a  ** 
v a r o v a l n i c a  v Z e d in j e n ih  d r i a v a h  in p l a č u j e  n a j l i b e r a l n e j š e  p o d p o r e  s v o j in i  č lin r  
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h o če  p o s t a t i  n j e n  č l a n ,  n a j  s e  r .g la si  p r i  t a j n i k u  lo k a l n e g a  dr t i f t tva  ali P* ,  
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O d r a s l i  o d d e l e k  j e  n a d  1 0 4 %  a o l v e n t e n ,  m l a d i n s k i  n a d  1 ,0 0 0 % .
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MISLIMO NA JEDNOTO IN NAGRAD^ 1

KDOR PRIDOM NOVEGA ČLANA JSKJ. KORISTI 
NOTI, KER JI POMAGA K RASTI, OBENEM PA KOI 
SAMEMU SEBI Z NAGRADAM 
PRIDOBLJENE NOVE ČLANE.

j lil)-j sai

Za vsakega novopridobljenega člana m ladinskega oddc  ̂ 1  ̂
je predlagatelj deležen 50 centov nagrade. j

Za novopridobljene člane odraslega oddelka pa so «
g a t e l j i  d e l e ž n i  s l e d e č i h  n a g r a d :  f c

za člana, ki se zavaruje za $ 250.00 smrtnine, $1.00 nagraj e|  -
za člana, ki se zavaruje za $ 500.00 smrtnine, $1.50 nagr8^ ; th
za člana, ki se zavaruje za $1000.00 smrtnine, $3.00 nagra^ |  ]1(
za člana, ki se zavaruje za $1500.00 smrtnine, $3.50 nag1,8 ^
za člana, ki se zavaruje za $2000.00 smrtnine, $4.00 nag1"8 .

A
Poleg označenih nagrad za posam eznike bodo uprav'ce *e 

do posebnih nagrad društva, ki tekom kam panje pridobijo P  ̂ th 
ali več novih članov. Ta posebna nagrada za društva znaš® 
centov za novega člana odraslega ali m ladinskega oddelk*^^  le

vo smrt. K er je  imel v»
| možgan, je  bil njegov brat j ^  
prepričan, da  bo izdihnil J  
oporoke. Najel si je  dva P^.J 
daša te r  odšel z njima na 
šče, k je r  se je  eden pred®. 

j  za njegovega b ra ta , d n g j  J  J  
i  pričo, Jelič  sam pa za K iji-i u 
! b ratovega posestva. V ze^  jel 0( 
ško knjigo so tako  vpisali-( ‘̂ (j 
s tarejši b ra t  mlajšemu P1. *

Isvoje posestvo. Nekaj d'11 
zneje je  s ta re jš i  b ra t  res .|!t tu-J 

's lepa rska  kupčija  pa je ^  a vge 
di odkrita , ker sta pa jd8®8^  
izblebetala. P rep is  v ^
ški knjigi je  bil s e v e d a  c1 (3 /jt
in Je liča  so za rad i Roll11IU 
prli.

„,nsKcfcfil
Pisateljski uspeh s*’el ' -g^r 

obrtnika. Rezbarski n’0, jjj- 
Štefan Schnef v Srern/S 1 
troviei, ki se je že PreJ 1 g0tie- 
jal s pisateljevanjem, Je 
loval sedaj pri tekmi P0̂ ^  
karjev  madžarskega dn 
“Naplo.” Uredništvo Jev, p0d- 
salo nagrado za najbolj-'1 
listek in dobilo jih  je 41 
sodišče je izmed .. 1j ttf'
18 prispevkov in med nJin nl0f' 
di onega, ki ga je P°s a “#i' 
s ter Schnef pod našlo' 1111 je. 
dovska bestija .” Ta n0'  „j0 1
dobila drugo nagrado. 1
pa se zanima tudi ne^.°, j6i 
slovaško filmsko pod.)e ^^ejflti j 

namerava snov n o v e le  0 
v filmu. Novela opisuje 
mlade nemške Židinje, 1 po
živela pogrome v RusU1 [̂oi' 
tem tudi gonjo v Nen^ 1-1 ^  ki 
s ter  Schnef piše tudi ( '
jo bo uprizorilo f4'le( a
Mitroviči.

O D M E V I  IZ R O D N I H  
K R A J E V

(N a d a ljev a n je  s 1. s tra n i.)  
ka ni bilo in tako  so zapirali 
raz re d  za razredom , da ima šo
la sedaj v edinem  četr tem  ra z 
redu  samo 4 učence, dočim je 
ostalo še 6 učiteljev.

V št. J a n ž u  v Rožu na Koro
škem je  umrl čevljarski m oj
s te r  Tom až La p uš, ki se je  dol
ga leta vneto udejstvoval v go
spodarsk ih  in kultu rn ih  ustano-j 
vah tam ošnjih  Slovencev.

Pogreb  iz A m erike v okolico; 
Karlovca. V Cvetkoviču pril 
Karlovcu so te dni pokopali! 

prem ožnega ro jaka , ki je  dol
ga leta  živel v Ameriki. Ta ro
jak , F ran jo  B raje  po imenu, je  
imel nenavaden  pogreb. V 
Ameriki je  umrl že p red  letom 
dni, njegovo trup lo  pa so stro
kovnjaki na poseben način bal
zamirali, ker  je  pokojnik  odre
dil, da  hoče biti pokopan v svo
jem  rojstnem  k ra ju , odkoder 
je  doma tudi n jegova ž e n a .  
B alzam irano  trup lo  je bilo dol
go časa sh ran jeno  v neki k a p e 
li v Ameriki t e r  čakalo  tam  na 
rešitev vseh form alnosti pri ne
navadnem  pogrebu iz Amerike 
v Evropo. Vdova je  m orala  p la 
čati velike vsote in so b a j e 
stroški pogreba narasli na bli
zu pol milijona dinarjev.

N enavadno sleparijo  z zem 
ljiščem so odkrili v neki vasi 
pri Doboju. Km et Jelič je  sani 
sebi prodal bratovo zemljišče. 
B ra t  njegov je bil nevarno bo
lan in so že vsi čakali na njego-

(N a d a ljev a n je  s 1. s tra n i)

reprodukcij  slik kraljevske  rod 
bine. Na mizi je  ležal časopis 
z dolgo storijo o Jakčevem  us
pehu. Zdi se, da je Jakac zdaj 
res postal “ nekdo ,” ne samo 
umetniško, am pak  tudi d ru ž a b 
no. Velika odlika je  biti pokli
can h kraljevi rodbini in biti 
n jen  gost en mesec tekom  slika
nja.

“ V L jub ljan i  sem naprav il  
več posetov. Med drugim i sem 
obiskal dr. Drago Marušiča, b a 
na, ki je tudi nekoč bival v Cle
velandu. Zdaj je  visok u ra d 
nik. Obiskal sem tudi Rev. F. 
Z ak ra jšeka .

“ Tekom m ojega  bivanja  v 
L jubljani sem živel v velikem 
pr ičakovanju  nam eravane  g a 
o b i s ka Adam ičeve rodbine. 
Njegova ro js tna  vas Blato je 
nekako 15 milj od L jub ljane  v 
vznožju slovenskih Alp. Podal 
sem se t ja  z železnico, dasi bi 
mi bil dr. Marušič gotovo rad 
dal na razpo lago  oficijelni av
tomobil. Toda ja z  sem želel 
obiskati Adamičevo rodbino, 
ne da bi uradnik i ka j  vedeli o 
moji nameri. V železniškem  
vozu, v katerem  sem se vozil, je  
bilo 19 oseb. Vstopil je  orož
nik in izmed vseh navzočih je 
vprašal samo m ene za identifi
kacijske listine. V mali vasici 
Šm arje-Sap sem izstopil, dasi 
j e postaja za vas Blato, Gro
suplje, tri milje nap re j .  Tri mi
lje sem prehodil v malo več kot 
eni uri.

“ Dospevši v Blato, sem ugle
dal skupino treh  velikih poslo
pij. V prašal sem in pronašel, 
da večji in bolj ponosni pos lop 
ji sta last Louis Adamičevih 
staršev in n jegovega strica. 
A dam ičeva mati me je  p o zd ra 
vila slovensko, ker ne govori 
nobenega d rugega  j e z i k a ; isto 
velja za “ Lojzove” s e s t r e  in 
brate, z izjemo enega. Ta .je 
š tuden t  v Ljubljani in na mojo 
dobro srečo je  bil t a k r a t  v B la
tu. Z njim sva se pogovarja la  
francosko in on je  bil moj to l
mač tekom m ojega obiska pri 
Adamičevih.

“ Dom je  jak o  prostoren. Svo- 
ječasno je  bil del g radu , s p a d a 
jočega knezu Lichtenbergu, ki 
ga  je  prodal pred mnogimi leti 
Adamičevi družini. Nihče v 
družini ne čita angleško, torej 
nihče ni čital knjige “ The N a
tive’s R e tu rn .” Louisovi m ate 
ri Mrs. Ani Adam ič je  nekaka  
skrivnost vse to p re re k a n je  o 
knjigi n jenega  sina, toda  se je  
vdala v dejstvo, da oblasti ne 
bodo dovolile n jenem u sinu 
vstopa v Jugoslavijo . V A da
mičevi družini je deset otrok. 
En sin in dve hčeri so v Beogra
du, Jože  je  š tudent, Ante in 
Stan sta v Blatu, istotako tri 
hčere, Anica, Pavla  in Poldka. 
Oče, Anton Adam ič postaja  
star , toda  m ati je videti m la
dostna pri n jenih  58 letih.

“ Vpraševali so me o “ Lojze
tu .” Kako se ima in kje je 
zd a j?  že  en mesec niso p re je 
li pisma od njega. Povedal 
sem jim, da je zaposlen  s pisa
li jeni in p redavan jem . Potem 
so mi razkaza l i  hišo in dvor.

“ N ajm la jša  hčerka  Anica je 
servira la  kosilo. Mrs. Adam ič 
je sedela poleg, ko sva midva 
z Jožetom  kosila. Vsa družina  
je  napravila  nam e vtis dosto
janstva , potrpežljivosti in sa 
mozavesti. Ni čudno, da je  

Louis Adam ič postal uspešen v 
A m eriki.”

Gori navedeni izčrpki iz ob
širnejšega članka Mr. A ndri
ce s> zanimivi za nas iz več 
razlogov. Prvič, ker to poro
čilo iz Jugoslavije  ni prišlo pod 
meč cenzure, drugič, ker iste
ga ni napisal naš rojak, ampak 
tujec, in, tre tjič , ker ga je  n a 
pisal rep o r te r  velikega in r a z 
š ir jenega dnevnika “ The Cleve
land Press,” ki ga poleg ro jenih  
Am eričanov in drugorodcev 
čita tudi veliko število Sloven
cev v Clevelandu in okolici.

t



NOVA DOBA, NOVEMBER 14TII, 1934

rm . ■  E N G L I S H  S E C T I O N  OF B

▼  o 1 f ' c , d l  0 r g a n ▼
o f  t he

South Slavonic Catholic Union.

AMPLIFyiNG THE VOICE OF THE ENGLISH SPEAKING M EM BERS (

C U R R E N T  T H O U G H T  
(older Weather

Cold, w intry  days and nights are  alm ost here. Soon we will 
”ave to spend most of our time indoors as a relief from excessive 
c°ld. Long walks, a good outdoor exercise, will be curtailed, 
a,1d most of our w alk ing  will be confined to short distances such 
as going to and  from  the stree t  cars  in the  pursuit of our daily 
°ccupation. The housewife will do all of he r  shopping a t  the 
barest stores and  many a bargain  advertised  by the  downtown 
store will be passed up, much to the  relief of the  husband who 
^°oks upon most bargains as a source of excessive expenditures.

The f irep lace  will enjoy lots of company. M embers of the  
family will find the home inviting, m uch 'to  the  chagrin  of the 
K»’l fr iend  whose lover prefers  to stay a t his own home instead 

spending an evening at her house.
Pity the  man with an outdoor job. He must face the  cold 

Mnd even in w ea ther  th a t  sends the th erm om ete r  below zero, 
t h o u g h  the outdoor man becomes acclim ated to the  freezing 
temperature, nevertheless he envies the  m an with the inside 

In the  sum m ertim e it is the  la t te r  who considers the  
former as the  most fo rtuna te . It is the  law of compensation.

However, the  negative outlook upon the  w in try  days is not 
shared by all individuals. To some it offers opportunities  to 

IP0 ice skating, skiing, sleigh rid ing— sports th a t  are  pursued 
Without the  accom panying hot sun th a t  d iscourages m any from 
e,1joying sum m er sports. To o thers  it m eans spending evenings 
ilt home read ing  books, to study, which during  the sum m er 
'"on th s is almost prohibitive due to excessive heat.

♦ ♦ ♦

Our lodges benefit by the  cold w eather . M embers are in- 
Jchned to a ttend  the regu la r  monthly m eetings when snow is on 
the ground, for the  meeting hall is not oppressive with the 

l^eat. L arger  a ttendances  are  in order, much to the  delight and 
H satisfaction of the officers who find it a try ing  ta sk  to conduct 
• Meetings during  the hot sum m er nights.

Dances sponsored by our various local branches again pre
dominate the  lodge activities, not so much because dancing  is 
fi° a ttractive to the  m embers, bu t more because it is a good 
6°urce of revenue with which to replenish the  lodge treasury . 
•̂ s a m atte r  of fac t  such dances invariably  n iean work fo r  the  
officers and  some of the  mem bers in order to provide en te r ta in 
ment for the  guests. Always ready  to please outsiders in ter
ested enough to a ttend  the lodge's dance, the  m em bers in 

U f a r g |  assum e the  task of m aking sure th a t  the  guests are get- 
V ’ng at least their money’s worth.

D ram as acted by m em bers come second in populari ty  with 
the lodges during  the cold months. Learning the parts, r e 
hearsals and o ther  details  th a t  go into the presentation of a 
Successful play constitute a real job for the  participants . Meas- 
^■'ed by the time consumed and patience exerted, the  box otlice 
'eturns ha rd ly  com pensate  the  individual m em ber’s effort if 
fhese were to be paid  for the ir  work. But in a group  undertak- 
inK the  few select individuals consider it a privilege to take  
fad in g  parts  in the. play, and  th e ir  only compensation is a good 
I^'esentation on the night of the  play.

So it goes with a group of m em bers whose earnes t  desire is 
to do som ething for the ir  lodge. The local b ranch  organized  
and m aintained for a common good incites the com ponent mem
bers to bring out altru ism  in the undertak ing . Profi t  motive for 
0lle or two individuals is lacking entirely.

Multiply the efforts of one lodge by the total num ber consti
tuting our g rand  South Slavonic Catholic Union and the resu lt
ant product is a national f ra te rna l  benefit o rganization  based 
uPon the principle of helping each o ther  out. A tru ly  clem- 
°cratic organization.

A lthough the fall and w inter months bring out more lodge 
activities than  do the  spring and sum m er months, the  underly- 
InK idea of the  purpose of our SSCU is m ain ta ined  during  the 
0l'tirc twelve months of the  year. Hence the  reason why our 
^nion has been steadily  increasing in num bers and progressing 
financially during  its history of 36 years. W ith such splendid 
'^ducements in the  insurance field and  its accom panying  lodge 
ilctivilies our Union is bound to live for m any years  to come. 

------------------o ------------------------

Betsy Ross Social

Office of the Supreme 
Secretary of SSCU

C O R R E C T IO N  OF E R R O R S  
I N  T H E  B Y - L A W S

A ttention of members is 
called to two errors  so f a r  dis
covered in the  English text of 
the  By-laws. These errors  may 
be found in Section 301 and 
Sub-section “ b” of Section 484.

Section 301 should read  as 
fo l lo w s :

“Section 301. For the com
plete and perm anen t paralysis 
this Union shall pay $800.00 
indemnity, for the  broken  spine 
causing complete and p e rm a
nent disability of the member 
.15800.00.”

Section 484, Sub-section “ b” 
should read  as follows:

“ b) Those suffering from 
hernia, h ea r t  trouble, chronic 
stom ach illness, those who ever 
had or have a venereal disease 
of any kind, those suffering 
from  acute  rheum atism  within 
two years  prior to the filing of 
the application fo r  admission or 
application for increase, and 
also those in whose fam ily  a 
m em ber thereof  died from tu 
berculosis within th ree  years 
prior to the  filing of such a p 
plication for admission or in
crease. The Union shall like
wise not adm it applicants  Who 
are p reg n a n t .”

The secre taries  of the  subor
d inate  lodges are  respectfully  
requested to read  these correc
tions at the  next regu la r  m eet
ing of the ir  lodges, and also at 
the annual meeting in Decent-, , . -•<* Mim, I /ber or this year.

Anton Z basni k,
Secretary.

Joseph J. Ogrin of Cleve
land, O., is the f irs t  Slovene to 
be elected to the post of s tate  
representa tive  in Ohio, accord
ing to re turns  compiled from  
last w eek ’s genera l  election. 
William H. Boyd (Boich), 
Croat, was re-elected as s ta te  
representa tive  in Ohio.

Joseph Veranth, m em ber of 
Slovenec Lodge, No. 114, SSCU, 
Ely, Minn., was elected to the 
office of county commissioner 
by a m argin of 18 votes, indi
cating a close race.

Supreme

Jugoslav A rtists’ Club of
Cleveland has s ta r ted  a school 
of a r t  in the  Slovene National 
Home. Elements of a r t  in all 
fields will be stressed in the  
school, and advanced  work, if 
wanted, will also be given. The 
teach ing  s taff  is composed of 
m em bers of the club, each one 
of whom has had  a r t  t ra in ing  
and practice in th e ir  special 
field. The school does not in
tend to fea tu re  any  part icu la r  
m ovement in art , but will de
vote its efforts to the principles 
underlying it. Those who are 
in terested in a r t  as a cultural 
p ro jec t and w an t  to find “ w ha t  
it is all abou t” will find the 
school fitting the ir  needs. The 
school is open to the  public.

Cleveland, O.— All members  
Betsy Ross Lodge, No. 186, 

JSCU, are requested to attend  
he regular monthly meeting,  
'vhich is to be held on Friday 
gen ing , Nov. 16, a t  T u rk ’s 

ilH. M eeeting will begin 
^'°mptly at 7 :30 p. m.
. A social will follow the  meet- 
lnK- M embers and  their  friends 
? 'e invited. Since this is one of 
ho first en te r ta inm ents  of this 
' nd to be held fo r  the  benefit 

j members and th e ir  friends 
w i n g  the w in ter  season, we 
. °lJe each m em ber will make 
* their business to a ttend  and 

our affair a success, 
'h e r  afte r-m eeting  activities 
‘o being p lanned  for the  fu- 

, ll e- At present the  commit- 
°o;5 are working on a rrange-  

Jen ts  of in terest to the mem- 
and the ir  friends. In this 
We expect to stim ulate  in

teres t  am ong the m em bers and 
interest outsiders in joining our 
lodge and  Union. Committees 
are  m aking  every effort to se
lect such en te r ta inm en t as will 
appea l  to our members.

As you all know, year 1934 
is rap id ly  coming to a close. I 
am urgently  appealing  to all 
m em bers th a t  they  a ttend  our 
two rem ain ing  meetings of this 
year. Election of officers will 
take  place a t  the  December 
m eeting; there fo re  it is up to 
every m em ber to do his part  by 
being p resen t a t  this meeting. 
Contribute your ability to make 
our lodge progress in every 
way. Very little -interest has 
been shown thus  f a r  in secu r
ing new m em bers for our lodge 
and  organization. So le t’s sec 
if we cannot enroll a t  least ten 
new m em bers before the close 
of the  y ea r  1934. Each m em 

ber can at least try  to enroll a 
juvenile during  the rem aining 
six weeks of this year.

I almost forgot to mention 
th a t  for our social we have se
cured the services of F rank  
Jankovich, who will keep 
everyone in a good dancing 
mood with his melodious music. 
Admission to the  social shall be 
only 10 cents, which is very 
reasonable  for a good evening's 
en terta inm ent. P len ty  of re 
freshm ents will be available for 
those desiring them.

In behalf  of Betsy Ross 
Lodge, I wish to extend inv ita 
tions to m em bers of Collin wood 
Boosters and George W ash in g 
ton Lodges to a ttend  our first 
social of this season. Social will 
get under  way about 9 o’clock.

Bro. Ernest S tarm an, m em 
ber of our lodge, is convalesc
ing at his home. I am urging 
every m em ber to pay him a 
visit and cheer him up. M em 
bers hope to see E rnest re 
cupera te  rap id ly  and be with 
us again soon.

I wish to remind every mem
ber who is still in terested in 
bowling to be present a t  the  Su
perior and E. 118th St. bowling 
alleys next Sunday afternoon. 
Nov. 18, when the  SSCU Bowl
ing League will open officially. 
I would like to see our girl 
m em bers part ic ipa te  in this 
bowling league sponsored by 
SSCU members of this locality.

John P. Lunka, Sec’y.
---------- o-----------

BACHELOR PRESIDENT 
Jam es Buchanan was the 

only bachelor to serve as presi* 
dent. His niece, Miss Harricl 
Lane, presided over the W hitt 
House at First Lady during hi- 
term of office. She was left ar 
orphan at the age of 9 and 
made her home with him foi 
many years, serving as his host 
ess both a t  home and during 
his diplomatic career  abroad.

Annual Cleveland Commu
nity Fund will s ta r t  its drive 
next Monday, Nov. 19. A con
cert and festival for volunteer 
workers will take  place next 
Sunday, Nov. 18, a t  Severance 
Hall. The appeal for contribu
tions to aid the city’s needy is 
an institution accepted by the 
m ajority as a worthy endeavor.

Singing Society Adrija of Eu
clid, O., will hold a concert and 
dance next Sunday, Nov. 18, at 
the  Societies’ Home on Recher 
Ave. A drija  consists mostly of 
the younger Slovenes in Euclid 
who are interested in group 
singing. The public is invited 
to a ttend. F ran k  Vauter, direc
tor, has massed a group of 
young Slovenes and molded to 
ge ther  a p leasant combination 
of voices.

E j c -  M e m b e r s

East Palestine, O.— If there  
are any people who are not 
members of any o rgan iza
tion, and who are still in 
doubt as to the feasibility of 
belonging to a worthy f ra te r 
nal organization— it should 
be made possible for them  to 
consult ex-members of an or
ganization such as the  SSCU.

We have ta lked  to form er 
members of the SSCU, and 
not one of them  but w hat 
had the deepest reg re t  at 
having to relinquish their  
membership. Only dire cir
cumstances forced the  m ajor 
portion of these people to do 
so. And we are willing to 
wager th a t  when it again be
comes possible for these men 
and women to rejoin, they 
will gladly  do so. They have 
tasted the  fru its  of an out
standing f ra te rna l  o rgan iza
tion and have found them 
delicious. In joining the 
SSCU, there  is no chance of 
a loss— it is a sure-fire pay
ing proposition.

Joe Golicic,
No. 41, SSCU.

Eight Teams Entered in SSCU 
Bowling League

SUNDAY, NOV. 18lh, OFFICIAL OPENING

Book Festival Nov. 11 - 
18 al SI. (lair Library

B y  Eleanor Sunderland, 
Librarian

Cleveland, O.— Features of 
Book Week at St. Clair Brtnch 
L ibrary will include a rack  of 
new foreign books ju s t  re 
ceived. Among these will b^ 
found some new translations 
into Slovene— Ostenso’s “ Wild 
Geese,” Dostoevski’s “ Brothers 
K aram azov ,” Voltaire’s “Can
did ,” Undset’s “Kristin Lav-j 
ran sd a t te r ,” Bigger’s “ Chinese 
P a r ro t ,” “Letters of St. Augus
t ine” and Reymon’t “The Peas
an ts .” Of special interest to 
Slovenes in Cleveland is the 
book of travel in the United 
States by Miran Jarc, illus
t ra ted  by the  Jugoslav artist, 
Božidar Jakac . There are quite 
a few illustrations of Cleve-

- land. Some of these, with oth-j 
ers of his paintings, were dis-

- played at the  St. Clair Branch 
i Library several years ago,

when Mr. J ak ac  was staying in i 
Cleveland.

1 A window display on the 
t New Deal shows a large picture 
. of Roosevelt, surrounded  by 
, such books as “ The Roosevelt 
i Revolution,” by Ernest K. Lind- 

ley; “The Roosevelt Y ear ,” by 
Pare  Lorentz; “ On Our W ay,” 

i by Franklin  D. Roosevelt; “ The 
f Roosevelt P rogram ,” by Cleve- 
, land Rodgers; “The American
- W ay,” by Earle  Losker; “Look- 
e ing F o rw ard ,” by F rank lin  D. 
e Roosevelt; “Roosevelt and His 
. Am erica,” by Bernard  F ay ;  
I “ People a t W ork ,” by Frances 
s Perkins, and “The New Deal- 
e ers.”
- In the ch ildren’s room an en- 
a deavor will be m ade to aid the 
f. younger children in selecting

hobby-horses on which to ride 
i- during the ir  leisure hours. For 
>- those who a lready  have one or 
if more hobbies an a t tem p t will 
e be made to b roaden the ir  inter- 
” ests th rough  posters and book 
d lists perta ining to those definite 
e subjects. New titles, both fic- 
n tion and non-fiction, will be dis- 
s. played, along with new picture 
i. books which will be of interest 
d to children and parents. Chil- 
■e dren will be asked to express 

in pictures or in posters their 
ideas of the hobby book theme 

i)/ and at the close of the  week 
;e these will be judged  as to ideas 

and workmanship.

Cleveland, O.— Although still in its infancy, the SSCU 
Bowling League displayed all the earmarks of a seasoned cir- 

i cuit last Sunday when eight complete four-man teams rolled in 
| the last preliminary gathering prior to the official openiig date 
I set for next Sunday, Nov. 18th.

According to present indications the league will consist of at 
i least eight five-man teams. This is figured on the assumption 
! that Lodge No. 37 will enter a team next Sunday, a factor that 
shall be decided a t  the Lodge’s meeting next Sunday morning; 
and coupled with the fact tha t  several members, who will join 
the league, have not rolled any games with the league thus far, 
since plans were formulated.

Several important decisions were made at the league’s meet
ing last Sunday, which are as follows;

Girls shall be given a handicap of 50 pins, instead of 75 
pins, as first stated. In the three preliminary sessions held 
thus far  indications point tha t  the girls are not so weak in 
bowling as the boys figured them to be.

Superior and E. 118th St. Alleys were accepted as the offi
cial alleys of the league.

The cost to each member entered in the  League shall be 
60 cents, including prize money.

The eight members rolling highest scores thus fa r  shall be 
appointed captains of the teams. Officials will meet sometime 
during this week to select captains and arrange teams so that 
strong and weak bowlers will be equally distributed.

John P. Lunka, president of the League, expressed high 
hopes for the circuit, and appealed to the bowlers for strict 

, compliance to the rules set forth, stressing especially the im
portance of punctuality. Games will s ta r t  promptly at 2 :00 p. m. 
each Sunday afternoon.

Eight girl members have joined the league so far, which 
means that  each team will have one girl bowler according to 
the tentative line-up. If more girls show up next Sunday, a r
rangements will be made to place them on teams. The same 
rule applies to male bowlers.

Enthusiasm ran high at the League’s third gathering. 
Given an opportunity to meet once a week SSCU members 
showed a friendly spirit to co-operate in a mutual undertaking.

Officials of the League are extending a final invitation to 
all SSCU members of Cleveland, CollinWood and Euclid to join 
the circuit. All members who wish to participate in the League 
and who have not made known their intentions must be present 
at the Superior and E. 118th St. Alleys next Sunday, Nov. 18th, 
before 2:00 p. m. without fail.

Officers of the League are: John P. Lunka, president; Ma
mie Champa, vice president; Frank “Lefty” Jaklich, secretary: 
Charles Kikel, treasurer.

■ o -

Swing Into Line on March Along Road to Recovery

Ohio Fraternal Congress will 
meet Thursday , Nov. 15, at 
Columbus, O. Bro. Jan k o  N. 
Rogelj, f irst suprem e trustee, 
SSCU, will represen t our Union 
at this assembly.

Opera “II Trovatore,” given 
by Singing Society Z a r ja  of 
Cleveland, O., last Sunday, 
Nov. 11, was greeted by a rec
ord crowd th a t  overflowed the 
main hall and  balcony of the 
Slovene National Home on St. 
Clair Ave. Every available seat 
was taken , with m any guests 
compelled to stand during  the 
perform ance. Several out-of- 
town visitors a ttended  the opera 
and among them  were F ran k  J. 
P roga r  of Springdale, Pa., 

j w riter  of “ A M atte r  of Opin
i o n ” column carried  in the  No- 
jva D oba; Joseph  L. Mihelič of 
I Lorain, O., who contribu ted  the 
transla tion  of “ Tenth B rother ,” 
by Josip Jurcic, th a t  appeared  
weekly fo r  some time in th t  
Nova D oba; Mr. and Mrs. .John 

jKumse and their  daugh te rs  
V ida  and  M artha, of Lorain 
The opera  was well executed 
by the cast, ha lf  of whom art 
American-born Slovenes.

——---------o ------------
Success conies to m a n y  hi 

chance, but then aUcays givt 
them selves  the credit.

overcome. They also agree th a t  
the rapidity  with which pros
perity  may be regained  will de
pend upon the  determined, 
united fron t of the coun try ’s 
w o r  k i n g population— white- 
collared and braw ny-handed .

W ith the beginning of fall 
D un-B radstreet  T rade  Review 

| reports  th a t  retail distribution 
jis continuing to climb and trad e  
{Volume is holding bette r  th an  
40 per cent above the 1933 low. 
Railroads are  increasing the ir  

! purchase  of cars, rails and 
o ther equipment. In the  life in
surance business there  has been 
a decided decline in policy 
loans, and governm ent loans to 
companies have been reduced  
nearly  one-half. T hroughout 
the  spring and most of the  hot
test sum m er months there  was 
a s teady  gain in new business 

[production in both the la rge r  
land the smaller companies.

Many p o l i c y h o l d e r s  who 
were compelled to drop the ir  
policies have re insta ted  during 
the past few months. A lert  life 
insurance agents  are  getting  
the business. Their  reports, 
« e e k  by week, are most con
vincing proof th a t  it can be 
written, and the advance pre- 

iym payments also show th a t  
oney again is c irculating 
ore freely among the  mass of 
rospective policyholders. —  

F ra te rna l  Monitor.
 o---------

“H AND”

A hand is Usually spoken of 
in refe rence  to horses. It r ep re 
sents a m easurem ent of four 
inches or 10.16 centimeters.

In these tu rb u len t  days of 
e c o n o m i c  reconstruction il 
sometimes i s 1 difficult to sep
ara te  the w hea t from the chaff. 
One reads or hears  of an en
couraging bit of news only to 
have it discounted by a depres
sive item from ano ther  source. 
It often Is equally difficult to 
completely verify e ither the  j 
good or the  bad, and the har-! 
assed individual is left in a ! 
quandary  as to just w ha t  he 
should believe.

Through all the trials and | 
tribulations this old U. S. A. of 
ours has encountered during 
the past months there  has 
sounded a most encouraging 
and  optimistic note. Those who 
have suffered most from the de
pression, drought, and strikes 
have with few exceptions shown 
no disposition to quit because 
the cards  seemed s t a c k e d  
against them . Many were 

j“ dow n” but very, very few 
! would adm it they  were “ out,” 
and ju s t  so long as this fight- 

jing spirit perm eates  the  cit
izenry of this country  its fu ture  

! is assured.
Executives everyw here, who 

I a re  at the  helm of the  largest 
business institutions and indus
tries, when they speak  of recov
ery today do not qualify  their  
rem arks as they  did a year ago. 
They speak with decisive con
viction th a t  we are  on the verge 
of the  g rea tes t  e ra  of prosper
ity th a t  this country has evei 
known. They, too, realize that  

I the  road back is not a smooth 
one, and th a t  it is beset with 

jmany obstacles, but they have 
(sufficient vision to see these 
conditions will be met and
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Our Campaign for New Members
Drive for- new members conducted by our SSCU is still found 

wanting in many of our branches. In order to keep the cash 
awards offered by our Union constantly before (he members’ 
eyes Nova Doba lists (he following attractive prizes:

$4.00 for each new member enrolled for $2,000 death benefit.
$3:50 for each new member enrolled for $1,500 death benefit.
$3.00 for each new member enrolled for $1,000 death benefit.
$1.50 for each new member enrolled for $500 death benefit.
$1.00 for each new member enrolled for $250 death benefit.
S0.50 for each new juvenile member enrolled.

How many cash awards will you receive credit for?
Gel busy and enroll that prospect.

------------------o------------------

W ith the Pathfinders

Everythin’ and Nothin’

d̂lONUMiVJ

G ow anda, N. Y.— Due to the  
inability to find suitable  orches
tra s  aro.ind these parts, the  

P a th f in d e rs  have 
had  to change  the  
da te  of the ir  a n 
nual fall dance. 
The dance, how 
ever, will be held 
on W e d n e s d a y  

evening, Nov. 28, which falls 
on T hanksgiv ing  Eve. As 1 be
lieve e v e  r  y o n e will have 
Thanksg iv ing  Day availab le  as 
a holiday, there  will be plenty 
of time to  res t  up a f te r  spend
ing this evening with the P a t h 
finders.

In the  uppe r  hall the ' music 
will be fu rn ished  by Burton 
Bruce and his o rchestra  of 
H am burg , N. Y. This orchestra , 
consisting of high class en te r 
tainers, lias been very popular  
to the  dancing  crow d of west
ern New York fo r  the  last few 
years. In the  low er hall we are 
g lad  to announce the engage
m ent of Prim ozich-V ehar O r
chestra  to accom m odate  those 
w ishing to dance polkas. This 
la t te r  o rches tra  is very popu lar  
am ong  the  Slovene people of 
G ow anda.

W e hope that the members 
will 1 ui*n out 100 per cent. All 
our past undertak ings  have 
boert a success because of the  
wonderfu l co-operation of our 
m em bers, and  we are  looking 
fo r  the  Nov. 28 dance to go 
over the  top.

Each week we see article* in 
the  Nova Doba subm itted  by 
different m em bers of P a th f in d 
ers. So fat the  w riteups have 
been very good and l hope the 
nil mberrf will continue the ir  
good work.

As Joe  Z aka itys  m entioned 
in his article , don ’t forget the  
penny bingo a t  the  next P a th 
f inder  meeting, Nov. 20. Invite 
your f riends to come th a t  eve
ning and bring along th a t  pros
pective new member.

In connection with our dance 
on Nov. 28 we need th e  full co
opera tion  of P a th f in d e rs  and  
w-e know th a t  each one will 
tu rn  out to do his or h e r  share. 
K indly look over the  following 
list and see w here  you a re  asked 
to help in the  work. If fo r  some 
reason  you cannot a ttend , be 
sure to get someone to take  
your place.

Admission t icket com m ittee : 
Helene Strauss, c h a i r m a n ;  
8 :30, Alex Czerfep; 9, Molly 
K lancer, Edith Pa lc ic ;  9:30, 
F ra n k  Samson, M ary S lad ich ;
10, John  B a tchen ;  10:30, Steve 
Jonak , Ja m e s  G o lcar;  11, Anna 
Krašovec, Louis Palcic ; 11 :30, 
Ruby M ajcen ;  12, J a ck  Krall, 
George Sam son; 12:30, Tom 
Sternisha, Doris S te rn isha ;  1, 
Louis S la d ic h ; 1 :30, Curtis 
Brewer.

K i t c h e n  committee, with 
Olga S ternisha and  M ary Z a 
kaitys co -ch a irm en ; 8 :30, Anna 
Pine, Edith S p i l lm a n ; 9, Rose 
Andolsek, J e n n i e  K lancer ;  
9 :30 , Louise Batchen, Mary 
B a tchen ;  10, Louise Palcic, 
F ran ces  Z e ln ik ;  10:30, Anpa 
K a luza ,  E lizabeth  Gom iniak;
11, M ary  K lancer, M ary Mate- 
kovich; 1 1 :30, Joseph ine  K lan
cer, Amelia K a lu z a ;  1.2, Evelyn 
S tern isha, V i r g i n i a  F u n k ;  
12:30, Ruth Brewer, Miss M aryj

V ončina; 1, A nna Strout, Inez 
C rozier;  1:30, Mrs. M ary Von
čina, A nna Selan.

R efreshm ent tickets, with 
Philip  Palcic c h a irm a n ;  8:30, 
F ra n k  K ra ll ;  9, M ary K ra ll ;  
9 :30, M ary  Zuzek, F ra n k  Vic
to r ;  10, John  T u rk ;  10:30, Jo 
seph K ra ll ;  11, M ary Zuzek, 
Rose H r ib a r ;  11:30, Joe Kor
bar, S tanley Victor;  12, Louis 
K o rb a r ;  12:30, E lizabeth  Ra- 
tchen ; 1, A nthony K orbar;  
1 :30, Pete Turk.

Bar committee, in charge  of 
Joseph Z aka ity s ;  8 :30, F rank  
Batchen, Jam es  Selan, Nicholas 
O gnanovich; 9, Pete Batchen, 
Joseph Selan, Victor Crozier; 
9:30, Michael Batchen, Joseph 
Zum m er, Ted Pe te rson ;  10, 
Ed Gominiak, Joseph  Z eln ik ; 
10:30, Leo K lancer, F rank  
K lancer ;  11, Louis Klancer, 
Charles S te rn i s h a ; 1 1 :30, Rudy 
K lancer, Louis S te rn isha;  12, 
Anthony Palcic, F ra n k  S tern i
sh a ;  12:30, A nthony Rizzo, 
M artin  V ončina; 1, Dr. Allen, 
Lyle Sp illm an; 11 :30, Anthony 
S ternisha, G era ld  Gable.

C heckroom : Theodore  P a l
cic, F ra n k  Palcic.

All we ask you is to do your 
p a r t  and  we know our dance 
will be a success as all our 
dances have been big affairs. 
Remember the  d a te :  W ednes
day, Nov. 28.

The dance a t  the  Slovene 
Hall on S a tu rday , Nov. 10, fea 
turing  the  O klahom a Hanks, 
was also a big success. W atch  
for the  re tu rn  of these cowboys 
in the  near  fu ture .

Pa th finders  wish a speedy 
recovery  t-o S tanley Progar, 
m em ber of Lodge No. 203, 
SSCU, of Springdale , Pa.

E rnest Palcic, Sec’y,
No. 222, SSCU.

Lodge No. 40 Midnight 
Dance Nov. 28

Claridge, Pa.— It ’s coming 
near, folks.

“ W h a t ? ” did you say?
T h a t  big m idnight dance 

which will be sponsored by St. 
Michael Lodge, No. 40, SSCU, 
at Claridge, on W ednesday  
evening, Nov. 28. Dance wili 
s ta r t  a t  m idnight and will con
tinue until the  last person 
leaves. Music will be furnished 
by Bud T ragesser  and  his or
chestra  ; and let me hasten to 
assure  you th a t  this group  of 
musicians will m ake you dance 
w h e th e r  you are  young or old.

Admission? R e a s o n a b l e  
enough to meet anyone’s pock- 
etbook.

If you w an t  to have a good 
time come to this m idnight 
dance.

The invitation to our dance 
is ex tended  to m em bers of all 
ledges as well as th e  genera l 
public. O ur  en te r ta inm en t  com
mittee will have all w orking  
a rra n g e m e n ts  com pleted  to ac 
com m odate  the  largest crowd 
ever to a t t e n d  one of out
dances.

Don’t fo rget  W e d n 6s d a y 
night, Nov. 28, a t  Claridge, the  
town of fun and good times. 
See you on the  28th.

John  Regina, Vice Pres.,
No. 40, SSCU.

BY LITTLE STAN

Ely, Minnesota:— It is a misty 
evening, but don’t worry folks, 
Hallowe’en is over, and Little 
Stan is chuckling to himself, 
Yea, even after  what dear old 
F rank ie  P rogar  way up in Pa.,j 
the home of the rejuvenated 
Panthers, handed little Stan a 
little bit of Ha Ha. But Stan 
ju s t  chuckles . . . Ileh Heh . . . 
We’ll come to Penn later, how
ever.

Right now, a light snow is 
falling here, and the ground is 
covered with a white blanket. 
Soon we all wili be a skatin’ and 
w’hat not. A ren’t won all down 
south jealous? You should be. 
All of us in Ely like this nippy 
weather. It.sends those thrilling 
(hills up and down your spinal 
cords . . . You know the kind I 
mean . . . T s k ! T h a t’s enough 
of nonsense for a while . . . and 
now that  I’ve heard the sad 
news from Penn, where my Stan 
Progar is recuperating from his 
operation . . .  So sorry Stan, 
really! In the meantime, keep 
tha t  smile on youah face, and 
smile with me! won’t  you deah! 
Oh dear, there  I go going rom an
tic again! But anyway Stan, I 
hope you get well soon so that 
you can join Little Stanley in 
finishing our discussion which 
we ju s t  started  . . . about the 
P i t t  Pan ther  and the mighty 
Gopher. 1 see your dear brother 
ir tak ing  me . . . for a ride? Well, 
we’ll se e !

As I said before I ’m so sorry 
for Stan Progar, so I’ll ju s t  take 
it out on his champion, who so 
sarcastically rebukes me . . . You 
heard Little S tan ’s chuckle way 
up there in. P i t t?  Well, you 
should have, Little Stan was 
listening to the game via the 
a ir  waves, and his chuckle was 
heard throughout the nation. 
And about adding ten yeai's to 
my sweet y o u n g 1' loving life, 
Frankie, Frankie, I am a very 
young man with high ideals, who 
always takes off ten years from 
his life instead of adding it. 
P re tty  soon I shall be a sweet 
child, then, maybe you can take 
advantage of poor little me. But 
in the meantime, if you wanted 
to t rap  me into a giggle, it did 
net have the effect you expected! 
Heh, Heh. Why? Well Little 
Stun is always chuckling , , , 
(giggle giggle) In fact, the foot-1 
ball season had very little to do 
with the extra addition of yearsi 
. . . Say P’rank, w hat do y o u ; 
want me to do? Grow older andj 
older so tha t  I won’t be young 
and handsome any more? Never, 
never do tha t!  I still insist how
ever th a t  I actually heard tha t  
Pan ther  howl. I wasn’t sleep
ing, so I know that  it wasn’t aj 
nightmare. Civilization scared 
i ll the wolves and coyotes out of j  

Ely a long time ago so it couldn’t 
have been tha t  noise. I might 
niso add th a t  my chuckling was 
h.:ard throughout the nation, via 
the Nova Doha Heh Heh . . . and 
that added excerpt from the di- 
;>;. .;t must have been written  by 
Grt hair McNamee . . . Even he 
makes mistakes som etim es! But 
I must add tha t  P i t t  came 
through in great style against 
Notre Dame, so cheerio Frankie. 
Maybe they’re all right afte r  
all!

And now for some local new s! 
Election was held here last Tues
day as it was all over the coun
try. Well, Joseph Veranth, our 
member from  Lodge Slovence, 
won -i close decision from M ar
tin Gunderson by the scant 
margin of 18 votes. Little Stan 
was a busy reporter then . . . 
so busy th a t  a lot of his most 
precious mail went unanswered, 
but I will make up for lost time 
. . . Then way from Pullman 
Washington we have a bit of 
flash news that  John Grahek, 
local boy athlete, is going big 
playing end for the Washington 
State cougars. John played for 
the Rangers basketeers here be

sides playing for the  A ’s base
ball team and high school. Hoo
ray for Johnnie!

And now tha t  Arrowhead- 
Rangers dance where Ty Tyson 
played excellent music for the 
grand occasion . . . the only thing 
was tha t  the  crowd wasn’t as 
big as expected . . . but th a t ’s 
nothing, it was grea t music and 
everybody had a good time . . . 
th a t  is the most im portan t thing 
anyway, w asn’t  it? 1 mean 
isn’t  i t !

We even had a  china fella 
there in disguise . . . Like a re
porter I asked him for a s ta te
ment . . . H ere’s is w hat he told 
me :— 1 likee velly muchee dancee 
with nicee gilly. They shakee 
velly muchee . . .  1 likee much . . . 
I comee danqee again sometime. 
. . . And now for the Gophers. 
We’re finally going to get going 
again . . . The f i r s t  Friday of 
the month is the date, and be
cause we still are down south 
financially everyone is asked to 
bring a dime . . .  so step r igh t up 
folks, only a dime, two nickles, 
ten pennies; so don’t forget, 
music, lunch andi everything! 
So come on folks, we’ll be glad 
io see all of you, and Little Stan 
will be there with bells o i l ! On 
the f irs t  Friday a t  seven th ir ty  
f harp  ! Let’s see all you Gophers 
come out, Crow, Charlie, Lily 
and Howy, Christine Belehar, 
the Seme gang, Gorshe, Alec and 
the whole gang— This means 
y o u ! Well, honies and darlings 
and sweeties, Little Stan must 
be on his way; so until next 
week, I’ll sayT ood le  OO!

Stanley Pechaver, 
No. 2, S. S. C. U.

— r   O - -------------

TO LECTURE

Of special in te res t  to Slovene 
youth of Cleveland and neigh
boring vicinity is the  announce
m ent th a t  A. J- K lančar  will 
give a series of four  lectures a t 
the St. Clair B ranch  Library, 
E. 55th St. and  St. Clair Ave.. 
as fo l lo w s :

Dec. 4 :  “ Dr. F rance  Preše
ren, poet of rom ance .”

Dec. 11 : “Ivan  Cankar, nov
elist of the  d isinheri ted .”

Jan . 8 : “ Oton Zupančič, poet 
of song.”

Jan . 15: “ V ladim ir  Levstik, 
novelist of peasan t  life .”

Admission will be tree. Lec
tu res  to begin a t  7 :30 p. m.

A. J. K lančar  h a rd ly  needs 
an introduction to  the  readers  
of Nova Doba, fo r  a num ber of 
his transla tions  of Slovene lit
e ra tu re  have a p p e a re d  in these 
columns. Last spi’ing K la n c ar’s 
transla tion  of “ The Scandals  in 
the  Valley of St. F lo r ian ,” by 
Ivan Cankar, was staged  m the 
Slovene National Home.

\
W HAT YOU ARE

W rite  down w h a t  you th ink  
you are. M ultiply th is  by what 
your f la t te r ing  f r iends  say you 
are, then  su b tra c t  from  this 
w h a t  your enemies declare  you 
are, and  finally  divide your to 
tal by w ha t  you rea lly  are. The 
rem ainder  should be enough to 
convince you to s ta r t  all over 
again  with a f irm  d e te rm in a 
tion to be more th a n  you a re .—  
Federa l  Record.

T c i K e  T h i n g s  a s  T h e y  C o m e

Submitted by Doris Sternisha, No. 222, SSCU, Gowanda, N. Y.

I t ’s great to know, and it will always show 
W hether you’re a man or a bum;
But don’t  sit and pout, ju s t  step out 
And take things as they come.

Don’t sit and wait, it may be late 
This task you’re dreading to do.
If i t ’s to help another, think of a brother 
Who’s bound to be helping you.

The sm ’t'es in re tu rn  will make you , yearn 
For  more tasks like the one you’ve done.
Please don’t be slow, be on the go 
And take things as they come.

Laugh and smile; make life worth while.
Then the race with life is won.
You’ll be welcome here with shouts of cheer;
You’ve taken things as they ’ve come.

Stresses Oath and Duty • 
Taken by G. W . Members

Cleveland, O.— This article  
is in the  form of an open le t te r  
to all members of George W ash 

ington Lodge, No. 
180, SSCU.

A little over a 
week ago our sec
re ta ry ,  A nna Jak -  
lich, sen t out ques
tionnaires  on post 

cards  to every m em ber of the 
lodge. Every questionnaire  was 
in tended  to be answ ered  and 
re tu rned  before the  next m eet
ing. Do you know' th a t  only 
one out of four m em bers a n 
sw ered and  mailed back the 
questionnaire, which was in
tended  to find out why we 
don’t have be tte r  or p e rfec t  a t 
tendances  a t  our meetings. Do 
you realize it costs money to 
hold meetings, and  we know' it 
is w orth the  price if EVERY 
MEMBER attends. The m em 
bers th a t  d idn ’t  answ er  the 
questionnaire should do so be
fore the  next meeting. Above 
all, be on hand for the  election 
of officers. I cannot stress too 
much im portance  on this sub 
jec t so 1 will quote a few  lines 
from  the  “ Ritual of the  South 
Slavonic Catholic Union.”

“ Is it your serious intention 
to become a m em ber of our 
lodge and  of our South Slavonic 
Catholic U n ion?” You replied 
“ Yes” w hen you wre ie  accepted 
into the lodge.

Do you recall the  oath you 
swore to when you were ini
t ia ted?  If you do, or don ’t, I 
will give you the  opportunity  
to acqua in t  yourself with it 
again.

“ I sw ear  th a t  I will respect 
and obey the constitution and  
by-laws of the  South Slavonic 
Catholic Union, which a re  now, 
or may la ter  on be in force. I 
sw ear th a t  I will a lw ays defend 
the honor of our lodge and of 
the  Union. I will use all my 
ability fo r  the  benefit of the  
lodge and  of the  Union th a t  
they m ay reach the  highest de
gree of success and advance
ment. I will a lw ays p ropaga te  
the  bro therly  love, im partia l i ty  
and equality. To the  fu lfil l
ment of these duties I pledge 
myself solemnly th a t  I will do 
all within my pow er to become 
a good m em ber of our splendid 
South Slavonic Catholic Union.”

This oath s tands  as long as 
you are  a m em ber in our lodge 
and Union. It is within your 
power to a ttend  the  reg u la r  
monthly meeting of our lodge. 
So m ake it your duty  to be pres
ent a t  the  next one. Even if you 
are getting  m arried  on th a t  
day yo.ii can still bring your 
wife or husband along. All the  
mem beis th a t  did not a ttend  
our last m eeting will be visited 
shortly by those present to hea r  
w hat alibi absentees have to 
offer.

It any ot the  Happy-Go- 
Lucky Lodge officers of Bar- 
be r tbn, O., read  this article, I 
w ant to tak e  this opportunity  
to say th a t  we apprec ia te  your

invitation to your dance on 
Nov. 24, and  we will be there . 
If you a re  going to have beer, 
please save us some. Heh, h e h !

I w an t  to say a few' w ords 
abou t the  splendid le t te r  our 
Suprem e P residen t Paul Bartel 
sent out to the  English-speak
ing members. The facts, exp la
nation and  appea l  to the  p res
ent m em bership  cam paign  was 
most impressive, and  especially 
so since this is the  f irst time a 
le t te r  of this kind was ever sent 
out bji a suprem e president.

I unders tand  th a t  the re  may 
be a complete change in our 
officers for the  coming year. 
It is my intention to run for the  
office of secretary , inasmuch as 
the  incum bent has o ther  plans 
for the  next year. ,

A ugust Kikel, 
No. 180, SSCU.

, o -----------------

PERCENTAGE 
“ One fire to  every hundred 

and  seventy-five fire policies.” 
“ One accident to every ten 

accident policities.”
“ One sickness to every five 

health  policies.”
“ Onp dea th  to every l ife !”
A sensible man needs no 

o ther  argum ent.
----------o----------

Contributions From Our 
Junior Members

(Continued from  page 3)

CLEVELAND, ().
DEAR E D I T O R :

T h a nk  you very much  for the dol lar  
check you have sent  me.  It was  a big 
surpr i se .  1 am s endi ng  you an ot he r
story.

TH E DISHW ASHERS
J ac k  and J a n e  were  two happy  m e m 

bers  of the Br own  family.  They were  
very ušeful  a ro und  the  house.  Thei r  
home was a lways  c lean and t idy with 
the  help of J a c k  and Ja ne .  They e n 
joyed wa sh i ng  d i shes  be t t e r  than  any 
ot her  way of he lping the i r  mother .  
They a l way s  sa ng  a l it t le song they 
had made  up.

We a re  the d i sh wa s h i n g  Fair ies,
We  d o n’t g r a n t  wishes,
And we d o n ’t tell s tor ies ,
But  we help mo th e r  keep c lean the. 

di shes.

The  pots  and pa ns  we scrub,
We ma ke  t hem look s hi ny  and clean.  
The  d i shes  we tub,  rub,  rub,
Wh en  we ’re t h ro ug h  no di r t  can be

seen.

W'e make  the  d i shes  sh in e  l ike new, 
And iook like a b e au t y ;
As m em b e r s  of the  d i sh wa s h i n g  crew,  
This  is our  duty.

They ma de  it a habi t  to wash  the 
d i shes  and s i ng  the i r  song.  This  did 
not  last  long,  for one night  so me th i ng  
happened.  Ins tead  of going to bed 
and fall as leep they locked t hemse l ves  
in the i r  room and began packi ng thei r  
clothes.

J a n e  packed all he r  be longi ngs  that  
she  wa nt ed  to t ake  a long in her  sui t  
case.  J a c k  did not  have  a su i t  case  
so he put  the  t h i ngs  he wa nt ed  to take 
a long  in a c ar db o ar d  box.  Al te r  they 
wer e  t h r ou gh  packi ng J a c k  got  a piecc 
<:f p ap er  and penci l  and  wrote  a note 
to his f a the r  and mother .

Dear  P a p a  and M a ma :
We ran away ’c aus e  we got  t i red of 

wa s hi ng  d i s he s ;  we d o n ’t want  to wash 
d i shes  a nymore .

Goodby.
J a c k  and J a n e  Brown.

The  note was  pinned to the i r  bed 
sp r ead  with g re a t  care  so the i r  pa ren t s

would be s u r e  to get  it. Jack  upene 
ihe window and helped J a n e  c l i m b  out. 
He  handed her  the sui t  case and box 
T he n  he c l imbed out  a f t e r  her. To
ge the r  they sped through  the darkness,  
for a whi le  they ran and for a whi e 
they walked.  A g r ea t  forest  was  soon 
reached.  Leaves that  had fallen from 
the t rees  served as  a bed. It was not 
very much  later  when they fell asleep. 
The  howl ing  of a wol f  soon awakene 
them.  It took a long t ime for them to 
fall asleep,  but  t hey  succeeded in doing 
so. Mor ni ng  had come,  the sun shone 
very br i ght  down 011 the children.  The 
chi rp  of  a robin told ihe  chi ldren that 
it was  dayt ime.  Ha l f  asleep the chi - 
dren  walked on.

A few ber r i es  served as  thei r  break
fast .  The  ch i l dr en  had seen many 
ki nds  of plants ,  f lowers ,  bi rds,  *rees\' 
a n i ma ls  and insects.  They  enjoys 
this,  but  d i d n ’t enjoy the  s u n ’s rays as 
they be ca me  h ot te r  and hotter.  
d i nn er  t ime the ch i l dr en  became very 
h ungr y.  No food ' cou ld  be found, so 
they decided to go home.

T he  table  had just  been set  for sup
per  when J a ck  and J a n e  reached honic. 
T he i r  places had also been set  because 
Mrs.  Brown knew that  the children 
would come back in t ime tor  supper- 
J a ck  and J a n e  a te  the hear ty  supper 
very quickly,  for they wer e  Very hun
gry.  Never  a ga i n  did they decide ,0 
r un  away and walk in the hot  sun l o o k 
ing for food and a place to rest .  Wash- 
ing d i shes  was  not  as  hard,  but  just 
I 'ke play c ompar ed  to looking for food 
and a place to rest .

Best  r eg ards  to m em b er s  and editor 
of the SSCU.

A N N A  P R O S E N  (age 131-
 0 -------------

J O H N S T O W N ,  I’A'
DEAR E D I T O R :

I ha ven ' t  wr i t ten to the Nova 
for qui te  a long while.  Dur ing  this* 
per iod I was  very busy wi th my s c h o o  
work.  The  school  1 a t t end is Garfield 
J u n i o r  High.  It is the  l arges t  s c h o o l  
in the city of J oh ns to wn .  I am in 
nin th  grade.  O u r  school  h as  man> 
ki nds  of act ivi t ies  and spor t s .  One °* 
t hem in which everyone  is interested 
in at  the p r esen t  t ime is football .  O'" 
t eam i s  c ompet ing  with two ot her  hif^ 
schools.  O u r  o r ange  and  black g r a 
ders  a re  in fi rst  place.  If we win the 
t o u r n am e n t  we will be a war de d  the 
AnderSon Wal t er  t rophy.

We received a let ter  f rom the  S S C U  
h e ad q u a r t e r s  of Ely,  Minnesota ,  asking 
us to get  new m em b e r s  for our  society'  
1 was  so a nx ious  to ear n money  during 
this c ampai gn  t hat  I got  a new mem
ber  in the  juveni le  de pa r t me nt .  He >s 
my little nep hew Bobby.  We hope that 
when he gets  old e n ou gh  he  will  write 
many  ar t i c les  to the New Era.  By tH>*» 
met hod  he can provide  h i ms el f  a wa> 
in which to pay his lodge dues.  I ‘!l11 
t ry ing  very ha rd  to get  o t he r  m e m b e r - , . 
and so is t he  rest  of  the  family.

T h an ks g i v i ng  will soon be here.  The 
l egends  of the I nd i ans  and P i l g r i m  
will never  be forgot ten  and a re  always 
r eme mb e re d  on this  day.  Everyone  hai' 
s om et hi ng  to be t h ankf u l  for. I 
all of my juveni le  f r i ends  a big turkey 
and lots of  p um pki n  pie, and a very 
happy T ha nk s g i v i n g  Day.

- A N N A  RITA GALL  ( H) > 
No. 36, SSCU.

------------- O-------------
FAYETTE CITY, PA-

DEAR E D I T O R :
Your art icle,  “ To O u r  J uve ni l e s , ” cer

tainly did make  me  feel a l it t le guilty- 
It s ee ms  as if the  t ru t h  real ly hurts- 
I agr ee  with you tha t  the y oung  peopl- 
should t ake more  i nte res t  in the  young 
p eople ’s sect ion.  From now on I w’il 
try to do my par t  in he lping to build UP 
c u r  sect ion.

This  is my f i rst  let ter  to the Nova 
Doba.  I will tell you a few thing* 
a bout  myse l f  and my home town, 
a m a s opho mo re  in high school .  M  
hobbies  a re  va r ious :  hun t ing ,  fishing 
and n a tu re  study.  In the  c ount r y there 
a re  many  rabbi t s  and f ur -bea r i ng  a*11’ 
mals.  Every  fall the  boys f rom the 
city s pend  the i r  hol idays  and week
end s  in the  count ry,  hu nt ing  and traP" 
ping.  I myse l f  have  a few oppossum* 
arid m u sk r a t s  to my credi t .

Ther e  are  a few Slovene  and Cron 
t ian people  in my vicini ty.  The  P°Pll‘ 
lat ion is chief ly made  up of the  Engl '*-1 
people.  T he  S i S d J  have  the i r  meet ings 
in Monessen.  I l ike to go to the m e e - 
ings wi th my fa ther .  It is interest ing 
to h ea r  the  people  talk 011 d iKfereiit 
topics.  I a m very glad  t hat  there  is 
place here  wh er e  people  can go 311 
talk to the i r  h e a r t ’s content .  It seen15 
as if I never  t i re of he a r i ng  about  fh 
old c ount r y and its peoples.

We have  a few hi s tor ical  places 111 
Fayet t e  County,  suc h  as  W a s h i n g t o n  
Mill,  B ra dd ock ’s Gr ave  and Fort  Nee 
essi ty.  .

I hope I am not  t aking up too nuic 1 
time.

H e r e ’s hoping for  lots of success !
T H O M A S  PA V LI CH  (14).

No. 68, SSCU-
----------O----------

N A G R A D E
Z a  dopise, priobčene na >n â' 

(tinski s tra n i  N ove  Dobe v m ^se' 
cu oktobru, so bile m l a d i n s k i 1 
dopisn ikom  nakazane sledeče ?MI' 
grade:

Olga Skrabec, društvo  št. 
Gowanda, N .  Y ., $1.00; E lv in° 
Korbar, društvo  št.  80, Gov'o^' 
da, N .  Y., $1.00; H e n ry  Kaluza. 
društvo  št. 80, Gowanda, N- ¥•> 
$ 1 .00 .

Častno p r izn a n je  ( honorable 
m ention )  zasluži Jack  S la vCC’ 
član d ru š tva  št. 1J,0, MorUlh 
Colo.
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glavnega urada JSKJ
l^APAKE v  p r a v i l i h  
i f c t' l urejevanju pravil, ki jih 
^'kjela in odobrila 14- redna 
Lucija  naše Jednote, je bilo 
'(}etiih nekaj napak, katere 

nalogu gla vnega odbora s
" bj" Popravi. Sicer nismo radi 

',(llxik imeli do sedaj še no- 
^ sitnosti ali neprilik, ven- 
r >e priporočljivo, da se dru- 
* in člane na nje še enkrat 
tori, dasiravno so bila že 

H»o popravljena pri letnem 
*°vanju glavnega odbora me- 

hnvarja  1933, kot spričuje
tonik.
^°čka 74 se pravilno glasi ta- 
'k; “A ko je pri glavnem PO- 
TNEM odboru zatožen kak  
^ i  odbornik, bodisi od glav- 

odbora, od izvrševalnega 
>i(*fIzornega odseka, ali od ene 
t title krajevnih društev, ki 
Ustavljajo vsaj eno tretjino  
^tva JSK J, radi zanemarja- 
uraduih dolžnosti, radi tat- 
> poneverbe ali nepostavne 

wstitve jednotinega ali dru- 
premoženja, radi ob- 

od kriminalnih sodišč radi 
tlne ali drugih kriminalnih  
^lov, radi zlobnega obrekova- 

?SKJ ali radi. kakih drugih  
vtopkov, ki bi bili škodljivi 

tedaj je dolžnost glavne- 
odb&ra, da takega člana sus- 

jfiiru za toliko časa, dokler 
'Ki porotni odbor ni izrekel 

razsodbe.”
°člca <SII se pravilno glasi ta- 

“Izvrševalni odbor sme na 
tajnikovega obvestila  

^ u d ir a t i  v s a k o  podrejeno  
stvo, ki ni plačalo svojih  ases- 

^tov, izvzemši, k jer  se elani 
lh društev nahajajo na delav- 
^  štrajku, ki je  bil progla

s i  oblastno priznanih DE- 
VSKIH  unij, ali če je  bilo pla- 
usetsmi uta zadržano radi ka- 
diiigih opravičljiv ih  vzro- 

»

očka 99 se pravilno glasi ta- 
r '•' “Glavni predsednik skli- 
,e čredne seje glavnega odbo- 
kadar koristi Jednote tako 
kvajo in kadar to Z A H T E 

V A  D V E  T R E T J IN I  članov 
,l'>iega odbora.”
°čka 151 se pravilno glasi 
Me; “Vrhovni zdravnik pre- 

vse prošnje za sprejem, 
*#ke, poškodninske in od- 

0(̂ in ske  nakaznice in prošnje
zviša nje ZA  V A  ROVA LNI-  

\ **

°cka 1,92 se pravilno glasi ta- 
“ F  slučaju, da je bil kak  

,!t (/lavnega porotnega odbora 
1°ien od porotnega odbora 
k !Ja društva, in je vložil pri- 
h(' gla vni porotni odbor, ali 

le vložil tožbo pri glavnem  
°tncm odboru član glavnega 
^>ega odbota, tedaj ne sme 
1 c*«n sodelovati pri razpravi 
J1l(ti nima pravice do PRA-  
J t& K A. V talcem slučaju pre- 

e njegovo mesto od konven- 
lz vol jen  na mestu ik.” 
fJ£ka 201 se pravilno glasi 

“Kadar se glavni porot- 
or sestane k  P O SEBN E -  

ztt sedan ju, je predsednik 
ia,i obvestili stranke naj- 

10 dni prej, da se jim da 
Kost. udeležiti se razpra-

,j. °fka 414 . Drugi stavek se 
^in<> glasi tako-le: “Društve- 
^ Vuvnik naj, ČE LE MOGO- 
((j’ živi v kraju, k jer  se nahaja 

društva, biti mora doktor  
j l°ine in imeti mora najm anj  

medicinske prakse.” 
r>(’ka 515 se 'p rav i lno  glasi 
‘de,- “ y  )•#*>/{ točkah teh pra-

I ,  .

Jer se govori o "članu” po
tu beseda tudi “članico.” 

e*eda torej vetja za moške 
^ ‘' K in ženske članice.” 
r °f^'a 2!>D, podtočka “d ,” se 
d V*h>o glasi tako-le: ‘‘Za izffU- 

očesa, ali za popolno in 
zgubo vida na enem oče.- 
je nad 90 V , .*250.00. 7:t 

k 'zgubo vida v znesku 50 
na enem očesu, $100.00 

*, '°  do nočZ , $150.00, od 91 Ci< 
C. CJ $250.00. Za 50 do 75

hi , •e izgube vida na obeh oče 
i f t j* °0 '00 . (ul 76 do 85 '/< 

h a do do ' v , $t;oo.m

od 91 % naprej, $800.00”
Na, strani 88 jednotinih pra

vil, pod naslovom P O P R A V K I K  
P R A V IL O M , se bi moralo pra
vilno glasiti Točka 166, ne pa 
Točka 164.

Z  bratskim pozdravom,

A N T O N  ZB A ŠN IK ,
glavni tajnik.

Razsodbe gl. porotnega 
odbora J. S. K. J.

118— 34 i
Tožba F ranka  Mačeka proti 1 

Carlu Jaracu, oba člana društva ] 
sv. Frančiška, št. 99 v Moon i 
Runu, Pa. Tožitelj trdi, da je 1 
obtoženi n e r e s n i č n o  poročal 1 
vrhovnemu zdravniku naše Jed- 1 
note o Frances Riddle, članici J 
prej omenjenega društva, v ča- ( 
su, ko je bila n jena zahteva za > 
bolniško p o d p o r o  predložena t 
društvu. To je bilo v mesecu 
maju 19:«. Tožnik poroča, da f 
s tem, da se je lažnjivo poroča- 1 
lo o članici Frances Riddle, ki > 
je njegova hči, se je osramotilo 1 
ne samo članico samo ampak t 
vso njegovo družino. Porotni 1 
odbor je  na podlagi preiskave 1 
in predloženih dokazov in iz- ‘ 
jav  prišel soglasno do sledečih 1 
sklepov in razsodbe: 1. Dokaza- 1 
no je, da je bila članica Fran- š 
ces Riddle po krivici osumljena, i 
2 . Dokazano je, da je nekdo < 
neresnično poročal vrhovnemu 
zdravniku naše Jednote in ob
dolžil članico nečastnega in ne
pravilnega dejanja, ni pa za
dostnih dokazov, da bi bil to in j 
tako poročal obtoženi. 3. Ker 
ni zadostnih dokazov, da bi bil 
pri tem kaj zakrivil obtoženi 
Carl Jarac, se istega ne more 
priznati krivega ali ga kazno- 5 
vati kot zahteva tožitelj in se t 
ga vsled nezadostnih dokazov l 
oprošča vsake sumnje in krivde, j 

Anton Okolish, Valentin O- 1 
rehek, Rose Svetich, John 1 
Zigman, porotniki JSKJ. t

,   1
121— 34 (

Priziv Johna Salgy-ja, člana 
društva sv. Srca Jezusa, št. 
128, v New Duluthu, Minn., ker c 
mu njegova zahteva za bolni- 1 
ško podporo od 13. julija  do 9. 1 
avgusta 1934 ni bila priporoča- ; 
na po društvu in je bila odklo- ( 
njena tudi po izvrševalnemu 
odseku. Clan se je poškodo
val v avtomobilski nesreči dne < 
13. julija 1934. Društvo in 1 
Jednota trdita, da si je  član i 
kriv sam, da se bi bil isti lahko I 
izognil. Podpora mu je  bila ' 
odklonjena na podlagi točk 324- 1 
c in 354, in trdi se, da je  član i 
šel v avtomobil in se odpeljal 
s preveliko in nepostavno brzi- 
110 zato, da se izogne gotove- i 
mu opravku, tikajočim se nje- I 
gove bivše trgovine. Clan t r 
di, da ni on zakrivil nesreče, 
da je imel potreben opravek v • 
kraju, kamor se je  peljal, in 
da on ni že vsled tega kriv ne
sreče, ker ni on vodil avtomo
bila. Clan tudi trdi, da ni bila 
brzina kriva kolizije z drugim 
avtomobilom, ampak nezadost
na pazljivost enega ali obeh 
voznikov. Porotni odbor je  na 
podlagi preiskave izjav in pri
čevanj razsodil s trem i glasovi: 

, 1. Clan John Salgy se ni pre
grešil proti točki 324-c niti pro
ti točki 354. 2. Ker ni bilo
predloženih takih dokazov, iz 
katerih  bi bilo vidno, da se je 
ta član pregrešil proti prej o- 
menjenema točkama, je upra- 
\ ičen do odklonjene bolniške 
podpore od 13. julija pa do 9. 
avgusta 1934. En glas je bil, 
da se je  član pregrešil proti 
pravilom in točkam kot prej 
povedano in da vsled tega ni 
upravičen do odklonjene pod
pore.

Anten Okolish, Valentin 0- 
rehek, Rose Svetich, John 
Zigman, porotniki JSKJ.

1 124— 34
Priziv Matije Rutar, člana 

društva Gorska Vila, št. 175 
JSKJ, v Veroni, Pa., ker mu je 

- bila odklonjena zahteva za od
š k o d n in o  v znesku S800.00. Clan 
, pove, da je bil poškodovan v

"»h-
'ie ;

llcNe
Hbr

it/

l(0i

tovarni dne ?1. oktobra 1930 in 
sicer na hrbtenici in da od prej 
omenjenega dne naprej ni spo
soben za nobeno delo, in da mu 
je hrbtenica od prej omenjene
ga dne naprej mrtvoudna. Od
škodnino zahteva na podlagi 
točke 301 naših pravil, katera 
točka se glasi: “Za tra jen  in 
popoln mrtvoud plača Jednota 
S800.00 odškodnine, za zlomlje
no hrbtenico, ki napravi člana 
onemoglega za celo življenje, 
se plača $800.00.” Jednota t r 
di, da ta član nima zlomljene 
hrbtenice niti ne mrtvouda, am
pak da je imel bolezen poznano 
pod “sacro-iliac” oziroma “o- 
steo-arthritis ,” in da ni popol
noma nezmožen za delo. Zdrav
niška poročila, predložena po
rotnemu odboru, povedo, da se 
je članova bolezen začela 21. 
oktobra 1932 in njegova bole
zen tam je označena: osteo-ar- 
thritis.

Porotni odbor je razsodil so
glasno: 1. Da potom in iz pred
loženih zdravniških poročil ni 
vidno ne dokazano, da je hrb
tenica tega  člana zlomljena ali 
mrtvoudna. 2. Da ta  član ni 
upravičen v smislu prej ome
njene točke do zahtevane od
škodnine. 3. Da se temu članu 
ni zgodila kri\ ica, ker mu je 
bila odklonjena zahteva za od
škodnino in da se potrdi sklep 
izvrševalnega odseka v tej za
devi.

Anton Okolish, Valentin O- 
rehek, Rose Svetich, John 
Zigman, porotniki JSKJ. 
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PREDSEDNIK ROOSEVELT 

se je nemudoma po volitvah lo
til sestavljanja programa za po
bijanje depresije, za odpomoč 
potrebnim in za javne gradnje, 
ker se zaveda, da so mu prav
kar zaključene volitve poverile 
fak mandat. Program bo pred
ložen kongresu takoj, ko se sni
de v januarju.

LEGISLATURE 43 držav bo
do v prihodnjem januarju  za
poslene z reševanjem velikega 
vprašanja, kako zvišati pomoč 
za brezposelne in kako znižati 
davke.

NOV REKORD v hitrosti je 
dosegel letalec kapitan Eddie 
Rickenbacker, ki je v 12 urah 
in 4 minutah preletel ameriški 
kontinent, iz Los Angelesa, Cal., 
v Newark, N. J. Povprečna 
hitrost poleta je bila 215 milj 
na uro.

V PHILADELPHIJI so v 
splošni bolnišnici dne 8. novem
bra začasno oživili 46-letnega 
L. Williamsa, ki je bil faktično 
mrtev 12 minut, ker je ves ta 
čas srce popolnoma mirovalo in 
mož tudi dihal ni več. Zdrav
niki so mu z iglo vbrizgali v 
srce adrenalina. Srce je začelo 
polagoma utripati in mož je po 
petih minutah začel dihati. Di
hal je  22 ur, nakar je  drugič 
dokončno umrl. Dasi inžekcija 
ni bila tra jno  uspešna, pomeni 
velik n a p r e d e k  v zdravniški 
vedi.

trinki, ki so običajno zelo šte
vilni; njih zlati dež bi se moral 
videti v omenjenih nočeh med 
polnočjo in jutrom. Lani in 
predlanskim so bili astronomi 
razočarani, ker ni bilo videti 
nič posebnega, vendar upanja 
na zopetni pojav številnih zvezd
nih utrinkov niso popolnoma iz
gubili.

PRVI SNEŽNI METEŽ se
zone se je javil v Clevelandu, 
Ohio, in okolici v nedeljo 11. 
novembra. Sneg pa se je spro
ti topil in je le malokje nekoli
ko pobelil zemljo.

NA J A P O N S K E M  otoku 
Dakkaido je eksplozija v pre
mogovem rovu zasula 250 de
lavcev. Na površje je bilo 
spravljenih že 37 trupel.

POROKA angleškega princa 
7. grško princezo Marino se bo 
vršila v Londonu dne 29. no
vembra. Pri poroki bodo na
vzoči zastopniki dvajsetih dvo
rov. Jugoslavijo bo zastopala 
soproga princa Pavla, 'ki je se
stra  neveste.

AVSTRIJSKE oblasti so ba
je pripravljene izročiti oblastim 
Zedinjenih držav mednarodne
ga pustolovca Ivana Poderžaja, 
ki je obdolžen, da je spravil s 
sveta ameriško odvetnico Ag
nes Tufverson, s katero se je 
bil poročil. Izročen bo zaradi 
zločinstva bigamije, ker je bil 
poročen s Suzano Ferrand, ko 
je poročil Miss Tufverson.

VELIKI IZGREDI P0 se vr
šili v raznih delih Francije na 
dan 11. novembra, ko se je od 
strani oblasti in patriotičnih or
ganizacij hrupno praznovala 16. 
obletnica sklenjenega premirja. 
Protifašistične organizacije so 
z obhodi, govori ih napisi ob
sojale razkazovanje vojaške si
le. Temu so sledili izgredi, v 
katerih je bilo mnogo oseb ra 
njenih.

--------- O----------- ■

se zanimajo za kegljaški šport, 
so vabljeni, da se gotovo udele
žijo te seje. To velja še po
sebno za tu rojene člane, kate
rih je precejšno število pri na
šem društvu. Bratski pozdrav! 
— Za društvo št. 37 J S K J : 

Joseph Rudolf, tajnik.

Conemaugh, Pa.
Umrla je tu Marija Kapler, 

po domače Vivoda, stara  57 let. 
Rojena je bila v Bojanji vasi 
št. 5, fara  Radoviča. Zapušča 
pet sinov in dve hčei'i; vsi 0- 
troci so že odraščeni. Bila je 
članica društva št. 36 JSKJ v 
Conemaughu, Pa.

M artin Cernetich.

Chicago, lil.
Vse članice društva Zvezda, 

št. 170 JSKJ so tem potom 
vljudno vabljene, da se gotovo 
udeleže naše prihodnje seje, ki 
se bo vršila v sredo 21. novem
bra ob 7. uri zvečer. Članice 
‘o tudi prošene, da bolj redno 
plačujejo svoje asesmente, ker 
društvo nima denarja za zala
gati. tajnica pa tudi ne, ker še 
za sebe težko plačuje. Torej, 
ako ni asesment pravočasno 
plačan, sledi suspendacija, ki 
pa ni nobeni posebno všeč. Čla
nice so prošene, da se ravnajo 
po pravilih, kakor se mora tudi 
tajnica, da pošlje asesment pra
vočasno na glavni urad, ako ne, 
sledi suspendacija društva. K 
sklepu pozdravljam vse člane 
in članice naše Jednote. — Za 
društvo “Zvezda,” št. 170 J. S. 
K. J.:

Agnes Jurečič, tajnica.

DOPISI
Pittsburgh, Pa.

Na redni seji društva sv. Šte
fana, št. 26 JSKJ, ki se je vrši
la 21. oktobra, je bilo sklenjeno, 
da se potom našega glasila No
ve Dobe pozove vse člane naše
ga društva na redno mesečno 
sejo, Ri se bo vršila v nedeljo 
18. novembra ob dveh popoldne 
v Slovenskem domu na 57. ce
sti.

Na dnevnem redu omenjene 
seje bosta dve važne zadevi. 
Pi vič, da-li društvo kaj popusti 
r.a obrestih društvenega poso
jila. Drugič, da-li društvo tudi 
to leto priredi svoj običajni let
ni banket na Štefanov dan. Na 
članstvo apeliram, da se te važ
ne seje udeleži polnoštevilno, da 
ne bo potem pregovarjanja, da 
se to ali ono ni prav ukrenilo. 
—- Za društvo št. 26 J S K J : 

Joseph Pogačar, tajnik.

Claridge, Pa.
Hitro se nam bliža. Kaj ? 

Polnočni ples, ki ga priredi dru
štvo št. 40 JSK JJ  v sredo 28. 
novembra. Ples se bo pričel o 
polnoči in se bo nadaljeval, do
kler se ne bodo plesalci razšli. 
Za godbo bo skrbel Bud Trages- 
ser in njegov orkester. Ta or
kester spravi v ples vsakega, 
naj bo s ta r  ali mlad.

Koliko bo vstopnina ? Zmer
na dovolj, da bo vsakega zado
voljila. Kdor se hoče res do
bro zabavati, naj se udeleži na
šega polnočnega plesa. Vab
ljena so vsa sosedna društva in 
splošno občinstvo tega okrožja, 
da posetijo to našo plesno pri
reditev. Vse bo pripravijenor 
da se- bo lahko zadovoljilo tudi 
največje množice posetnikov. 
Torej, na svidenje v sredo 28. 
novembra o polnoči! — Za dru
štvo št. 40 J S K J :
John ' Regina, podpredsednik.

V CHICAGU, k jer se je kon
ci oktobra zaključila svetovna 
razstava, se resno bavijo z na
črtom, da bi razstavo v omeje
nem obsegu obnovili in obdržali 
za stalno. Ako bodo mestni 
zastop, komisija za parke in od
bor razstave prišli do ugodnega 
zaključka in sporazuma, se bo 
razstava obnovila prihodnjo po
mlad.

V ATCHISONU, Kans., je v 
starosti 88 let umrla črnka Sal
ly Dalton, ki je bila ro jena kot 
sužnja v Kentuckyju leta 1846. 
Pred osvobojen jem črncev je 
bila dvakrat prodana in enkrat 
podarjena za poročno darilo.

Cleveland, O.
Še par dni nas loči od dneva, 

ko pevsko društvo “Cvet” vpri- 
zori opereto “Darinka.” To bo 
v nedeljo 18. novembra ob treh  
popoldne v Slovenski delavski 
dvorani na Prince Ave. Roja
ki so vabljeni, da se te prire
ditve v kar največjem številu 
udeleže. Zabavali se bodo in 
obenem bodo nagradili pevce in 
pevke za njihov trud. Vstop
nice bodo samo po 40 centov za 
ves p ro g ram ; samo za ples na 
po 25 centov. Nikomur ne bo 
žal, ki se udeleži te prireditve. 
Na svidenje 18. novembra in 
pozdrav!

John Vatovec.

Cleveland, O.
Člane društva št. 37 JSKJ 

vabim, da se mnogoštevilno u- 
deležijo prihodnje seje, ki se 
bo vršita v nedeljo 18. novem
bra. Med drugim bo prišlo na 
dnevni red seje, če se naše dru
štvo pridruži kegljaškemu klu
bu, katerega so organizirala 
angleško poslujoča društva J. 
S. K. J. v Clevelandu. Vsi, ki

Priprava za v s e s l o v a n s k i  
koncert je že do sedaj znatno 
poživila naše zbore, in se že 
zaradi tega izplača., Odslej bo
mo tako zaposleni z drugim de
lom do koncerta, da najbrž ne 
bo več mogoče misliti na dopi
se. Neposredno pred koncer
tom, ki se bo vršil v nedeljo 9. 
decembra zvečer v Chicago Ci
vic Opera Hall, bo objavljen 
celotni program.

Pridite poslušat in potem po
vejte svoje utise o eni in drugi 
stvari. Potrebno je, da se od
ločite in si zasigurate vstopni
ce takoj, kateri jih še nimate. 
Zglasite se naravnost pri Miss 
Evelyn Fabian, 1932 W. Cer- 
rnak Rd., ali pa si jih omislite 
posredno po pevcih “Lire,” “A- 
drije” in “Slovana.” —  Za pu
blikacijski odsek zveze U. S. C. 
S.:—

Ivan Račič.

ASTRONOMI se pripravljajo 
na opazovanje zvezdnih utrin
kov, katere pričakujejo v nočeh 
14., 15., 16. in 17. novembra. 
To so takozvani Leonidovi u-

Chicago, IH.
VSESLOVANSKI KONCERT. 

— Takoj <h1 začetka je bilo od
ločeno, da nastopijo vse posa
mezne skupine samo s pesmimi 
“a f-apella,” to je brez sprem- 
ljevanja kakih instrumentov. 
Tudi morajo vsi znati svoje pe
smi na pamet in j ih  peti brez 
not. Dovoljene so samo zboro- 
ve pesmi, nič solo nastopov. 
Vsaka skupina lahko poje 10 
•minut ali manj, ne pa več.

V skladu s temi omejitvami 
so si slovenski zbori zbrali dve 
pesmi: Ned vedlo vo “Nazaj v 
planinski ra j ,” in Grbičevo “ Po 
zimi” (“Le padaj, padaj beli 
sneg”). Tako je bilo to pot 
najbolj pripravno na vse s tra 
ni, in obe pesmi donita res pri
jetna za vsako uho; Grbičeva 
je vzeta iz “Novih akordov,” je 
zelo živahna, in zahteva od 
zbora precej gibčnosti. Pesem 
“Nazaj v planinski r a j ” je pa 
vsakemu znana, iri ne potrebu
je nobenega komentarja . Na
še še bolj pomembne skladate
lje bi bili radi predstavili, pa 
nismo mogli najti  ničesar, kar 
bi bilo bolj pripravno za to pri
liko in naše razmere obenem. 
Mislili smo tudi na naše narod
ne pesm i; teh imamo veliko, 
toda po večini niso izdane v ta 
ki obliki, da bi bile primerne za 
resen kbneertni zborov nastop, 
ali pa ne pridejo v poštev zara
di zgoraj navedenih omejitev; 
druge zopet so bile zadnje čase 
tolikokrat na naših programih, 
da je boljše za nekaj časa jih 
spraviti v omaro.

Cleveland, O.
Nekateri prorokujejo, da bo 

naše društvo sv. Janeza K rs t
nika, št. 71 JSKJ, imelo na ve
čer 24. novembra veliko vese
lico, to v proslavo tridesetletni
ce ustanovitve društva. Kako 
velika bo ta  veselica, bo seveda 
odvisno v prvi vrsti od član
stva samega, namreč v kakem 
številu bo veselico posetilo na
še članstvo. Seveda pričakuje
mo tudi poset drugega sloven
skega občinstva, toda poudariti 
je treba, da društveniki so pr
vi, od katerih se pričakuje, da 
;o na mestu.

Ne smem pozabiti omeniti, 
kako težko je iti na veselico s 
samo vstopnico v žepu, če ni 
drugega cvenka ?raven. Tako 
so mi povedali člani, ko sem jim 
vstopnice delil, in jaz sma
tram, da take opombe ne smejo 
ostati tajne. Bilo je še več 
drugih pripomb, pa najbolj pri
kladna se mi je zdela opazka, 
da kadar društvo zopet kaj po
dobnega priredi, naj da, poleg 
vstopnice, še par “copakov” 
vsakemu č lanu ; oziroma vsaj 
tistim, katere so moderni stroji 
pognali na cesto, da ni več za
služka zanje pri najboljši volji.

Dandanes je res hudo za ta 
ubogi obstanek. Bijejo se zanj 
narodi in zanj se borijo tudi 
posamezniki. Vsak si prizade
va, da bi plaval na površju, ker 
je pač tak sistem na tem civi
liziranem sv e tu : kdor več, ta  
več, kdor prej, ta p r e j ! Na 
eni strani ogromna mrtva bo
gastva, na drugi s trani pa živa 
siromaščina!

Pa pojdimo nazaj na trideset
letnico. Tridesetletnice se ne 
obhajajo vsake kvatre, zato 
c-ruštveni odbor apelira na član
stvo v splošnem, da naj se u- 
deleži proslave tridesetletnice 
vsak, komur je le mogoče, da 
se medsebojno malo izpoznamo. 
Ko bo društvo obhajalo 60-let- 
i.ico, bodo pa drugi, ki za na
mi prihajajo, ravno tako agi
tirali, češ: “Pridite skupaj, da 
se malo skupaj pozabavamo, 
kajti šestdesetletnica ni kar ta 
ko!” Približno tako bodo vabi
li, seveda, ako se vladni sistem 
v tem času ne predrugači. Am
pak, kdo ve, kaj bo čez trideset 
let!

Naj še omenim, da asesment 
bom pobiral v petek 23. novem
bra zvečer v Slovenskem domu 
in v nedeljo ob 9. uri istotam. 
— Na svidenje na večer 24. no
vembra v Slovenskem domu na 
Holmes Avenue!

Ivan Kapelj,
ta jn ik  društva št. 71 JSKJ.

nemu človeku dobro stori petje, 
posebno pa še, če je petje v 
njegovem jeziku. Slovenska pe
sem nadkriljuje vse, prav za
gotovo pa ameriško ali angle
ško petje.

Mi imamo nedvomno največ 
užitka od domače slovenske pes
mi, pa če tudi jo včasih po š ta 
jersko zasukamo. Ako je pa 
ubrano petje, potem seveda se 
radujemo in z zanimanjem sle
dimo programu dotičnega zbora.

Moški pevski zbor “France 
Prešeren” ima v mislih v ne
deljo dne 18. novembra v S. N. 
P. J. dvorani nekaj predstaviti, 
kar bo vredno, da se potrudimo 
v dvorano. Vsi organizirani 
zbori imajo mnogo truda in 
stroškov za vzdržavanje istega. 
Niti enemu posameznemu članu 
ničesar ne koristi, to ve vsak
do. Toda veselje do petja in ve
sele družbe ter  medsebojnega 
spoznavanja in prija te ljs tva d r
ži “France Prešerna” skupaj, 
dokler bodo njegovi prijatelji, 
podporniki in udeleženci kon
certov gmotno podpirali ta  de
lavski zbor.

Tokrat ima “France Preše
ren” več novih krasnih pesmi 
na programu in eno od teh bodo 
nam celo “zaplezali.” Well, pe
vovodja profesor Fran Kubina 
je mnenja, da ni nobenega vzro
ka, da bi se “ Prešeren” ne po
vzpel še na višjo stopnjo pev
ske umetnosti, saj ima jako 
dobre pevske moči, med njimi 
mnogo mladih fantov, kateri se 
točno in redno udeležujejo vaj. 
Vse to nam jamči, da je v res
nici vredno, da posetimo nji
hov koncert. Vsi dosedanji 
“Prešernovi” koncerti so bili 
uspešni, udeleženci so bili ved
no zadovoljni, ter  smehljaje so 
se pozno v noč vračali v njiho
va domovja.

Na odru bomo tudi videli i '1 
slišali našega starega znanca 
profesorja A. Kvederasa z nje
govim delavskim mešanim zbo
rom “Crvena Zvijezda.”

“ Prešeren” bo h koncu upri
zoril igro, pri kateri se bodete 
od smeha jokali. Da bodo 
Johnny in njegovi fan tje  igrali 
med programom in zvečer za 
ples je  menda že vsakomur zna
no. Benchanov “Trio” bo pa 
igral zvečer v spodnji dvorani.

Vstopnina je 35c v predpro
daji, zato tako nizka, ker se 
zbor zaveda, da je še vedno de
presija  in tako omogoča poset 
tudi tistim, kateri težko zma
gujejo v vsakdanjem boju za 
obstanek.

V nedeljo 18. novembra je 
“ Prešernov” dan, dan petja, za
bave, plesa in veselja. Pridite 
in ne bo vam žal!

Za “Prešernov” publ. odsek: 
Paul Berger, podp. član.

Chicago, HI.
Človek, kateri že dolgo tepta 

ta. še vedno neurejeni svet, se 
čudi, kako različne stvari na
stanejo in polagoma zopet po
ginejo. Šege in navade so na
stale in zopet izginile v pozab- 
ljenost. Čarovništvo, preroko
vanje, vse je bilo v modi in v 
zabavo večini. Tudi praznover
nih ljudi je vedno manj. Vse, 
kar se rodi, mora tudi umreti. 
Vse drugače je pa s petjem. 
Ljudje so peli in bili veseli, in 
peli bodo, ko nas več ne bo. 
Menda ga sploh ni človeka, da 
bi mrzil petje in godbo. Še bol-

Cleveland, O.
Zapisnik seje federacije ohi.i- 

skih društev JSKJ, ki se je Vr
šila 1. julija v S. D. D. na 
Prince Ave. v Clevelandu. Za
pisnik prejšnje  seje je bil spre
je t  kot čitan. Zastopana so bi
la sledeča društva: št. 37, 44, 
71, 103, 127, 137, 160, 173, 180, 
186 in 195. Od gl. odbornikov 
sta bila navzoča brat Rogelj in 
brat Terbovec od gl. porotni
kov pa brat Okolish. Zastop
nik društva št. 160 vpraša, če 
je sprejet kot polnomočen za
stopnik, kar se mu potrdi. Ta j
nik pojasni, da je samo eno 
društvo plačalo članarino to le
to. Zastopnik društva št. 37 
stavi predllog, da se odpusti 
vsa članarina, dolgovana do se
daj. Zastopnik društva št. 71 
stavi dodatni predlog, da se o- 
pusti vse nadaljne mesečne pri
spevke do 1. januarja . Spreje
to. Zastopnik društva št. 127 
predlaga, da se za prihodnje le
to uredi tako, da društva plaču
jejo članarino po številu čla
nov, in sicer po 1 cent od čla
na. Sprejeto. Prečita se pi
smo brezposelnostne akcije in 
se sklene, da se federacija pri
ključi. Za zastopnika se izvoli 
brat Zalar. Zastopnik društva 
št. 108 iz Girarda, O., poroča.

so poslali federaciji delež 
ldobička od piknika v Girardu,

(UuJju uu  ti. .'■tjiiiai
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1 MUHOBORCI 1
I  1

(Nadaljevanje)
Razburjenje, ki so ga prinašali občinski svetovalci s sabo v 

gostilno, je bilo torej umevno; bilo je upravičeno in tem večje, 
ker ni nihče vedel, ali in kaj bi bilo ukreniti vpričo novemu polo
žaju, in tudi občinska seja v tem pogledu ni prinesla nič jasnosti.

“Jej, jej, je rekel dacar, ki je  bil nekaj let preslužil pri orož
nikih, “meni se je vedno tako zdelo, da ne bo nič s sodnijo. Mu- 
hobor ni pravi kraj za sodnijo in ljudje niso pravi. Da, v Lučah, 
tam, tam ! V teku enega tedna smo imeli kar tri  mrliče, tako sc 
se klali fantalini, sakram iš! V nedeljo dopoldne kar pred cerkvi- 
jo vpričo nas orožnikov so se sprijeli z noži, zvečer se pa sploli 
ni nihče upal iz hiše drugače kakor z gnojnimi vilami. V Lučah 
lam je  imela sodnija dela! Dva sodnika, pa kakšen dan oba 
hkra tu  na komisiji, toliko je bilo samo ubojev in težkih poškodb 
Kaj bo Muhobor! Zaradi par ubitih šip ali par ukradenih češ
pelj —  se mi je koj zdelo —  ne bodo ustanavljali sodnije! ’

Dacarjeve besede so v živo zadele navzoče Muhoborce — bridke 
so bile, ali resnične! Sledil je molk.

Slednjič se je  dvignil Krunoslav Batič in pristopil k dacarjevi 
mizi.

“Oprostite, gospodine dacar, jaz ne požnam vseh postav tako 
dobro, nego jih  poznate vi. Jaz sem obrtnik, jaz poznam samo 
tis te  paragrafe , kateri se tičejo mojega obrta. Drugih paragra
fov ne poznam, ker jih je preveč. V Beču imajo tiskarno, v oni 
tiskarni noč in dan tiskajo vedno nove paragrafe  —  tako mi je 
pravil gospod, ki je imel v Beču službo pri onih paragrafih . To
liko je paragrafov! Idkdo vseh ne pozna! Zato oprostite, ako 
vseeno rečem: To so čudne postave! Mirni državljani in pošteni 
davkoplačevalci, ti ne dobe sodnije, ki si jo žele in jo zaslužijo 
— dobe jo  pa pobijalci in zločinci! Te pravice ne razumem! 
Jaz vas vprašam, gospod dacar in vse navzoče gospode: Ali se 
naj drug drugega pobijamo, da bomo vredni sodnije!”

“Glej ga brivca,” je vzkliknil dacar, “kaj se nosiš nad mano! 
Mar delam jaz postave, m ar jaz branim Muhoboru sodnijo? Raj
ši danes naj jo dobi kakor ju tr i  — če bi šlo po mojem! Toda 
gole besede, če so še tako lepo sfrizirane in parfumirane, nič ne 
pomagajo.”

“ Prosim, gospod dacar,” je rekel brivec in bil užaljen, “jaz 
vas nisem žalil!”

“Mar sem jaz vas?” ga je zavrnil dacar. “Kar tožit me poj
dite!”

Malomarno jih je  dacar izpregovoril te  besede, in segel po 
kozarcu, da poplakne svojo nejevoljo. Kar tako in brez preudar
ka so bile t jaka j  vržene te besede in vendar so baš te besede 
postale velevažni spomenik onega zgodovinsko-pomernbnega hipa, 
ko je  izredna domu vdana vnema in požrtvovalnost v večno slavo 
starodavnega Muhobora rodila v restavraciji pri “Pikapolonici” 
presenetljivo misel.

Vstal je izza mize krojač Kregar, predsednik olepševalne kiopi 
v koprivah, pogledal je drobno po sobi, dvignil je kazalec desne 
roke in zategnjeno zažvižgal.

In kakor se to rado dogaja, hk ra tu  se je tudi v vseh drugih 
glavah zasvitalo kakor od razodetja.

Le nedolžne Slavice se duševna napetost t renu tka  ni globlje 
doteknila, nego da jo je gnalo prekiniti pomembni molk z vpra
šanjem : “Gospod Kregar, en Štefan?”

K regar je odgovoril: “Le prinesi, da ti ne bo treba vedno 
le ta t i !”

Ko je  Slavica izginila, je tišje  nadaljeval: “Gospoda, koliko nas 
je?  Deset! Mislim, da se lahko zanašamo drug na drugega. Ali 
stvar je važna, še po župana mora kdo. Ti, Aleš, ki sediš na j
t i  iže vrat, ti stopi ponj! Reci, njegova prisotnost je nujno po
trebna, nič drugega ne reci !”

Aleš, mlad posestnik in trgovec z lesom, ki so vedeli, da malo 
gleda za županovo Julko, je brez ugovora izginil, druga gospoda 
pa je ubogala K regarja , stisnili so se vsi okoli mize v kotu in 
steknili glave.

Tomaž Iskra, klepar, si je mel roke, jih podrsal po kolenih in 
potem izjavil: “To smo gad je!”

Kregar je natočil kozarce.
“Toda molčati, prijatelji , molčati! Vse, kar  se še zmenimo, 

strogo zaupno! Drugače se nam vse podere.”
“ Kako pa!” je pritrdil dacar. “Jaz vedno pravim: Pri nas se 

preveč govori. Manj govoriti, več storiti — to je  prava pot!” 
Oglasil se je tudi brivec.
“Gospoda me poznate, jaz nisem tisti, ki mnogo govori. Ako 

bi jaz hotel govoriti, bi bil že odkraja povedal, tako in tako mo
ramo narediti, jaz sem to znal, pa nisem hotel povedati, da ne 
bi kdo rekel, da vedno govorim.”

Tako so besedovali v prijetnem  razburjenju. Junaška ljubav 
domorodna jim je polnila razgreta  srca in jim delala žejo. To 
žejo so vrlo gasili, ko je vstopil župan z Alešem.

“Kaj pa je?  Kaj se je zgodilo?”
“ Le sedi, župan! Slavica, kozarec za župana!” — in že je 

steknilo omizje glave zopet vkupe.
Zupan je poslušal in pil in čim dalj je poslušal in čim več je 

pil, tem bolj mu je bila s tvar  jasna. Rešitev, ki so jo pri občinski 
seji zastonj iskali, tu je  ležala na dlani! Sploh te seje v pisarni 
— vsem se tako mudi v gostilno, kako se naj kaj pametnega 
sklene v p isa rn i! V gostilni, tam  se rode m is li!

Kar se je  pa ta večer v gostilni pri “ Pikapolonici” dogovorilo, 
sklenilo, potrdilo in z vinom zalilo, ni bilo nič manj nego 

n a č r t  k a k o  s e  M u h o b o r u  
p r i b o r i  s o d n i j a :

• 1. Uvažuje, da ustanovitev sodnije v Muhoboru ovira zgolj 
prepičlo število sodnih opravil, je sveta dolžnost zavednega Mu
li obora, da to število dvigne.

f[ 2. Dvigniti se morajo predvsem kazenska opravila. Kar 
zmorejo druge občine, zmore tudi prebujeni Muhobor in ni mu 
treba, da zaostaje v kateremkoli pogledu za katerokoli občino. 
Tudi za Lučani ne, ki imajo po tri  uboje na teden! Navzlic te 
mu pa pričujoči odsek po resnem preudarku v svoj program ne 
sprejem a ubojev, da si v sedanjem važnem trenotku ne nakoplje 
neljubih zamer in razdirajočih nasprotstev. Pač se pa vsi pri
čujoči v prid občni koristi svečano zavezujejo, da bodo do preklica 
po vsaki količkaj zabavljivi besedi razžaljeni in bodo tožili.

(Dalje prihodnjič)

In a  d v a j s e t l e t n i c i !
I ______

Piše J a n k o  n . ;i o g e :..i 
; V Pennsylvanijo grem zelo 
•rad. Še rajš i  pa grem tja , če 
Ime povabijo. Nič se mi ne zdi 
I prijetnejšega, kakor sesti na 
vlak, nasloniti se na okno ter 
odpeljati se doli k južnim Slo

vencem  v Pennsylvaniji. Iz za
z idanega  in s tovarnami zastav
l je n e g a  Clevelanda si človek za- 
!želi malo dalj, da ni vedno oko 
(zastraženo z zidovjem; oko se 
1 že spočije, če vsaj en dan ne 
i vidi pocestne železnice, ki se ; 1
, preriva med ljudmi po ozkih 
cestah staromestja . Če pa se- 

idiš na vlaku, ki hiti iz severne 
Ohio doli proti jugu, k jer  se 
pričenja valovita, s holmi in 
striči pokrita lepa Ohio, potem 

: se človeku res zazdi, da bi se 
i izplačalo še nekaj časa živeti 
' na tem zveriženem in puklastem 
svetu. In ko se železnica vpo- 

1 globi na obrežje reke Ohio, po
tem človek še le vidi, da zem
lja tudi v Ameriki živi v teko
čih vodah. Sprememba, ki se 

1 nudi človeku v treh urah vož- 
1 nje, tako blagodejno iri poživ-
■ Ijajoče vpliva na človeka, ka- 
, kor bi ce pripeljal iz tega sve-

1 j ta na drugi svet. Ko človek iz-
■ stopi v Pennsylvaniji, počuti se 
1 kakor človek in pol, ki ima ma-
j lo več življenja kot za en dan 

1 in pol; in ko se sreča še z dra- 
! gimi in iskrenimi prijatelji, po- 
: tem pa res obraz zažari, da 

kretn je  postanejo mladeniške in 
! da vsaka druga beseda pride na
■ dan tako, da je  smeha vredna 
t ali pa potrebna. Well, spre- 
1 memba je vedno dobra in zdra

va.
- Zadnji mesec, 27. oktobra 

sem bil povabljen od bratskega
■ društva št. 116 v Delmont, Pa., 

da naj pridem na dvajsetletni-
) to. Povabilu sem se odzval.
- Tajnik društva, b ra t  A. Škerlj 
i in njegov sin, dober voznik, sta 
, me čakala na k o l o d v o r u  v
> Pittsburghu. Ustavili smo se 

):ri našemu glavnemu nadzorni
ku. bratu John BalkoVecu, po-

i tem pa hajd med Pennsylvan
ia ske doline, dokler nismo prišli 

do zaželjenega cilja, k jer  sem 
i srečal ženo našega društvenega 

tajnika, ki je res dobra gospo- 
' dinja, in še boljša kuharica.
■ | Država Pennsylvania je res 

! mična zemlja. Zvezana je sI
5 cestami kot rdeča oranža s pi

sanimi t rak o v i ; med trakovi pa 
s se vzdigujejo pohlevni holmi,
* za holmi grbasti grički in vzvi-
- šene planjave, pod katerimi
■ molčijo zakladi pennsylvanske 

zemlje. Menda ni niti ene rav-
1 ne ceste v Pennsylvaniji. Zde-
* lo se mi je, da se vozimo celo 
1 uro okoli enega in istega hriba,

a nazadnje so mi rekli: Zdaj 
i smo pa tu . . . Ta pennsylvan- 

ska zemlja se zdi lika zemlji, ki 
je vzdihnila proti nebu ter  v

> svojem velikem vzdihu zastala 
pod soncem, kakor bi vedela, da

e v tej zemlji bodo grobovi živih 
ljudi, in to tudi naših ljudi, o 
katerih je naš veliki slovenski 
pesnik zapisal:

Pustil si plug in motiko, v zem
ljo se zalezel, 

starec, in križ ti na grobu rjavi 
in se poveša; 

sin tvoj zaril se je živ pod zem
ljo —  v Ameriki kop lje . . .

Ko sva govorila z našim do
brim in vestnim članom JSKJ, 
bratom Erženom, o delu v pre- 
mogorovih, prišle so mi na mi
sel zapisane besede našega pes
nika. Zamislil pa sem se še 
dalje v to zemljo pennsylvan- 
sko, po kateri hodi toliko na
ših ljudi, da govori vsa Ame
rika o njih, ki kopljejo črni iye- 
mog v znoju in prahu, v senci 
bele žene in črne zgodovine. 
Videl sem to zemljo, iz katere 
sili sok tistega življenja, ki je 
dobil korenike v rovih črnega 
dijamanta. Iz teh sočnih ko
renik so vzrastle prve mladike, 
ki so dale popolno in stalno živ
ljenje našim slovenskim orga
nizacijam v Ameriki. Tudi na
ša Jugoslovanska jednota ima 
močno in živo koreniko v zem
lji hribovite Pennsylvanije, ka

teri včasih priznavamo premalo'
\ i ednosti.

0 , ja, na dvajsetletnico sem 
vas hotel popeljati. Smo že i 
tam. Tukaj vam predstavim i 
društvenega predsednika, brata  
Ju r i ja  Previc-a, ki v prirojenem 
zaletu ureju je zadnje priprave 
napovedane dvajsetletnice. Po 
njegovem mora biti vse tako, 
da bo prav. Sin društvenega 
blagajnika, brata  Kerna, že od
vija kolač pivskih tiketov. Vse 
je urejeno, samo ljudje še pri
dejo.

Tako je minul čas, da nas po
kličejo v dvorano, k jer  se je 
vi šil spored dvajsetletnice.

Mi, ki smo vajeni velikomest
nega življenja in enakomernih 
društvenih prireditev, ki imajo 
le toliko spremembe po svojih 
obrazih, da se vrše ob različnih 
datumih, nam programi v ma
lih naselbinah in še v drugi dr
žavi, zelo privlačno ugajajo. Tu 
je sprememba in originalnost, 
tu stopa na oder zamišljena po
osebljenost enega ali dveh lju
di, ki s t a , ustvarila nekaj svo
jega in criginalnega. In prav 
tako je  bilo na tej dvajsetletni
ci. Prijeten nastop mladinske
ga oddelka, govor ustanovite
lja, predsednika in tajn ika dru
štva, vse prav tako, kot si mo
rejo povedati le prijatelji. Vse 
domače in prijetno, vse V odbi
jajoči atmosferi pogovarjočih 
se domov iz pennsylvanskih 
gričev in dolin. A na odru so 
sedeli tri je  člani-ustanovitelji, 
t r i je  stebri, ki so prenesli težo 
dvajsetih  let . . .  da bi naš 
pesnik rekel o n jih:

“Pa so možje — 
kot da se, niso rodili iz matere, 
kot da goram se iz bokov izvili 

so:
morali so,, v svet,, in tu jina  se 

diči
z deli njihovih rok ; 
tam kaj v Ameriki, tam kaj v 

Vestfaliji 
so nam izginili — več ne doseže 

jih naše oko . . .”

Ampak praznovanje dvajset
letnice je bilo prijetno in sočut
no. Prehitro  je minulo. Tako 
prijateljsko srečavanje je  v do
brobit naše Jednote. Človek se 
čudi ljudem, ki pridejo iz take 
daljave, kakor je prišel ta jn ik  
društva “Veseli Slovenci,” brat 

■ Vincent 0Maljavec, iz Central 
City, Pa., potem moj prijatelj 
Demshar iz Presto, Pa. Taki 
ljudje so zlato naše Jednote, 
katere se mora čuvati in priva- 

! biti v razpoloženje dobre volje 
in dela za naš0 organizacijo.

Lepo je  bilo tam v Pennsvl- 
i vaniji, a jaz revež sem se ustra 

šil pennsylvanskega snega ter
se prav prijazno nahladil za mo- 
.jimi rebri in tudi malo okoli 

[ srca . . . pa sedaj je že boljše 
r in sem toliko pri moči, da lahko 
l zopet pridem v vas k južnim 
i bratom. Hvala vsem, ki ste 
i tam doli v Pennsylvaniji!
i  o----
i Cene:

Iz spominov veselega 
vnuka

Kje so tisti  časi, ko sem ne
dolžno dejal sosedovemu Jožku: 
“Pridi popoldne k n a m ; ata in 
mame ne bo doma, bomo kleli!”

Oh, in tisti, ko me je pobodla 
krava in so vsi domači s solz
nimi očmi stali pri moji poste
lji, meni pa nič bilo ni! Včasi 
sem se pa moral nekoliko za- 
dreti, ko me je mati tako s j \  
strahom  izpraševala, če bom 
jajčka ali čajčka ali pomaran
čo, da sem k a r  lahko jokal in 
ko je tako lepo gledati, če ve
liki ljudje jokajo. Samo ded je 
ohranil mirno kri in je dejal: 
“Cene, kar zobe stisni, pa te ne 
bo več bolelo!

“Kako? Saj skoraj nobenega
n im am !”
' T akrat sem se ravno prezo- 
bava l; torej seni bil še majhen 
in ded mi je dejal, da ne bom 
nikoli velik, če ne bom vsak dan 
pol ure do kolen stal v gnoju.

Škoda, da je  ded tako kmalu 
umrl, ker bi me bil vzredil do 
kakršne višine bi bilo potreb-

|
no in ni izključeno, da bi me 
povabili v Ameriko po dolarje, 
če bi bil pet ali šest metrov 
dolg. Če bi se pa v Ljubljani j 
dobil kak mecen, bi lahko ostal 
tudi tukaj kot prvi nebotičnik 
in mi ne bi bilo treba s svojo 
pičlo pametjo služiti kruha. Saj 
pravim: če človek nima sreče, 
je nima, čeprav jo imajo vsi 
drugi, in ded mu umre takra t,  
ko ga najtežje pogreši!

“Ti, dedec, po pravici povem, 
da me skrbi, kaj bo iz našega 
fanta, ko bo velik. Veš, da je 
ta m rha danes legel za rž in 
oponašal tuljenje iz opekarne, 
tako da nas je pripravil, da 
smo malicali ob dveh name&tu 
ob štirih. Anžon, ki je šel mi
mo na polje, se nam ,je smejal 
in nam je povedal, da je šele 
dve. Boš videl, še v grob me 
bo spravil ta  pokora! Danes 
ga moraš nabiti, pa povej mu, 
zakaj si ga, da bo kaj zaleglo!"

“Kaj ga boni nabijal, saj ni 
sod! Tebe bi in druge, ki ste 
se mu dali potegniti. Zlodja, 
saj ste ob dveh komaj prišli na 
polje, pa greste malicat, ha, ha! 
To rečem, veseli bi ga bili moj 
rajnki oče, ki so zmerom govo
rili, da ima fan t  njihovo srce, 
če bi ga videli z d a j !”

Tako sta se menila mo.] oče 
in mati neki večer. Verjemite 
mi, ni moja krivda, da je bil 
moj ded tak.

Kaj morem jaz za to, če je 
na primer ded v fantovskih le
tih hodil dražit s tarega Napa- 
sta, ki je vsak večer sedel v 
svoji kašči pri loncu žganja in 
z motnim pogledom ter  pijano 
roko krotil strahove, ki so prhu- 
ta je  vstajali izza žitnih skrinj, 
na starost pa to pripovedoval 
meni, podčrtavaje nagajivost?

Takole je pravil:
“Toliko ga ni zlepa kdo pre

dihal kakor s tari N apast;  cel 
dan po malo, zvečer pa kolikor 
ce je dalo. Usedel se je sredi 
kašče; na eni s trani je  imel lo
nec žganja, na drugi pa vile, da 
je preganjal fante, ki so pri
hajali' pred ka^čo stresat kole
selj, ki je Napasta vozil k po
roki.

Kadar bi bil rad srknil ne
koliko žganega, sem jo mahnil 
pred kaščo in sem na vso moč 
potresel koleselj; to je namreč 
s tarega bolj jezilo, kakor če bi 
bil njega lasal. In potem ka
kor je bilo z n jim : če je  bil še 
premalo pijan, je tiho odprl 
vrata in zagnal vile, da je kar 
zažvižgalo -r- nekoč sem za las 
ušel za vogel — če je bil pa pi
jan do zadnje žilice, .je samo za- 
r.iul: “Proklete barabe, da ne 
daste miru! Čak, hudič!” Na
to sem vselej zaslišal težak pa
dec, ker je hotel ven, pa ga je 
izpodneslo.”

----------o---------
POGOVOR Z ZNAKI

Stari Indijanci Severne Am e
rike, ki so govorili različne je 
zike in nareč ja , so poznali sku
pen jezik , iz ražen  z različnimi 
znaki. Na ta način so se mogli 
med seboj sporazum eti različni 
indijanski rodovi. Znanstveniki 
Smithsonian institu ta  so s po
močjo neka te rih  s tarih  Ind ijan 
cev, ki še znajo  te znake, s fil
mi zabeležili  vse te znake in jih 
rešili pozab ljen ja . Vsi ti znaki 
p reds tav lja jo  okrog 10,000 be
sed.

— o----------

j in še neko drugo vas, l<a e^
! imena pa se ne spominjam- J 
j nami je bil tudi naš sloven j 
j farm er Frank Kužnik. I
! V White Valley smo se P°da‘J  i
j naravnost v Slovensko d\tf‘ > . =  
j  no, k jer  je bila zabava na vis J 
i Posebno mladina se je sÛ a ® J

. , • T - i m  sni"razigranem vesel.ni. r<*"‘ j
našli društvenega predsedn1' . 
Ju ri ja  Prevca, društvenega 
r ika  Aleksa Škerlja in več T
gih poznanih rojakov. ^ 1(‘ . (ji
pa glavni uradniki, ko je ’ ] ^

' toliko obljub, da se udeleZV'
|prireditve?” poizvedujem 1 a 
vedno. Pa mi pravijo, da J ^
je navzočih “enajst ,” v vsa ^ ^
njem jeziku bf*se pa to ie §_
“eden.” Bil je navzoč soW< hof 
Janko N. Rogelj, prvi ferla' Ves
nadzornik JSKJ. Naj nUl ver

j izrečena hvala za obisk Prl pr j
| d i tve ! se 7:3
j Po končani veselici s mo ^  
j podali v stanovanje s°^’^li j

! j Prevca in tam smo se za.ba'j,aj JS]
' pozno v noč. Marsikdo Je šil;
• dobrega zamudil, med nji”11 . §|0

d; naš urednik Tone Terb°p J j  
ker ga ni bilo v poset. "° 1 • ^
vem zato, da bo vedel za “ ' |)re

• krat, kadar bo kam poya gg
■ i (la ne zamudi dobre prilik1’•, ^
, j  streženi smo bili z obilico ^ j  pri 
-, skih klobas in drugih K ^
-jskih dobrot. Jaz zelo d' 0111 ju 
- 1 da bi imeli tam  v Cle\’e a ^  j 
-, take, klobase namreč, rec
- &e mi zdi, da sem sobrata 1 ^
- trika pogruntal. Mislil si Je ' ,1(ji
- kaj bom hodil tako daleč, n ^ . 
i da še v dežju in blatu, j
- bedo dobri prijatelji  ka' J
- “Special delivery” poslal' I ^  
1 j puctkov! Kot sem čital, s® ^  jg
- vihanec ni motil. Posla |J0 
s mu klobas, cukrčkov in ^  re(

rokrajski pipec zraven. . :e
- čaka, ta pričaka. Tudi J
1 sobrat Škerlj obljubil s ta r° ; ^
- :-ki pipec, toda dosedaj ga ,st ^  i 

sem dobil. Ne vem, da-li ^  ^r
- merava poslati po navadni P . na
- ali potom aeroplana. Naj ° Pis
- bi bilo, da ga sam prinese-  ̂ pr 

K sklepu se lepo zahS1̂ 11,jr.
- Mr. in Mrs. P rev k  za vS0 .,1' °^
- strežbo in vsem ostalim 1”^  ^ r 
- lie ljem  za prijaznost in 118 ^  r,o 
a njenost. Pozdrav vsem skuP na 
.-! . mi
n Vincent Mali«' Vj, sk
p ta jn ik  društva št. 198 •- r j 

.- ------------------------------ -— j se
;i - “ V  v  h

B O Ž I Č N I  P R A Z N I # 1 •*t11111 v,
t0Vtf ,efH

O ni r o j a k i ,  ki z m o r e jo ,  bod o  ^ ^ >t^1 
le to« p o s la l i  k a k  d o l a r  s v o j c e m  *li
k r a j u  7.n b o ž i č n e  p r a z n i k e .  vj v

d<,.j vMi že  15 le t  n e p r e s t a n o  poš i l j a t i  jp ^ 
s t a r i  k r a j  za  a m e r i f t k e  r o j a k e  toc  ^  n ^  
nets!j i v o .  Z a to  j e  v V a š e m  i n t e r e s i . |
p o v e r i t e  s v o j o  b o ž i č n o  p o š i l jk o .

C e n e  za  d e n a r n e  p o š i l j k  jqO j K
Z a  $ 8.00  110 D in  Z a  $ 9.3j> 2o0 { V  c.
Z a  5.00  190  D in  Z a  a  ^  rirj
Z a  10 .0 0  4 0 0  D in  Z a  2 f .3 |J  fi0l) jVi g
Z a  2 0 .0 0  815  D in  Za 44 .75  fl0o ^
Z a  24 .2 5  1 ,000  Din Z a  *# .50  vfii y
Za 4S.00  2 ,0 0 0  D in | ev[.h ^ ;

V n a v e d e n i h  c e n a h  s o  zaI)OpJ0in>,‘|1 S
s t r o š k i .  —  P o š i l j a m o  t u d i  v am- ^ '• e'

K e r  s e  c e n e  s e d a j  č e s l o  m e n j a j ^ . 8 d0 
d e n e  ce n e  p o d v r ž e n e  s p r e m e m b i ,  £

aJ£M  *li
D R U G I  P O S L I  S S T A R I M

A k o  r a b i t e  p o o b la s t i l o ,  k u p n o  P a ]i, ^  
k a k o  d r u g o  l i s t i n o  z a  s t a r i  1
i m a t e  k a k  d r u g  p ose l  s s t a r i m  
o b r n i t e  n a : 1

L E O  Z A K R A J ^ #
G e n e r a l  T r a v e l  S e r v ic e .  S- t

J  3 0 2  E .  7 2 n d  S t . ,  N e w  Y o rk , ! t

I F

DOPISI

i . |
vo nedeljo v januarju  1935. S| 
tem .je bil dnevni red izčrpan in j 
predsednik je zaključil sejo obl 

[12:30 popoldne. — Za federaci- 
! i;{o JSK J društev v državi Ohio: 

Anton Vehar, tajnik.
, ------

Hraddock, Pa. 
i Naj mi bo dovoljeno, da se 
i tem potomo zahvalim sobrato- 
• ma Mihaelu Barbiču iz Avelle, l

Pa., in Anjiyju Zupančiču iz E.
- Pitsburgha, ki sta  na večer 10.
1 novembra nrišla pred mojo hišo 
: in vprašala za vstop. Seveda 
1 sta  bila prijateljsko pozvana v
> hišo in po kratkem pogovoru 
1 sta pričela zlagati svoja instru- 
1 menta in takoj nato je zadonel 
■ poskočen valček. Poslušalci so
I začeli potiskati mize in stole k 
“ stenam in pričeli plesati. Še 
3 s tari Hudaie, ki je nekaj časa 
s gledal in poslušal vse to, se ni
> mogel vzdržati, da bi si ne bil 

privoščil par polk. Prav lepa
1 hvala prijateljema, da sta  me
2 prišla na tako lep način opom- 
■» niti, ker sicer bi bil morda po- 
x zabil, da je Martinov večer.

Martin Hudaie. 
j ____

Central City, Pa.
V. soboto 27. oktobra je dru

štvo št. 116 JSK J v Delmontu, 
e Pa., obhajalo svojo dvajsetlet- 
c uico, katere smo se od tu udele- 

žili sobrat Joseph Frank s so
progo in jaz z mojo soprogo. 

e Vozili smo se s Frankovim av- 
I tomebilom čez hribe in doline 

" t ja  v Belo dolino. Ko smo do- 
v speli t ja , je bilo že pozno, in
II pričel sem povpraševati za sta- 
0 novanje sobrata Škerlja, tajni-

ka tam kajšnega društva, toda 
I’ dobiti nisem mogel nobenih pra- 

vih informacij. Podali smo se 
nato kar naprej, da najdemo 
kmetiji bratov Kužnik. Naj- 
prej smo našli dom Franka 
Kužnika, k jer  smo se malo po- 

ir govorili, nakar nam je Mrs. 
b Kužnik postregla z dobro ve- 
)_ čerjo, sobrat Kužnik pa z o- 
a kusnim Črešnjevcem. Naj ji- 
1_ ma bo na tem mestu izrečena 

lepa hvala za gostoljubnost. Po- 
*' tern smo se podali na dom dru

gega b ra ta  Toma Kužnika. Vi- 
^  del sem, da so naši farm erji  na 
^ dobrem stališču. Ako je v hle- 

vu sedem dobro rejenih krav ir 
^  druge drobnjave po potrebi, se 

ni treba bati pomanjkanju. Na- 
x~ tc smo se odpeljali nazaj prot: 
,e White Valley. Prevozili sm< 
vl vso Kurjo vas in Sainsenburjj 
ir _________________ ____________

: l l  I S K O V I N E  |
od najm anjše  
do največje za

DRUŠTVA
in posameznike 

izdeluje lično moderna slo
venska linijska tiskarna.

Ameriška Domovina
G l  1 7 S T .  C L A I R  A V E .
C L E V E L A N D , O H I O

(N a d a ljev a n je  s sed m s s tra n i)
znesku $50.00. Predsednik 

st v imenu federacije zahvali 
društvu. Preide se na razpra
vo o iniciativi društva št. 37. 
Federacija se s tr in ja  z njo in 
jo podpira. Razpravlja se gle
de posojil članom. Sklene se 
počakati do meseca oktobra, 
ko bo gl. ta jn ik  dospel v Cle
veland, ki bo lahko zadevo bolj 
pojasnil. Ker prirede bratske 
federacije shod in po shodu 
zabavo, je potrebno nekaj de
lavcev. Priglasijo se sobrat Za
lar in sosestre Žaube, Bradač, 
Erbežnik in Walter. Nato se 
sklene, da se prihodnja seja fe
deracije vrši v S. N. Domu na 
St. Clair Ave. v Clevelandu pr- VJ

VAŽNO ZA VSAKOGA
K A D A R  p o š i l j a t e  d e n a r  v s t a r i  k r a j ;  
K A D A R  s t e  n a m e n j e n i  v s t a r i  k r a j ;
K A D A R  ž e l i t e  kotfti i/. s t a r e g a  k r a j a ;  
K A D A R  r a b i t e  kiujto p o o b la s t i l o  al i  k a k o  i z 

j a v o  z a  s t a r i  k r a j  s e  o b r n i t e  n a  n a s .  
K A R T E  p r o d a j a m o  /.a v s e  b o l j š e  p a r n i k e  po 

n a j n i ž j i  c e n i  in s e v e d a  t u d i  za  v s e  
iz le te .

P o t n i k i  s o  z n a š i m  p o s r e d o v a n j e m  v ed n o  
z a d o v o l jn i .

Denarne pošiljke izvršujem o točno in 
zanesljivo po dnevnem  kurzu.

V J U G O S L A V I J O  V I T A L I J O
Z a  $ 2 .SO 100 D in |Z a  $ 9 .3 5  100 L i r
Z a  5.3 r> 2 00  l ) i n |Z a  18 .26  2 00  L i r
Z a  7.50  8 0 0  D in lZ a  4 4.00  50o  L i r
Z a  12 .2 5  5 0 0  D in  Z a  K8.20 1 .0 00  L i r
Z a  2 4 .25  1 ,0 00  D i n | Z a  17 6 .00  2 ,00 0  L i r  
N a v e d e n e  ce n o  so  p o d v r ž e n e  p r e m e m b i ,  k a k o r  
j e  k u r z .  P o š i l j a m o  tu d i  d e n a r  b r z o j a v n o  in 

i z v r š u j e m o  iz p la č i l a  v  d o la r j i h .
V V a š e m  l a s t n e m  i n t e r e s u  je , d a  p i š i t e  n a m ,  

p r e d n o  s e  d r u g j e  p o s l u ž i t e ,  z a  c e n e  in  
p o ja s n i l a .

S loven i t  Pub l i sh in g  Co.
(G las N a ro d a —T rav e l B u re au )

216 W est 18 St. New York, N. I .

GLAS NARODA
NAJSTAREJŠI JNliu*' ■ .j 

SLOVENSKI DNEVNI«*
V AMERIKI

dovei>slcl
j,e n a jb o lj  ra z š ir je n  s!‘ Kd»' 
lis t  v A m erik i; d o n aša ' v )boijš& 
n je  sve to v n e  novosti, n0Jdoitio* 
izv irn a  p o ro č ila  iz s ta re  cVode 
v in e ; m nogo  šale  in  H.ijeV- 
ro m an o v  n a jb o ljš ih  p isa

Pošljite $1-0» ,
in  p riče li ga  bom o PoS 

V sa p ism a  n aslo v ite  » a ‘

GLAS N A R O P ^
216 W. 18tli St., New Y°r

n e o d v i s * 1

GT.

VSEH VRST TISKOVINE
za društva in posameznike

izde lu je  po  z m e rn ih  c en a h  m o d ern o  o p re m ljen a  slovenska  a*1
tis k a rn a

ENAKOPRAVNOST
(D N E V N IK )

6231 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio


